
 

Část třetí 
 

Obchodní závazkové vztahy 
 

Hlava I 
 

Obecná ustanovení 
 

 Díl I 
 

 Předmět právní úpravy a její povaha 
 

 § 261 
 

 (1) Tato část zákona upravuje závazkové 
vztahy mezi podnikateli, jestliţe při jejich vzniku je 
zřejmé s přihlédnutím ke všem okolnostem, ţe se 
týkají jejich podnikatelské činnosti. 
  
 (2) Touto částí zákona se řídí rovněţ 
závazkové vztahy mezi státem nebo samosprávnou 
územní jednotkou a podnikateli při jejich podnikatelské 
činnosti, jestliţe se týkají zabezpečování veřejných 
potřeb. K tomuto účelu se za stát povaţují i státní 
organizace, jeţ nejsou podnikateli, při uzavírání smluv, 
z jejichţ obsahu vyplývá, ţe jejich obsahem je 
uspokojování veřejných potřeb. 
  
 (3) Touto částí zákona se řídí bez ohledu na 
povahu účastníků závazkové vztahy 
  
a) mezi zakladateli obchodních společností, mezi 
společníkem a obchodní společností, jakoţ i mezi 
společníky navzájem, pokud jde o vztahy týkající se 
účasti na společnosti, jakoţ i vztahy ze smluv, jimiţ se 
převádí podíl společníka, 
  
b) mezi zakladateli druţstva a mezi členem a 
druţstvem, jakoţ i mezi členy druţstva navzájem, 
pokud vyplývají z členského vztahu v druţstvu, jakoţ i 
ze smluv o převodu členských práv a povinností, 
  
c) z úplatných smluv týkajících se cenných papírů a 
jejich zprostředkování (§ 642), 
  
d) ze smlouvy o prodeji podniku nebo jeho částí (§ 
476), smlouvy o nájmu podniku (§ 488b), zástavní 
právo k obchodnímu podílu (§ 117a), smlouvy o úvěru 
(§ 497), smlouvy o kontrolní činnosti (§ 591), smlouvy 
zasílatelské (§ 601), smlouvy o provozu dopravního 
prostředku (§ 638), smlouvy o tichém společenství (§ 
673), smlouvy o otevření akreditivu (§ 682), smlouvy o 
inkasu (§ 692), smlouvy o bankovním uloţení věci (§ 
700), smlouvy o běţném účtu (§ 708) a smlouvy o 
vkladovém účtu (§ 716), 
  
e) z bankovní záruky (§ 313), z cestovního šeku (§ 
720) a slibu odškodnění (§ 725), 
  
f) mezi společností nebo druţstvem a osobou, která je 

statutárním orgánem nebo jiným orgánem nebo jeho 
členem, 
  
g) mezi zakladateli a správcem vkladu, 
  
h) z finančního zajištění (§ 323a). 
  
 (4) Touto částí zákona se řídí i vztahy vzniklé 
při zajištění plnění závazků v závazkových vztazích, 
jeţ se řídí touto částí zákona podle předchozích 
odstavců. 
  
 (5) Při pouţití této části zákona podle 
odstavců 1 a 2 je rozhodující povaha účastníků při 
vzniku závazkového vztahu. 
  
 (6) Smlouvy mezi osobami uvedenými v 
odstavcích 1 a 2, které nejsou upraveny v hlavě II této 
části zákona a jsou upraveny jako smluvní typ v 
občanském zákoníku, se řídí příslušnými ustanoveními 
o tomto smluvním typu v občanském zákoníku a 
obchodním zákoníkem. Směnná smlouva související s 
podnikáním stran se však řídí tímto zákonem a pouţijí 
se na ni přiměřeně ustanovení tohoto zákona o kupní 
smlouvě; při plnění závazku dodat zboţí má kaţdá ze 
stran postavení prodávajícího a při převzetí zboţí 
postavení kupujícího. 
  
 (7) Pojistná smlouva se řídí občanským 
zákoníkem a zvláštními zákony. 
  

 § 262 
 

 (1) Strany si mohou dohodnout, ţe jejich 
závazkový vztah, který nespadá pod vztahy uvedené v 
§ 261, se řídí tímto zákonem. Jestliţe taková dohoda 
směřuje ke zhoršení právního postavení účastníka 
smlouvy, který není podnikatelem, je neplatná. 
  
 (2) Dohoda podle odstavce 1 vyţaduje 
písemnou formu. 
  
 (3) Touto částí zákona se řídí i vztahy vzniklé 
při zajištění závazků ze smluv, pro něţ si strany zvolily 
pouţití tohoto zákona podle odstavce 1, jestliţe osoba 
poskytující zajištění s tím projeví souhlas nebo v době 
vzniku zajištění ví, ţe zajišťovaný závazek se řídí touto 
částí zákona. 
  
 (4) Ve vztazích podle § 261 nebo podřízených 
obchodnímu zákoníku dohodou podle odstavce 1 se 
pouţijí, nevyplývá-li z tohoto zákona nebo ze 
zvláštních právních předpisů něco jiného, ustanovení 
této části na obě strany; ustanovení občanského 
zákoníku nebo zvláštních právních předpisů o 
spotřebitelských smlouvách, adhezních smlouvách, 
zneuţívajících klauzulích a jiná ustanovení směřující k 
ochraně spotřebitele je však třeba pouţít vţdy, je-li to 
ve prospěch smluvní strany, která není podnikatelem. 
Smluvní strana, která není podnikatelem, nese 



odpovědnost za porušení povinností z těchto vztahů 
podle občanského zákoníku a na její společné 
závazky se pouţijí ustanovení občanského zákoníku. 
  

 § 263 
 

 (1) Strany se mohou odchýlit od ustanovení 
této části zákona nebo její jednotlivá ustanovení 
vyloučit s výjimkou ustanovení § 261 a 262, § 263 aţ 
272, § 273, § 276 aţ 288, § 301, 303, 304, § 306 odst. 
2 a 3, § 308, § 311 odst. 1, § 312, § 321 odst. 4, § 
322, § 323 aţ 323f, 324, 341, 344, 355, 365, § 369a 
odst. 4 aţ 7, § 370, 371, 376, 382, 384, § 386 aţ 408, 
§ 444, 458, 459, 477, 478, § 479 odst. 2, § 480, § 483 
odst. 3, § 488, 488a, § 488c aţ 488e, § 493 odst. 1 
věta druhá, § 499, § 509 odst. 1, § 528, 535, 592, 597, 
608, § 612 aţ 614, § 620, § 622 odst. 4, § 628, 629, 
655, 655a, 658, 659a, 659b, 659c, § 660 odst. 4 a 5, § 
662 odst. 2 a 3, § 662a odst. 3, § 668 odst. 2, 3, 4 a 6, 
§ 669 odst. 6, § 669a odst. 2, § 672a, § 673 odst. 2, § 
678, § 679 odst. 1, § 680, 707, § 709 odst. 3, § 710 
odst. 2 a 3, § 713 odst. 2, § 714 odst. 4, § 715a, § 718 
odst. 1, § 719a, § 722 aţ 724, § 729, 743 a § 745 
odst. 2. 
  
 (2) Strany se nemohou odchýlit od základních 
ustanovení v této části a od ustanovení, která 
předepisují povinnou písemnou formu právního úkonu. 
  

 § 264 
 

 (1) Při určení práv a povinností ze 
závazkového vztahu se přihlíţí i k obchodním 
zvyklostem zachovávaným obecně v příslušném 
obchodním odvětví, pokud nejsou v rozporu s 
obsahem smlouvy nebo se zákonem. 
  
 (2) Obchodní zvyklosti, ke kterým se má 
přihlíţet podle smlouvy, se pouţijí před těmi 
ustanoveními tohoto zákona, jeţ nemají donucující 
povahu. 
  

 § 265 
 

 Výkon práva, který je v rozporu se zásadami 
poctivého obchodního styku, nepoţívá právní ochrany. 
  

 Díl II 
 

 Některá ustanovení o právních úkonech 
 

 § 266 
 

 (1) Projev vůle se vykládá podle úmyslu 
jednající osoby, jestliţe tento úmysl byl straně, které je 
projev vůle určen, znám nebo jí musel být znám. 
  
 (2) V případech, kdy projev vůle nelze vyloţit 
podle odstavce 1, vykládá se projev vůle podle 
významu, který by mu zpravidla přikládala osoba v 

postavení osoby, které byl projev vůle určen. Výrazy 
pouţívané v obchodním styku se vykládají podle 
významu, který se jim zpravidla v tomto styku přikládá. 
  
 (3) Při výkladu vůle podle odstavců 1 a 2 se 
vezme náleţitý zřetel ke všem okolnostem 
souvisejícím s projevem vůle, včetně jednání o 
uzavření smlouvy a praxe, kterou strany mezi sebou 
zavedly, jakoţ i následného chování stran, pokud to 
připouští povaha věcí. 
  
 (4) Projev vůle, který obsahuje výraz 
připouštějící různý výklad, je třeba v pochybnostech 
vykládat k tíţi strany, která jako první v jednání tohoto 
výrazu pouţila. 
  
 (5) Je-li podle této části zákona rozhodné 
sídlo, místo podnikání, místo závodu nebo provozovny 
anebo bydliště strany smlouvy, je rozhodné místo, 
které je ve smlouvě uvedeno, dokud změna není 
oznámena druhé straně. 
  

 § 267 
 

 (1) Jestliţe je neplatnost právního úkonu 
stanovena pouze na ochranu některého účastníka, 
můţe se této neplatnosti dovolávat pouze tento 
účastník. To neplatí pro smlouvy uzavřené podle části 
druhé tohoto zákona. 
  
 (2) Ve vztazích upravených tímto zákonem 
neplatí ustanovení § 49 občanského zákoníku. 
  
 (3) Je-li součástí jinak neplatné smlouvy 
dohoda o volbě práva nebo tohoto zákona (§ 262) 
nebo dohoda o řešení sporu mezi smluvními stranami, 
jsou tyto dohody neplatné pouze v případě, ţe se na 
ně vztahuje důvod neplatnosti. Neplatnost těchto 
dohod se naopak netýká neplatnosti smlouvy, jejíţ 
jsou součásti. 
  

 § 268 
 

 Kdo způsobil neplatnost právního úkonu, je 
povinen nahradit škodu osobě, které byl právní úkon 
určen, ledaţe tato osoba o neplatnosti právního úkonu 
věděla. Pro náhradu této škody platí obdobně 
ustanovení o náhradě škody způsobené porušením 
smluvní povinnosti (§ 373 a násl.). 
  

 Díl III 
 

 Některá ustanovení o uzavírání smlouvy 
 

 Oddíl 1 
 

 Jednání o uzavření smlouvy 
 

 § 269 
 



 (1) Ustanovení upravující v hlavě II této části 
zákona jednotlivé typy smluv se pouţijí jen na 
smlouvy, jejichţ obsah dohodnutý stranami zahrnuje 
podstatné části smlouvy stanovené v základním 
ustanovení pro kaţdou z těchto smluv. 
  
 (2) Účastníci mohou uzavřít i takovou 
smlouvu, která není upravena jako typ smlouvy. 
Jestliţe však účastníci dostatečně neurčí předmět 
svých závazků, smlouva uzavřena není. 
  
 (3) Dohoda o určité části smlouvy můţe být 
nahrazena dohodou stran o způsobu umoţňujícím 
dodatečné určení obsahu závazku, jestliţe tento 
způsob nezávisí jen na vůli jedné strany. Má-li být 
chybějící část smlouvy určena soudem nebo určitou 
osobou, vyţaduje se, aby dohoda měla písemnou 
formu a platí obdobně § 291. 
  

 § 270 
 

 (1) Dohoda při uzavírání smlouvy, ţe určitá 
nepodstatná část smlouvy bude mezi stranami 
smluvena dodatečně po jejím uzavření, se povaţuje 
za podmínku platnosti dohodnuté části smlouvy, 
ledaţe strany daly před jejím uzavřením nepochybně 
najevo, ţe nedosaţení dodatečné dohody o doplnění 
obsahu smlouvy nemá mít vliv na platnost uzavřené 
smlouvy. V pochybnostech má podmínka odkládací 
účinky. 
  
 (2) Dohodnou-li se strany písemně v 
případech uvedených v odstavci 1, ţe chybějící obsah 
smlouvy má být stanoven soudem nebo osobou 
určenou v dohodě, platí ustanovení § 291. Dohodnutá 
část smlouvy nenabude účinnosti, dokud není 
dohodnut nebo stanoven chybějící obsah smlouvy, a 
její platnost zaniká zánikem závazku dohodnout 
chybějící obsah smlouvy (§ 292 odst. 4 a 5), ledaţe 
strany se dohodly, ţe sjednaná část smlouvy má 
zůstat v platnosti. 
  

 § 271 
 

 Jestliţe si strany při jednání o uzavření 
smlouvy navzájem poskytnou informace označené 
jako důvěrné, nesmí strana, které byly tyto informace 
poskytnuty, je prozradit třetí osobě a ani je pouţít v 
rozporu s jejich účelem pro své potřeby, a to bez 
ohledu na to, zda dojde k uzavření smlouvy, či nikoli. 
Kdo poruší tuto povinnost, je povinen k náhradě 
škody, obdobně podle ustanovení § 373 a násl. 
  

 § 272 
 

 (1) Smlouva vyţaduje k platnosti písemnou 
formu pouze v případech stanovených v tomto zákoně 
nebo kdyţ alespoň jedna strana při jednání o uzavření 
smlouvy projeví vůli, aby smlouva byla uzavřena v 
písemné formě. 

  
 (2) Obsahuje-li písemně uzavřená smlouva 
ustanovení, ţe můţe být měněna nebo zrušena pouze 
dohodou stran v písemné formě, můţe být smlouva 
měněna nebo zrušena pouze písemně. 
  

 § 273 
 

 (1) Část obsahu smlouvy lze určit také 
odkazem na všeobecné obchodní podmínky 
vypracované odbornými nebo zájmovými 
organizacemi nebo odkazem na jiné obchodní 
podmínky, jeţ jsou stranám uzavírajícím smlouvu 
známé nebo k návrhu přiloţené. 
  
 (2) Odchylná ujednání ve smlouvě mají 
přednost před zněním obchodních podmínek 
uvedených v odstavci 1. 
  
 (3) K uzavření smlouvy lze uţít smluvních 
formulářů uţívaných v obchodním styku. 
  

 § 274 
 

 Pouţijí-li strany ve smlouvě některé z doloţek 
upravených v uţívaných vykládacích pravidlech, má 
se za to, ţe strany zamýšlely dosáhnout touto 
doloţkou právních účinků stanovených vykládacími 
pravidly, na něţ se strany ve smlouvě odvolaly, jinak 
vykládacími pravidly, která s přihlédnutím k povaze 
smlouvy se obvykle pouţívají. 
  

 § 275 
 

 (1) Je-li uzavřeno více smluv při tomtéţ 
jednání nebo zahrnuto do jedné listiny, posuzuje se 
kaţdá z těchto smluv samostatně. 
  
 (2) Jestliţe však z povahy nebo stranám 
známého účelu smluv uvedených v odstavci 1 při jejich 
uzavření zřejmě vyplývá, ţe tyto smlouvy jsou na sobě 
vzájemně závislé, vznik kaţdé z těchto smluv je 
podmínkou vzniku ostatních smluv. Zánik jedné z 
těchto smluv jiným způsobem neţ splněním nebo 
způsobem nahrazujícím splnění způsobuje zánik 
ostatních závislých smluv, a to s obdobnými právními 
účinky. 
  
 (3) Ustanovení odstavce 2 se pouţije 
obdobně, jestliţe z povahy nebo účelu smluv vyplývá, 
ţe pouze jedna nebo více těchto smluv závisí na jedné 
nebo více smlouvách jiných. 
  
 (4) S přihlédnutím k obsahu návrhu na 
uzavření smlouvy nebo v důsledku praxe, kterou 
strany mezi sebou zavedly, nebo s přihlédnutím ke 
zvyklostem rozhodným podle tohoto zákona, můţe 
osoba, které je návrh určen, vyjádřit souhlas s 
návrhem provedením určitého úkonu (např. odesláním 
zboţí nebo zaplacením kupní ceny) bez vyrozumění 



navrhovatele. V tomto případě je přijetí návrhu účinné 
v okamţiku, kdy byl tento úkon učiněn, došlo-li k němu 
před uplynutím lhůty rozhodné pro přijetí návrhu. 
  

 Oddíl 2 
 

 Veřejný návrh na uzavření smlouvy a jeho 
účinky 

 
 § 276 

 
 (1) Projev vůle, kterým se navrhovatel obrací 
na neurčité osoby za účelem uzavření smlouvy, je 
veřejným návrhem na uzavření smlouvy (dále jen 
"veřejný návrh"), jestliţe obsah odpovídá § 269. 
  
 (2) Podnět k uzavření smlouvy, který nemá 
náleţitosti uvedené v odstavci 1, se povaţuje pouze 
za výzvu k podávání návrhů na uzavření smlouvy. 
  

 § 277 
 

 Veřejný návrh lze odvolat, jestliţe navrhovatel 
odvolání oznámí před přijetím veřejného návrhu 
způsobem, kterým byl veřejný návrh zveřejněn. 
  

 § 278 
 

 Na základě veřejného návrhu je smlouva 
uzavřena s osobou, která v souladu s obsahem 
veřejného návrhu a ve lhůtě v něm stanovené, jinak ve 
lhůtě přiměřené, nejdříve navrhovateli oznámí, ţe 
návrh přijímá, a navrhovatel jí uzavření smlouvy 
potvrdí. Přijme-li veřejný návrh současně několik osob, 
můţe navrhovatel zvolit, kterému příjemci uzavření 
smlouvy potvrdí. 
  

 § 279 
 

 (1) Uzavření smlouvy je navrhovatel povinen 
potvrdit příjemci bez zbytečného odkladu poté, kdy mu 
došlo přijetí návrhu podle § 278. 
  
 (2) Jestliţe navrhovatel potvrdí příjemci 
uzavření smlouvy později, neţ stanoví odstavec 1, 
smlouva nevznikne, odmítne-li příjemce uzavření 
smlouvy a zprávu o tom zašle navrhovateli bez 
zbytečného odkladu poté, kdy mu došlo opoţděné 
potvrzení navrhovatele o uzavření smlouvy. 
  

 § 280 
 

 Stanoví-li to výslovně veřejný návrh, je 
smlouva uzavřena se všemi osobami, které veřejný 
návrh přijaly ve lhůtě v něm určené. 
  

 Oddíl 3 
 

 Obchodní veřejná soutěž 
 

 § 281 
 

 Kdo vyhlásí neurčitým osobám soutěţ (dále 
jen "vyhlašovatel") o nejvhodnější návrh na uzavření 
smlouvy (obchodní veřejná soutěţ), činí tím výzvu k 
podávání návrhů na uzavření smlouvy (dále jen 
"návrh"). 
  

 § 282 
 

 (1) K vyhlášení veřejné obchodní soutěţe 
(dále jen "soutěţ") se vyţaduje, aby byly písemně 
obecným způsobem vymezeny předmět 
poţadovaného závazku a zásady ostatního obsahu 
zamýšlené smlouvy, na němţ navrhovatel trvá, určen 
způsob podávání návrhů, stanovena lhůta, do které lze 
návrhy podávat, a lhůta pro oznámení vybraného 
návrhu (dále jen "podmínky soutěţe"). 
  
 (2) Obsah podmínek soutěţe musí být 
vhodným způsobem uveřejněn. 
  

 § 283 
 

 Vyhlašovatel nemůţe uveřejněné podmínky 
soutěţe měnit nebo soutěţ zrušit, ledaţe si toto právo 
v uveřejněných podmínkách soutěţe vyhradil a změnu 
nebo zrušení uveřejnil způsobem, kterým vyhlásil 
podmínky soutěţe. 
  

 § 284 
 

 (1) Návrh lze zahrnout do soutěţe, jen kdyţ 
jeho obsah odpovídá uveřejněným podmínkám 
soutěţe. Od podmínek soutěţe se návrh můţe 
odchýlit jen v rozsahu, který podmínky soutěţe 
připouštějí. 
  
 (2) Do soutěţe nelze zahrnout návrh, který byl 
předloţen po lhůtě stanovené v podmínkách soutěţe. 
  
 (3) Navrhovatelé mají nárok na náhradu 
nákladů spojených s účastí na soutěţi, jen kdyţ jim 
toto právo přiznávají podmínky soutěţe. 
  

 § 285 
 

 (1) Předloţený návrh nelze odvolat po uplynutí 
lhůty stanovené v podmínkách soutěţe pro 
předkládání návrhů, ledaţe podmínky soutěţe 
přiznávají navrhovatelům právo návrh odvolat i po 
uplynutí této lhůty. Podmínky soutěţe mohou stanovit, 
ţe návrh nelze odvolat jiţ po jeho předloţení. 
  
 (2) Návrh lze měnit nebo doplňovat jen v 
době, kdy podle odstavce 1 lze návrh odvolat, ledaţe 
jde pouze o opravu chyb vzniklých při vyhotovování 
návrhu a podmínky soutěţe tuto opravu nevylučují. 
Návrh lze měnit nebo doplňovat i v případech 
stanovených v podmínkách soutěţe. 



  
 § 286 

 
 (1) Vyhlašovatel vybere nejvhodnější z 
předloţených návrhů a oznámí jeho přijetí způsobem a 
ve lhůtě, jeţ stanoví podmínky soutěţe. 
  
 (2) Není-li v podmínkách soutěţe stanoven 
způsob výběru nejvhodnějšího návrhu, je vyhlašovatel 
oprávněn vybrat si návrh, který mu nejlépe vyhovuje. 
  

 § 287 
 

 (1) Vyhlašovatel je povinen přijmout návrh, 
který byl vybrán způsobem uvedeným v § 286. Sdělí-li 
vyhlašovatel přijetí návrhu po lhůtě stanovené v 
podmínkách soutěţe, smlouva nevznikne, jestliţe 
vybraný účastník soutěţe sdělí vyhlašovateli bez 
zbytečného odkladu po dojití sdělení o přijetí návrhu, 
ţe odmítá smlouvu uzavřít. 
  
 (2) Vyhlašovatel je oprávněn odmítnout 
všechny předloţené návrhy, jestliţe si toto právo 
vyhradil v podmínkách soutěţe. 
  

 § 288 
 

 Vyhlašovatel je povinen bez zbytečného 
odkladu po ukončení soutěţe vyrozumět účastníky 
soutěţe, kteří v soutěţi neuspěli, ţe jejich návrhy byly 
odmítnuty. 
  

 Díl IV 
 

 Smlouva o uzavření budoucí smlouvy 
 

 § 289 
 

 Základní ustanovení 
 

 (1) Smlouvou o uzavření budoucí smlouvy se 
zavazuje jedna nebo obě smluvní strany uzavřít ve 
stanovené době budoucí smlouvu s předmětem 
plnění, jenţ je určen alespoň obecným způsobem. 
  
 (2) Smlouva vyţaduje písemnou formu. 
  

 § 290 
 

 (1) Zavázaná strana je povinna uzavřít 
smlouvu bez zbytečného odkladu poté, kdy k tomu 
byla vyzvána oprávněnou stranou v souladu se 
smlouvou o uzavření budoucí smlouvy. 
  
 (2) Nesplní-li zavázaná strana závazek uzavřít 
smlouvu podle odstavce 1, můţe oprávněná strana 
poţadovat, aby obsah smlouvy určil soud nebo osoba 
určená ve smlouvě anebo můţe poţadovat náhradu 
škody způsobené jí porušením závazku uzavřít 
smlouvu. Nárok na náhradu škody vedle určení 

obsahu smlouvy můţe oprávněná strana poţadovat 
pouze v případě, kdy zavázaná strana neoprávněně 
odmítla jednat o uzavření smlouvy. 
  

 § 291 
 

 Ustanovení § 290 a § 292 odst. 1 a 2 se 
pouţijí přiměřeně i na písemnou dohodu stran o tom, 
ţe uzavřená smlouva bude doplněna ještě o úpravu 
určitých otázek, jestliţe chybějící obsah smlouvy má 
podle této dohody být určen soudem nebo jinou 
osobou určenou stranami v případě, kdy by nedošlo k 
jeho sjednání stranami. Závazek doplnit chybějící 
obsah smlouvy můţe převzít jedna nebo obě strany; v 
pochybnostech se má za to, ţe závazek vznikl oběma 
stranám. 
  

 § 292 
 

 (1) Obsah smlouvy se určí podle účelu zřejmě 
sledovaného uzavřením budoucí smlouvy, přičemţ se 
přihlédne k okolnostem, za nichţ byla sjednána 
smlouva o uzavření budoucí smlouvy, jakoţ i k zásadě 
poctivého obchodního styku. 
  
 (2) Právo na určení obsahu budoucí smlouvy 
soudem nebo osobou určenou ve smlouvě a nárok na 
náhradu škody podle § 290 odst. 2 se promlčují 
uplynutím jednoho roku ode dne, kdy oprávněná 
strana vyzvala zavázanou stranu k uzavření smlouvy 
podle § 290 odst. 1, nestanoví-li smlouva o uzavření 
budoucí smlouvy lhůtu jinou. Sjednaná lhůta však 
nesmí být delší neţ promlčecí doba vyplývající z § 391 
a násl. tohoto zákona. 
  
 (3) Závazek uzavřít budoucí smlouvu zaniká, 
jestliţe oprávněná strana nevyzve zavázanou stranu 
ke splnění tohoto závazku v době určené ve smlouvě 
o uzavření budoucí smlouvy. 
  
 (4) Závazek doplnit chybějící obsah smlouvy 
zaniká, jestliţe oprávněná strana nevyzve zavázanou 
stranu k splnění tohoto závazku v době určené v 
dohodě o doplnění obsahu smlouvy (§ 291), jinak do 
jednoho roku od uzavření této dohody. 
  
 (5) Závazek uzavřít budoucí smlouvu nebo 
doplnit chybějící obsah smlouvy téţ zaniká, jestliţe 
okolnosti, z nichţ strany zřejmě vycházely při vzniku 
tohoto závazku se do té míry změnily, ţe nelze na 
zavázané straně rozumně poţadovat, aby smlouvu 
uzavřela. K zániku však dochází, jen kdyţ zavázaná 
strana tuto změnu okolností oznámila bez zbytečného 
odkladu oprávněné straně. 
  

 Díl V 
 

 Některá ustanovení o společných 
závazcích a společných právech 

 



 § 293 
 

 Je-li zavázáno k témuţ plnění společně 
několik osob, má se v pochybnostech za to, ţe jsou 
zavázány společně a nerozdílně. Věřitel můţe 
poţadovat plnění na kterékoli z nich, avšak plnění 
nabídnuté jiným společným dluţníkem je povinen 
přijmout. 
  

 § 294 
 

 Vyplývá-li ze smlouvy nebo z povahy závazku, 
ţe dluţníci nejsou k témuţ plnění zavázáni společně a 
nerozdílně, je kaţdý spoludluţník zavázán pouze v 
rozsahu svého podílu na závazku. V pochybnostech 
jsou spoludluţníci zavázáni rovným dílem. 
  

 § 295 
 

 Převezme-li několik osob závazek, z jehoţ 
povahy vyplývá, ţe jej lze splnit pouze součinností 
všech spoludluţníků, jsou spoludluţníci povinni plnit 
závazek společně. 
  

 § 296 
 

 Je-li dluţník zavázán současně více věřitelům 
k nedělitelnému plnění, můţe plnění poţadovat 
kterýkoli z věřitelů, nevyplývá-li ze zákona nebo 
smlouvy něco jiného. 
  

 Díl VI 
 

 Zajištění závazku 
 

 Oddíl 1 
 

 zrušen 
  

 § 297 
 

 zrušen 
  

 § 298 
 

 zrušen 
  

 § 299 
 

 zrušen 
  

 Oddíl 2 
 

 Některá ustanovení o smluvní pokutě 
 

 § 300 
 

 Okolnosti vylučující odpovědnost (§ 374) 
nemají vliv na povinnost platit smluvní pokutu. 
  

 § 301 
 

 Nepřiměřeně vysokou smluvní pokutu můţe 
soud sníţit s přihlédnutím k hodnotě a významu 
zajišťované povinnosti, a to aţ do výše škody vzniklé 
do doby soudního rozhodnutí porušením smluvní 
povinnosti, na kterou se vztahuje smluvní pokuta. K 
náhradě škody vzniklé později je poškozený oprávněn 
do výše smluvní pokuty podle § 373 a násl. 
  

 § 302 
 

 Odstoupení od smlouvy se nedotýká nároku 
na zaplacení smluvní pokuty. 
  

 Oddíl 3 
 

 Ručení 
  

 § 303 
 

 Kdo věřiteli písemně prohlásí, ţe ho uspokojí, 
jestliţe dluţník vůči němu nesplní určitý závazek, 
stává se dluţníkovým ručitelem. 
  

 § 304 
 

 (1) Ručením lze zajistit jen platný závazek 
dluţníka nebo jeho část. Vzniku ručení však nebrání, 
jestliţe závazek dluţníka je neplatný jen pro 
nedostatek způsobilosti dluţníka brát na sebe 
závazky, o němţ ručitel v době svého prohlášení o 
ručení věděl. 
  
 (2) Ručením lze zajistit i závazek, který 
vznikne v budoucnu nebo jehoţ vznik je závislý na 
splnění podmínky. 
  

 § 305 
 

 Věřitel je povinen bez zbytečného odkladu 
sdělit ručiteli na poţádání výši své zajištěné 
pohledávky. 
  

 § 306 
 

 (1) Věřitel je oprávněn domáhat se splnění 
závazku na ručiteli jen v případě, ţe dluţník nesplnil 
svůj splatný závazek v přiměřené době poté, co byl k 
tomu věřitelem písemně vyzván. Tohoto vyzvání není 
třeba, jestliţe je věřitel nemůţe uskutečnit nebo 
jestliţe je nepochybné, ţe dluţník svůj závazek 
nesplní. 
  
 (2) Ručitel můţe vůči věřiteli uplatnit všechny 
námitky, k jejichţ uplatnění je oprávněn dluţník, a 
pouţít k započtení pohledávky dluţníka vůči věřiteli, 
jestliţe k započtení by byl oprávněn dluţník, kdyby 
věřitel vymáhal svou pohledávku vůči němu. Ručitel 
můţe pouţít k započtení i své pohledávky vůči věřiteli. 



  
 (3) Jestliţe ručitel uplatní vůči věřiteli 
neúspěšné námitky, které mu sdělil dluţník, je dluţník 
povinen nahradit ručiteli náklady, které mu tím vznikly. 
  

 § 307 
 

 (1) Zaručí-li se za tentýţ závazek více ručitelů, 
ručí kaţdý z nich za celý závazek. Ručitel má vůči 
ostatním ručitelům stejná práva jako spoludluţník. 
  
 (2) Je-li ručením zajištěna pouze část 
závazku, nesniţuje se rozsah ručení částečným 
plněním závazku, zůstává-li závazek nesplněn ve výši, 
v jaké je zajištěn ručením. 
  
 (3) Při postoupení zajištěné pohledávky 
přecházejí práva z ručení na postupníka v době, kdy je 
postoupení oznámeno ručiteli postupitelem nebo 
prokázáno postupníkem. 
  

 § 308 
 

 Ručitel, jenţ splní závazek, za který ručí, 
nabývá vůči dluţníku práva věřitele a je oprávněn 
poţadovat všechny doklady a pomůcky, které má 
věřitel, a jeţ jsou potřebné k uplatnění nároku vůči 
dluţníku. 
  

 § 309 
 

 Uspokojí-li ručitel věřitele bez vědomí 
dluţníka, můţe dluţník uplatnit vůči ručiteli všechny 
námitky, které byl oprávněn uplatnit vůči věřiteli, kdyby 
na něm věřitel splnění vymáhal. Dluţník však nemůţe 
vůči ručiteli uplatnit námitky, na které dluţník ručitele 
neupozornil bez zbytečného odkladu po doručení 
zprávy, ţe věřitel uplatnil nároky z ručení. 
  

 § 310 
 

 Právo věřitele vůči ručiteli se nepromlčí před 
promlčením práva vůči dluţníkovi. 
  

 § 311 
 

 (1) Ručení zaniká zánikem závazku, který 
ručení zajišťuje. 
  
 (2) Ručení však nezaniká, jestliţe závazek 
zanikl pro nemoţnost plnění dluţníka a závazek je 
splnitelný ručitelem nebo pro zánik právnické osoby, 
jeţ je dluţníkem. 
  

 § 312 
 

 Ustanovení § 305 aţ 311 platí přiměřeně i pro 
ručení, které vzniklo ze zákona. 
  

 Oddíl 4 

 
 Bankovní záruka 

 
 § 313 

 
 Základní ustanovení 

 
 Bankovní záruka vzniká písemným 
prohlášením banky v záruční listině, ţe uspokojí 
věřitele do výše určité peněţní částky podle obsahu 
záruční listiny, jestliţe určitá třetí osoba (dluţník) 
nesplní určitý závazek nebo budou splněny jiné 
podmínky stanovené v záruční listině. 
  

 § 314 
 

 Je-li bankovní zárukou zajištěna nepeněţitá 
pohledávka, má se za to, ţe do výše částky stanovené 
v záruční listině je zajištěn peněţitý nárok, který by 
měl věřitel vůči dluţníkovi, v případě, ţe by dluţník 
porušil závazek, jehoţ plnění je zajištěno bankovní 
zárukou. 
  

 § 315 
 

 (1) Jestliţe bankovní záruku potvrdí jiná 
banka, můţe věřitel uplatnit nároky z bankovní záruky 
vůči kterékoliv z těchto bank. 
  
 (2) Jestliţe banka, která potvrdila bankovní 
záruku, poskytla na jejím základě plnění, má nárok na 
toto plnění vůči bance, která jí o potvrzení bankovní 
záruky poţádala. 
  
 (3) Jestliţe banka oznámí, ţe jiná banka 
poskytla záruku, nevzniká oznamující bance závazek 
ze záruky. Oznamující banka však odpovídá za škodu 
způsobenou nesprávností svého oznámení. 
  

 § 316 
 

 (1) Banka ručí za splnění zajištěného závazku 
do výše částky a za podmínek stanovených v záruční 
listině. Banka můţe vůči věřiteli uplatnit pouze 
námitky, jejichţ uplatnění záruční listina připouští. 
  
 (2) Na bankovní záruku nemá účinek částečné 
plnění závazku dluţníkem, jestliţe nesplněný zbytek 
závazku je stejný nebo vyšší, neţ činí částka, na 
kterou zní záruční listina. 
  

 § 317 
 

 Nevyplývá-li ze záruční listiny něco jiného, 
nemůţe banka uplatnit námitky, které by byl oprávněn 
vůči věřiteli uplatnit dluţník, a banka je povinna plnit 
své povinnosti, kdyţ o to byla poţádána písemně 
věřitelem. Předchozí výzva, aby dluţník splnil svůj 
závazek, se vyţaduje, jen kdyţ to stanoví záruční 
listina. 



  
 § 318 

 
 Jestliţe podle záruční listiny je věřitel 
oprávněn uplatnit svá práva z bankovní záruky, jen 
kdyţ dluţník nesplní svůj závazek, můţe věřitel 
postoupit svá práva z bankovní záruky pouze s 
postoupením pohledávky zajištěné bankovní zárukou. 
  

 § 319 
 

 Banka plní svůj závazek z bankovní záruky, 
jen kdyţ k tomu byla písemně vyzvána věřitelem. Je-li 
plnění banky z bankovní záruky podmíněno v záruční 
listině předloţením určitých dokumentů, musí být tyto 
dokumenty předloţeny při této výzvě nebo bez 
zbytečného odkladu po ní. 
  

 § 320 
 

 Je-li banka povinna podle záruční listiny plnit 
ve prospěch oprávněného jiné bance, je povinna plnit 
na účet oprávněného u této banky. 
  

 § 321 
 

 (1) Je-li doba platnosti v záruční listině 
omezena, bankovní záruka zanikne, jestliţe věřitel 
neoznámí bance písemně své nároky z bankovní 
záruky během její platnosti. 
  
 (2) Dluţník je povinen zaplatit bance to, co 
banka plnila podle své povinnosti ze záruční listiny 
vystavené v souladu se smlouvou uzavřenou s 
dluţníkem. 
  
 (3) Dluţník nemůţe vůči bance uplatnit 
námitky, které by mohl uplatnit vůči věřiteli, jestliţe 
smlouva mezi bankou a dluţníkem neobsahovala 
povinnost banky zahrnout do záruční listiny uplatnění 
těchto námitek vůči věřiteli. 
  
 (4) Věřitel, který dosáhl na základě bankovní 
záruky plnění, na něţ neměl vůči dluţníkovi nárok, 
vrátí dluţníkovi toto plnění a nahradí mu škodu tím 
způsobenou. 
  

 § 322 
 

 (1) Na bankovní záruku se pouţijí jinak 
přiměřeně ustanovení o ručení. 
  
 (2) Vztah mezi bankou a dluţníkem se řídí 
podle ustanovení o smlouvě mandátní. 
  

 Oddíl 5 
 

 Uznání závazku 
 

 § 323 

 
 (1) Uzná-li někdo písemně svůj určitý závazek, 
má se za to, ţe v uznaném rozsahu tento závazek trvá 
v době uznání. Tyto účinky nastávají i v případě, kdy 
pohledávka věřitele byla v době uznání jiţ promlčena. 
  
 (2) Za uznání nepromlčeného závazku se 
povaţují i právní úkony uvedené v § 407 odst. 2 a 3. 
  
 (3) Uznání závazku má účinky i vůči ručiteli. 
  

 Oddíl 6 
 

 Finanční zajištění 
 

 § 323a 
 

 (1) Finančním zajištěním se v souladu s 
právem Evropských společenství 5) rozumí 
  
a) zástavní právo k finančnímu kolaterálu sjednané 
stranami uvedenými v odstavci 3 za účelem zajištění 
pohledávky finančního charakteru a 
  
b) převod finančního kolaterálu sjednaný stranami 
uvedenými v odstavci 3 za účelem zajištění nebo 
jiného krytí pohledávky finančního charakteru, včetně 
repo obchodů, přičemţ, pokud to povaha finančního 
kolaterálu připouští, dochází k převodu vlastnického 
práva k němu na příjemce finančního zajištění, 
 nebylo-li sjednáno, ţe nejde o finanční 
zajištění. 
  
 (2) Pro účely finančního zajištění se rozumí 
  
a) pohledávkami finančního charakteru pohledávky z 
obchodů, jejichţ předmětem jsou výlučně peněţní 
prostředky nebo finanční nástroje; tyto pohledávky 
mohou být zcela nebo zčásti sloţeny 
1. ze současných nebo budoucích, podmíněných nebo 
nepodmíněných pohledávek, včetně pohledávek 
vyplývajících z rámcové či obdobné smlouvy, 
2. z pohledávek určité třídy nebo druhu, vznikajících 
příleţitostně, nebo 
3. z pohledávek vůči jiné osobě, neţ je poskytovatel 
finančního zajištění, 
  
b) finančním kolaterálem peněţní prostředky nebo 
finanční nástroje, které jsou poskytovatelem 
finančního zajištění poskytnuty jako předmět 
finančního zajištění; poskytnutím finančního zajištění 
se rozumí odevzdání finančního kolaterálu, připsání 
finančního kolaterálu na určený účet, zápis v evidenci 
investičních nástrojů, rubopis nebo jiný úkon, kterým je 
umoţněno příjemci finančního zajištění nebo osobě 
jednající na jeho účet vlastnit finanční kolaterál či jej 
drţet nebo nakládat s ním anebo vykonávat práva k 
němu, 
  
c) finančním nástrojem investiční nástroj 9) a 



pohledávky a práva související s investičním 
nástrojem, 
  
d) peněţními prostředky peníze připsané na účet v 
jakékoliv měně, pohledávka na výplatu těchto peněz 
nebo obdobná pohledávka na vrácení peněz, zejména 
pohledávka z obchodu na finančním trhu, 
  
e) repo obchodem prodej finančních nástrojů se 
současně sjednanou zpětnou koupí a koupě 
finančních nástrojů se současně sjednaným zpětným 
prodejem, 
  
f) rozhodnou skutečností prodlení s plněním zajištěné 
pohledávky finančního charakteru nebo jiná 
skutečnost, ze které na základě zákona nebo ujednání 
o finančním zajištění vzniká právo příjemce finančního 
zajištění na uspokojení své zajištěné pohledávky z 
poskytnutého finančního kolaterálu nebo na základě 
které dojde k závěrečnému vyrovnání podle zvláštního 
právního předpisu, 
  
g) rovnocenným finančním kolaterálem 
1. v případě peněţních prostředků stejná částka ve 
stejné měně, 
2. v případě finančních nástrojů finanční nástroje 
stejného druhu vydané stejnou osobou ve stejné 
měně, ve stejné emisi nebo třídě, ve stejné formě a 
stejné podobě, ze kterých vznikají stejná práva a mají 
stejnou jmenovitou hodnotu, mají-li jmenovitou 
hodnotu, nebo jiná aktiva, pokud při sjednání 
finančního zajištění poskytovatel a příjemce finančního 
zajištění stanovili, ţe tato aktiva budou poskytnuta, 
pokud nastane skutečnost vymezená v ujednání o 
finančním zajištění vztahující se k finančním nástrojům 
poskytnutým jako finanční kolaterál nebo takové 
finanční nástroje ovlivňující. 
  
 (3) Poskytovatelem a příjemcem finančního 
zajištění podle tohoto zákona můţe být při dodrţení 
podmínek stanovených zvláštními právními předpisy 
pouze 
  
a) banka 10) nebo zahraniční banka, 
  
b) jiná úvěrová instituce se sídlem na území členského 
státu Evropské unie nebo jiného státu tvořícího 
Evropský hospodářský prostor uvedená ve směrnici 
Evropských společenství upravující tzv. instituce trvale 
vyřazené 11), 
  
c) pojišťovna 6c), zajišťovna 6c), obchodník s cennými 
papíry 6d), investiční společnost 6e), investiční 
fond6e), penzijní fond6f) nebo jiná finanční instituce 6) 
podléhající dohledu podle zvláštních právních 
předpisů nebo zahraničnímu dohledu, 
  
d) ústřední protistrana 7), zúčtovatel 7), clearingová 
instituce 12) nebo osoba s obdobnou náplní činnosti 
při obchodování s deriváty podléhající dohledu podle 

zvláštního právního předpisu nebo zahraničnímu 
dohledu, 
  
e) spořitelní a úvěrní druţstvo 13), 
  
f) osoba se sídlem v členském státě Evropské unie 
nebo jiném státě tvořícím Evropský hospodářský 
prostor oprávněná vydávat elektronické peněţní 
prostředky a podnikající nebo provozující svou činnost 
na území České republiky na základě jednotné licence 
10) v souladu s právem Evropských společenství 14), 
  
g) Česká republika, 
  
h) územní samosprávný celek včetně obdobných 
zahraničních veřejnoprávních osob, 
  
i) jiný stát, včetně státních institucí, které odpovídají za 
správu veřejného dluhu nebo vedou účty zákazníkům, 
  
j) Česká národní banka, 
  
k) zahraniční centrální banka, 
  
l) Evropská centrální banka, 
  
m) Mezinárodní měnový fond, 
  
n) Evropská investiční banka, 
  
o) Banka pro mezinárodní platby, 
  
p) mezinárodní rozvojová banka 15), 
  
r) jiná právnická osoba, pokud je druhou smluvní 
stranou ujednání o finančním zajištění v okamţiku jeho 
sjednání osoba uvedená v písmenech a) aţ p). 
  
 (4) Vznik finančního zajištění není dotčen 
právem poskytovatele finančního zajištění na 
nahrazení finančního kolaterálu srovnatelné hodnoty 
finančním kolaterálem (odstavec 5), doplnění 
finančního kolaterálu srovnatelné hodnoty (odstavec 6) 
nebo na odebrání přebytečného finančního kolaterálu 
srovnatelné hodnoty (odstavec 7), je-li kterékoliv z 
těchto práv sjednáno. 
  
 (5) Bylo-li to sjednáno, můţe poskytovatel 
finančního zajištění nahradit poskytnutý finanční 
kolaterál jiným finančním kolaterálem srovnatelné 
hodnoty. 
  
 (6) Jestliţe se zajištění pohledávky stane 
nedostatečným, zejména dojde-li ke změně hodnoty 
finančního kolaterálu nebo výše příslušné pohledávky 
finančního charakteru, můţe příjemce finančního 
zajištění poţadovat doplnění finančního kolaterálu, 
ledaţe bylo sjednáno jinak. 
  
 (7) Bylo-li to sjednáno, můţe poskytovatel 



finančního zajištění poţadovat vrácení části finančního 
kolaterálu v rozsahu převyšujícím výši zajištěné 
pohledávky. 
  
 (8) Rovnocenný finanční kolaterál a finanční 
kolaterál podle odstavců 5 a 6 je povaţován za 
předmět stejného ujednání jako původní finanční 
kolaterál a je na něj nahlíţeno, jako kdyby byl 
poskytnut ve stejný okamţik, kdy byl poskytnut 
původní finanční kolaterál. 
  
 (9) Sjednání i vznik finančního zajištění, 
včetně identifikace finančního kolaterálu, musí být 
doloţeno buď písemně, nebo jiným záznamem 
umoţňujícím uchování informací, jinak se nejedná o 
finanční zajištění; písemná smlouva se nevyţaduje. 
  

 Finanční zajištění zástavním právem k 
finančnímu nástroji 

 
 § 323b 

 
 (1) Finanční zajištění můţe být sjednáno jako 
zástavní právo k finančnímu nástroji. Je-li zastaveným 
finančním nástrojem investiční nástroj, pouţije se na 
finanční zajištění zástavním právem k finančnímu 
nástroji ustanovení zvláštního právního předpisu 
upravujícího cenné papíry 16), pokud tento zákon 
nestanoví jinak. 
  
 (2) Bylo-li to sjednáno, je příjemce finančního 
zajištění oprávněn podle sjednaných podmínek 
vykonávat práva se zastaveným finančním nástrojem 
spojená a nakládat s ním, včetně práva převést 
finanční nástroj na třetí osobu nebo zastavit zastavený 
finanční nástroj. Je-li příjemce finančního zajištění 
oprávněn nakládat se zastaveným finančním 
nástrojem, není oprávněn nakládat s tímto finančním 
nástrojem poskytovatel finančního zajištění. 
  
 (3) Jestliţe příjemce finančního zajištění podle 
odstavce 2 nakládá se zastaveným finančním 
nástrojem, zástavní právo příjemce finančního 
zajištění zaniká. 
  
 (4) Jestliţe příjemce finančního zajištění 
nakládá podle odstavce 2 se zastaveným finančním 
nástrojem, je povinen nahradit chybějící zastavený 
finanční nástroj rovnocenným finančním kolaterálem 
nejpozději v den, kdy je splatná zajištěná pohledávka 
finančního charakteru; tím není dotčeno ustanovení § 
323a odst. 8. 
  
 (5) Bylo-li to sjednáno, můţe příjemce 
finančního zajištění v případě, kdy nakládá podle 
odstavce 2 se zastaveným finančním nástrojem, místo 
nahrazení chybějícího zastaveného finančního 
nástroje rovnocenným finančním kolaterálem podle 
odstavce 4, započíst zajištěnou pohledávku proti 
pohledávce poskytovatele finančního zajištění na 

poskytnutí rovnocenného finančního kolaterálu. 
Nejsou-li tyto pohledávky stejného druhu, dojde před 
započtením k ocenění finančních nástrojů, které jsou 
předmětem pohledávek, a nahrazení těchto 
pohledávek peněţitými pohledávkami ve stejné měně 
ve výši jejich ocenění. Pokud není způsob ocenění 
předem sjednaný, provede se ocenění způsobem, 
který je obvyklý na finančních trzích. 
  

 § 323c 
 

 (1) Nastala-li rozhodná skutečnost, má 
příjemce finančního zajištění právo na uspokojení své 
pohledávky 
  
a) prodejem a uspokojením zajištěné pohledávky z 
výtěţku prodeje nebo přivlastněním zastaveného 
finančního nástroje a započtením pohledávky na 
vyplacení hodnoty přivlastněného finančního nástroje 
proti zajištěné pohledávce, nebo 
  
b) výkonem práva spojeného s finančním nástrojem. 
  
 (2) Na prodej zastaveného finančního nástroje 
podle odstavce 1 se nevztahují ustanovení zvláštních 
právních předpisů týkajících se uspokojení ze zástavy 
17). Prodej zastaveného finančního nástroje provede 
příjemce finančního zajištění v souladu se sjednanými 
podmínkami. 
  
 (3) Není-li způsob prodeje zastaveného 
finančního nástroje podle odstavce 2 sjednán, prodá 
příjemce finančního zajištění finanční nástroj 
způsobem, který je obvyklý na finančních trzích. 
  
 (4) Pokud nebylo sjednáno jinak, na 
uspokojení pohledávky podle odstavce 1 se nevztahují 
poţadavky, aby 
  
a) příjemce finančního zajištění předem oznámil, ţe 
prodá zastavený finanční nástroj, 
  
b) podmínky prodeje schválil soud nebo jiný orgán 
veřejné moci, nebo jiná osoba, 
  
c) byl prodej proveden veřejnou draţbou nebo jiným 
způsobem podle zvláštního právního předpisu, nebo 
  
d) podmínkou vzniku práva příjemce finančního 
zajištění prodat zastavený finanční nástroj bylo 
uplynutí určité lhůty. 
  
 (5) Uspokojení pohledávky příjemce 
finančního zajištění přivlastněním zastaveného 
finančního nástroje podle odstavce 1 písm. a) je 
moţné pouze tehdy, bylo-li to sjednáno a je-li součástí 
tohoto ujednání rovněţ způsob ocenění finančního 
nástroje. 
  
 (6) V případě, kdy nastala rozhodná 



skutečnost a příjemce finančního zajištění vykonával 
právo nakládat se zastaveným finančním nástrojem a 
nenahradil chybějící zastavený finanční nástroj 
rovnocenným finančním kolaterálem, můţe být 
pohledávka poskytovatele finančního zajištění na 
poskytnutí rovnocenného finančního kolaterálu 
započtena proti zajištěné pohledávce nebo zahrnuta 
do závěrečného vyrovnání podle zvláštního právního 
předpisu upravujícího podnikání na kapitálovém trhu. 
Nejsou-li tyto pohledávky stejného druhu, dojde před 
započtením k ocenění finančních nástrojů, které jsou 
předmětem pohledávek, a nahrazení těchto 
pohledávek peněţitými pohledávkami ve stejné měně 
ve výši jejich ocenění. Pokud není způsob ocenění 
předem sjednaný, provede se ocenění způsobem, 
který je obvyklý na finančních trzích. 
  

 Finanční zajištění zástavním právem k 
peněžním prostředkům 

 
 § 323d 

 
 (1) Finanční zajištění můţe být sjednáno jako 
zástavní právo k peněţním prostředkům. 
  
 (2) Bylo-li to sjednáno, je příjemce finančního 
zajištění oprávněn podle sjednaných podmínek 
nakládat se zastavenými peněţními prostředky. Je-li 
příjemce finančního zajištění oprávněn nakládat se 
zastavenými peněţními prostředky, není oprávněn 
nakládat s těmito peněţními prostředky poskytovatel 
finančního zajištění. 
  
 (3) Jestliţe příjemce finančního zajištění 
nakládá podle odstavce 2 se zastavenými peněţními 
prostředky, je povinen vrátit peněţní prostředky ve 
výši, s níţ nakládal, nejpozději v den, kdy je splatná 
zajištěná pohledávka finančního charakteru; tím není 
dotčeno ustanovení § 323a odst. 8. 
  
 (4) Bylo-li to sjednáno, můţe příjemce 
finančního zajištění v případě, kdy nakládá podle 
odstavce 2 se zastavenými peněţními prostředky, 
místo vrácení peněţních prostředků podle odstavce 3 
započíst zajištěnou pohledávku proti pohledávce 
poskytovatele finančního zajištění na vrácení 
peněţních prostředků. Není-li zajištěná pohledávka 
peněţitá, dojde před započtením k ocenění finančních 
nástrojů, které jsou předmětem zajištěné pohledávky, 
a nahrazení této pohledávky peněţitou pohledávkou 
ve výši jejich ocenění. Pokud není způsob ocenění 
předem sjednaný, provede se ocenění způsobem, 
který je obvyklý na finančních trzích. 
  

 § 323e 
 

 (1) Nastala-li rozhodná skutečnost, má 
příjemce finančního zajištění právo na uspokojení své 
pohledávky ze zastavených peněţních prostředků. 
  

 (2) V případě, kdy nastala rozhodná 
skutečnost a příjemce finančního zajištění nakládal se 
zastavenými peněţními prostředky, a nevrátil chybějící 
peněţní prostředky, můţe být pohledávka 
poskytovatele finančního zajištění na vrácení 
peněţních prostředků započtena proti zajištěné 
pohledávce nebo zahrnuta do závěrečného vyrovnání 
podle zvláštního právního předpisu upravujícího 
podnikání na kapitálovém trhu. Není-li zajištěná 
pohledávka peněţitá, dojde před započtením k 
ocenění finančních nástrojů, které jsou předmětem 
zajištěné pohledávky, a nahrazení této pohledávky 
peněţitou pohledávkou ve výši jejich ocenění. Pokud 
není způsob ocenění předem sjednaný, provede se 
ocenění způsobem, který je obvyklý na finančních 
trzích. 
  

 § 323f 
 

 Převod finančního kolaterálu 
 

 Právní účinky finančního zajištění ve formě 
převodu finančního kolaterálu se řídí ujednáním stran 
bez ohledu na obecnou úpravu zajišťovacího převodu 
práva, zajišťovacího postoupení pohledávky a 
zástavního práva; tím není dotčeno ustanovení § 
323a. 
  

 § 323g 
 

 zrušen 
  

 § 323h 
 

 zrušen 
  

 § 323i 
 

 zrušen 
  

 Díl VII 
 

 Zánik závazku jeho splněním 
 

 Oddíl 1 
 

 Způsob plnění 
 

 § 324 
 

 (1) Závazek zanikne, je-li věřiteli splněn včas a 
řádně. 
  
 (2) Závazek zaniká také pozdním plněním 
dluţníka, ledaţe před tímto plněním závazek jiţ zanikl 
odstoupením věřitele od smlouvy. 
  
 (3) Jestliţe dluţník poskytne vadné plnění a 
věřitel nemá právo odstoupit od smlouvy nebo tohoto 
práva nevyuţije, mění se obsah závazku způsobem, 



který odpovídá nárokům věřitele vzniklým z vadného 
plnění, a závazek zaniká jejich uspokojením. 
  
 (4) Ustanovení odstavců 2 a 3 se nedotýkají 
nároků na náhradu škody a na smluvní pokutu. 
  

 § 325 
 

 Mají-li strany vzájemné závazky, můţe se 
splnění závazku druhou stranou domáhat jen ta 
strana, která svůj závazek jiţ splnila nebo je 
připravena a schopna jej splnit současně s druhou 
stranou, ledaţe ze smlouvy, ze zákona nebo z povahy 
některého závazku vyplývá něco jiného. 
  

 § 326 
 

 (1) Je-li strana povinna plnit závazek před 
plněním závazku druhé strany, můţe své plnění 
odepřít aţ do doby, kdy jí bude poskytnuto nebo 
dostatečně zajištěno plnění druhé strany, jestliţe po 
uzavření smlouvy se stane zřejmým, ţe druhá strana 
nesplní svůj závazek vzhledem k nedostatku své 
způsobilosti poskytnout plnění nebo vzhledem k 
svému chování při přípravě plnění závazku. 
  
 (2) V případech uvedených v odstavci 1 můţe 
oprávněná strana stanovit druhé straně přiměřenou 
lhůtu k dodatečnému zajištění plnění a po uplynutí této 
lhůty můţe od smlouvy odstoupit. Bez poskytnutí této 
lhůty můţe strana od smlouvy odstoupit, jestliţe na 
majetek druhé strany je prohlášen konkurs. 
  
 (3) Pokud z odstavců 1 a 2 nevyplývá něco 
jiného, není ţádná ze stran oprávněna odepřít plnění 
nebo odstoupit od smlouvy z důvodu, ţe závazek 
druhé strany z jiné smlouvy nebyl splněn řádně nebo 
včas. 
  

 § 327 
 

 (1) Lze-li závazek splnit několika způsoby, má 
právo určit způsob plnění dluţník, jestliţe ze smlouvy 
nevyplývá, ţe toto právo přísluší věřiteli. Jestliţe však 
věřitel neurčí tento způsob v době stanovené ve 
smlouvě, jinak do doby stanovené pro plnění, můţe 
dluţník určit způsob plnění. 
  
 (2) Jestliţe na základě svého práva dluţník 
nebo věřitel, který je k tomu oprávněn, zvolí způsob 
plnění a sdělí jej druhé straně, nemůţe bez souhlasu 
druhé strany tento způsob změnit. 
  

 § 328 
 

 Je-li předmětem plnění závazku věc určena 
podle druhu, je dluţník povinen poskytnout věřiteli věc, 
jeţ se hodí pro účely, pro něţ se věc téhoţ druhu 
zpravidla pouţívá na základě obdobných smluv. 
  

 § 329 
 

 Věřitel je povinen přijmout i částečné plnění 
závazku, pokud částečné plnění neodporuje povaze 
závazku nebo hospodářskému účelu sledovanému 
věřitelem při uzavření smlouvy, jestliţe tento účel je ve 
smlouvě vyjádřen nebo v době uzavření smlouvy 
dluţníkovi znám. 
  

 § 330 
 

 (1) Má-li být věřiteli splněno týmţ dluţníkem 
několik závazků a poskytnuté plnění nestačí na 
splnění všech závazků, je splněn závazek určený při 
plnění dluţníkem. Neurčí-li dluţník, který závazek plní, 
je splněn závazek nejdříve splatný, a to nejprve jeho 
příslušenství. 
  
 (2) Při plnění peněţitého závazku se započte 
placení nejprve na úroky a potom na jistinu, neurčí-li 
dluţník jinak. 
  
 (3) Má-li dluţník vůči věřiteli několik 
peněţitých závazků a dluţník neurčí, který závazek 
plní, placení se týká nejdříve závazku, jehoţ splnění 
není zajištěno nebo je nejméně zajištěno, jinak 
závazku nejdříve splatného. 
  
 (4) Placení se týká náhrady škody teprve, 
kdyţ byl splněn peněţitý závazek, z jehoţ porušení 
vznikla povinnost k náhradě škody, pokud dluţník 
neurčí účel placení. 
  

 § 331 
 

 Plní-li dluţník svůj závazek pomocí jiné osoby, 
odpovídá tak, jako by závazek plnil sám, nestanoví-li 
tento zákon jinak. 
  

 § 332 
 

 (1) Jestliţe plnění závazku není vázáno na 
osobní vlastnosti dluţníka, je věřitel povinen přijmout 
plnění jeho závazku nabídnuté třetí osobou, jestliţe s 
tím dluţník souhlasí. Souhlas dluţníka není zapotřebí, 
jestliţe třetí osoba za závazek ručí nebo jeho splnění 
jiným způsobem zajišťuje a dluţník svůj závazek 
porušil. 
  
 (2) Nevyplývá-li z právního vztahu mezi 
dluţníkem a třetí osobou něco jiného, vstupuje třetí 
osoba splněním dluţníkova závazku do práv věřitele, 
který je povinen jí vydat a na ni převést všechny své 
důkazní prostředky. 
  

 § 333 
 

 (1) Přebírá-li plnění přímo věřitel, je dluţník 
oprávněn poţadovat na něm potvrzení o předmětu a 
rozsahu plnění a odepřít je, dokud mu potvrzení není 



současně vydáno. 
  
 (2) Jestliţe dluţník poskytne plnění osobě, 
která předloţí potvrzení věřitele o přijetí plnění, má 
plnění účinky, jako kdyby dluţník plnil věřiteli. 
  

 § 334 
 

 Otevření akreditivu, jakoţ i vystavení směnky 
nebo šeku, prostřednictvím kterých má být podle 
smlouvy splněn peněţitý závazek, nemají vliv na trvání 
tohoto závazku. Věřitel je však oprávněn poţadovat 
splnění peněţitého závazku na dluţníku podle 
smlouvy, jen kdyţ nemůţe dosáhnout jeho splnění z 
akreditivu, směnky nebo šeku. 
  

 Oddíl 2 
 

 Místo plnění 
 

 § 335 
 

 K řádnému splnění závazku se vyţaduje, aby 
závazek byl splněn ve stanoveném místě. 
  

 § 336 
 

 Není-li místo plnění určeno ve smlouvě a 
nevyplývá-li něco jiného z povahy závazku, je dluţník 
povinen plnit závazek v místě, kde měl v době 
uzavření smlouvy své sídlo nebo místo podnikání, 
popřípadě bydliště. Vznikl-li však závazek v souvislosti 
s provozem závodu nebo provozovny dluţníka, je 
dluţník povinen splnit závazek v místě tohoto závodu 
nebo této provozovny. 
  

 § 337 
 

 (1) Peněţitý závazek plní dluţník na své 
nebezpečí a náklady v sídle nebo místě podnikání, 
popřípadě bydlišti věřitele, nestanoví-li smlouva nebo 
tento zákon jinak. 
  
 (2) Změní-li věřitel po uzavření smlouvy sídlo 
nebo místo podnikání, popřípadě bydliště, nese 
zvýšené náklady a zvýšené nebezpečí spojené s 
placením peněţitého závazku, které tím dluţníku 
vzniknou. 
  

 § 338 
 

 Vznikl-li peněţitý závazek v souvislosti s 
provozem závodu nebo provozovny věřitele, je dluţník 
povinen závazek splnit v místě tohoto závodu nebo 
provozovny, jestliţe plnění peněţitého závazku se má 
uskutečnit současně s plněním druhé strany v místě 
tohoto závodu nebo této provozovny. 
  

 § 339 
 

 Peněţitý závazek lze téţ plnit na účet věřitele, 
vedený u poskytovatele platebních sluţeb, nebo 
poštovním poukazem, jestliţe to není v rozporu s 
platebními podmínkami sjednanými mezi stranami. 
  

 Oddíl 3 
 

 Doba plnění 
 

 § 340 
 

 (1) Dluţník je povinen závazek splnit v době 
stanovené ve smlouvě. 
  
 (2) Není-li doba plnění ve smlouvě určena, je 
věřitel oprávněn poţadovat plnění závazku ihned po 
uzavření smlouvy a dluţník je povinen závazek splnit 
bez zbytečného odkladu po té, kdy byl věřitelem o 
plnění poţádán. 
  

 § 341 
 

 Je-li podle smlouvy dluţník oprávněn, aby určil 
dobu plnění, a neurčí-li ji v přiměřené době, určí dobu 
plnění soud na návrh věřitele s přihlédnutím k povaze 
a místu plnění, jakoţ i k důvodu, proč bylo určení doby 
plnění přenecháno dluţníkovi. 
  

 § 342 
 

 (1) Nevyplývá-li ze smlouvy nebo z ustanovení 
tohoto zákona něco jiného, je rozhodující úmysl stran 
projevený při uzavření smlouvy nebo povaha plnění 
pro určení, zda doba plnění je stanovena ve prospěch 
obou stran, nebo jen ve prospěch jedné z nich. 
  
 (2) Je-li doba plnění stanovena ve prospěch 
dluţníka, před touto dobou není věřitel oprávněn 
poţadovat plnění, avšak dluţník je oprávněn plnit svůj 
závazek. 
  
 (3) Je-li doba plnění stanovena ve prospěch 
věřitele, je před touto dobou věřitel oprávněn 
poţadovat plnění, ale dluţník není oprávněn plnit svůj 
závazek. 
  
 (4) Je-li doba plnění stanovena ve prospěch 
obou stran, není před touto dobou věřitel oprávněn 
poţadovat plnění a dluţník plnit svůj závazek. 
  

 § 343 
 

 Splní-li dluţník peněţitý závazek před 
stanovenou dobou plnění, není oprávněn bez 
souhlasu věřitele odečíst od dluţné částky úrok 
odpovídající době, o kterou plnil dříve. 
  

 Díl VIII 
 

 Některá ustanovení o zániku nesplněného 



závazku 
 

 Oddíl 1 
 

 Odstoupení od smlouvy 
 

 § 344 
 

 Od smlouvy lze odstoupit pouze v případech, 
které stanoví smlouva nebo tento zákon. 
  

 § 345 
 

 (1) Znamená-li prodlení dluţníka (§ 365) nebo 
věřitele (§ 370) podstatné porušení jeho smluvní 
povinnosti, je druhá strana oprávněna od smlouvy 
odstoupit, jestliţe to oznámí straně v prodlení bez 
zbytečného odkladu poté, kdy se o tomto porušení 
dověděla. 
  
 (2) Pro účely tohoto zákona je porušení 
smlouvy podstatné, jestliţe strana porušující smlouvu 
věděla v době uzavření smlouvy nebo v této době bylo 
rozumné předvídat s přihlédnutím k účelu smlouvy, 
který vyplynul z jejího obsahu nebo z okolností, za 
nichţ byla smlouva uzavřena, ţe druhá strana nebude 
mít zájem na plnění povinností při takovém porušení 
smlouvy. V pochybnostech se má za to, ţe porušení 
smlouvy není podstatné. 
  
 (3) Oznámí-li strana oprávněná poţadovat 
plnění smluvní povinnosti druhé strany, ţe na splnění 
této povinnosti trvá, nebo nevyuţije-li včas právo 
odstoupit od smlouvy podle odstavce 1, je oprávněna 
odstoupit od smlouvy jen způsobem stanoveným pro 
nepodstatné porušení smluvní povinnosti; stanoví-li 
pro dodatečné plnění lhůtu, vzniká jí právo odstoupit 
od smlouvy po uplynutí této lhůty. 
  

 § 346 
 

 (1) Znamená-li prodlení dluţníka nebo věřitele 
nepodstatné porušení smluvní povinnosti, můţe druhá 
strana odstoupit od smlouvy v případě, ţe strana, 
která je v prodlení, nesplní svou povinnost ani v 
dodatečné přiměřené lhůtě, která jí k tomu byla 
poskytnuta. 
  
 (2) Jestliţe však strana, jeţ je v prodlení, 
prohlásí, ţe svůj závazek nesplní, můţe druhá strana 
od smlouvy odstoupit bez poskytnutí dodatečné 
přiměřené lhůty k plnění nebo před jejím uplynutím. 
  

 § 347 
 

 (1) Týká-li se prodlení dluţníka nebo věřitele 
pouze části splatného závazku, je druhá strana 
oprávněna odstoupit od smlouvy jen ohledně plnění, 
které se týká této části závazku. 
  

 (2) U smluv s postupným dílčím plněním lze 
odstoupit od smlouvy pouze ohledně dílčího plnění, s 
nímţ je dluţník v prodlení. 
  
 (3) Ohledně části plnění, u něhoţ nenastalo 
prodlení, nebo ohledně dílčího plnění, které jiţ bylo 
přijato nebo se má uskutečnit teprve v budoucnu, lze 
odstoupit od smlouvy, jestliţe tato část plnění nebo 
toto dílčí plnění nemá zřejmě vzhledem ke své povaze 
pro oprávněnou stranu hospodářský význam bez 
zbytku plnění, u něhoţ nastalo prodlení, nebo 
neplnění závazku jako celku znamená podstatné 
porušení smlouvy. 
  

 § 348 
 

 (1) Ohledně povinnosti, jeţ má být plněna v 
budoucnu, lze od smlouvy odstoupit, kdyţ z chování 
povinné strany, nebo z jiných okolností nepochybně 
vyplývá ještě před dobou stanovenou pro plnění 
smluvní povinnosti, ţe tato povinnost bude porušena 
podstatným způsobem, a povinná strana neposkytne 
po vyzvání oprávněné strany bez zbytečného odkladu 
dostatečnou jistotu. 
  
 (2) Ohledně povinnosti, jeţ má být plněna v 
budoucnu, lze odstoupit od smlouvy i v případě, kdy 
povinná strana prohlásí, ţe svou povinnost nesplní. 
  

 § 349 
 

 (1) Odstoupením od smlouvy smlouva zaniká, 
kdyţ v souladu s tímto zákonem projev vůle 
oprávněné strany odstoupit od smlouvy je doručen 
druhé straně; po této době nelze účinky odstoupení od 
smlouvy odvolat nebo měnit bez souhlasu druhé 
strany. 
  
 (2) Oprávněná strana nemůţe odstoupit od 
smlouvy poté, kdy jí byla doručena zpráva, ţe jiţ byla 
splněna povinnost, jejíţ porušení bylo důvodem k 
odstoupení od smlouvy. 
  
 (3) Vyplývá-li z obsahu smlouvy, ţe věřitel 
nemá zájem na splnění závazku po době stanovené 
pro jeho plnění, nastanou účinky odstoupení od 
smlouvy počátkem prodlení dluţníka, jestliţe věřitel 
neoznámí před touto dobou, ţe trvá na plnění 
závazku. 
  

 § 350 
 

 (1) Je-li dodatečná lhůta poskytnutá k plnění 
nepřiměřená a oprávněná strana odstoupí od smlouvy 
po jejím uplynutí, nebo oprávněná strana odstoupí od 
smlouvy bez poskytnutí dodatečné lhůty pro plnění, 
nastávají účinky odstoupení teprve po marném 
uplynutí přiměřené dodatečné lhůty, jeţ měla být 
poskytnuta k plnění povinností. 
  



 (2) Při poskytnutí dodatečné lhůty můţe 
oprávněná strana druhé straně prohlásit, ţe odstupuje 
od smlouvy, jestliţe druhá strana nesplní svou 
povinnost v této lhůtě. V tomto případě nastávají 
účinky odstoupení marným uplynutím této lhůty, je-li 
přiměřená nebo uplynutím přiměřené lhůty, jestliţe 
stanovená lhůta nebyla přiměřená. 
  

 § 351 
 

 (1) Odstoupením od smlouvy zanikají všechna 
práva a povinnosti stran ze smlouvy. Odstoupení od 
smlouvy se však nedotýká nároku na náhradu škody 
vzniklé porušením smlouvy, ani smluvních ustanovení 
týkajících se volby práva nebo volby tohoto zákona 
podle § 262, řešení sporů mezi smluvními stranami a 
jiných ustanovení, která podle projevené vůle stran 
nebo vzhledem ke své povaze mají trvat i po ukončení 
smlouvy. 
  
 (2) Strana, které bylo před odstoupením od 
smlouvy poskytnuto plnění druhou stranou, toto plnění 
vrátí, u peněţního závazku spolu s úroky ve výši 
sjednané ve smlouvě pro tento případ, jinak stanovené 
podle § 502. Vrací-li plnění strana, která odstoupila od 
smlouvy, má nárok na úhradu nákladů s tím 
spojených. 
  

 Oddíl 2 
 

 Některá ustanovení o dodatečné 
nemožnosti plnění 

 
 § 352 

 
 (1) Závazek se povaţuje za splnitelný téţ v 
případě, lze-li jej splnit pomocí jiné osoby. 
  
 (2) Závazek se stává nesplnitelným také v 
případě, kdy právní předpisy, které byly vydané po 
uzavření smlouvy a jejichţ účinnost není časově 
ohraničená, dluţníkovi zakazují chování, k němuţ je 
zavázán, nebo vyţadují úřední povolení, jeţ dluţníku 
nebylo uděleno, ačkoliv o ně řádně usiloval. 
  
 (3) Věřitel můţe odstoupit od smlouvy ohledně 
části plnění, které se nestalo nemoţným, jestliţe tato 
část ztrácí pro věřitele vzhledem ke své povaze nebo s 
přihlédnutím k účelu smlouvy, který vyplývá z jejího 
obsahu nebo byl druhé straně znám v době uzavření 
smlouvy, hospodářský význam bez poskytnutí plnění, 
jeţ se stalo nemoţným. Totéţ platí ohledně dílčího 
plnění. 
  
 (4) Nemoţnost plnění je povinen prokázat 
dluţník. 
  

 § 353 
 

 Dluţník, jehoţ závazek zanikl pro nemoţnost 

plnění, je povinen uhradit škodu tím způsobenou 
věřiteli, ledaţe nemoţnost plnění byla způsobena 
okolnostmi vylučujícími odpovědnost (§ 374). Pro 
náhradu škody se pouţije obdobně ustanovení § 373 
a násl. 
  

 § 354 
 

 Při zániku závazku pro nemoţnost plnění 
nebo jeho části nastávají obdobně účinky uvedené v § 
351. 
  

 Oddíl 3 
 

 Odstupné 
  

 § 355 
 

 (1) Zahrnou-li strany do smlouvy ujednání, ţe 
jedna ze stran nebo kterákoli ze stran je oprávněna 
smlouvu zrušit zaplacením určité částky jako 
odstupného, zrušuje se smlouva od doby svého 
uzavření, kdyţ oprávněná osoba oznámí druhé straně, 
ţe svého práva vyuţívá a stanovené odstupné zaplatí. 
Ustanovení § 351 odst. 1 platí přiměřeně pro účinky 
zrušení smlouvy. 
  
 (2) Oprávnění podle odstavce 1 nemá strana, 
která jiţ přijala plnění závazku druhé strany nebo jeho 
části, nebo která splnila svůj závazek nebo jeho část. 
  

 Oddíl 4 
 

 Zmaření účelu smlouvy 
 

 § 356 
 

 (1) Zmaří-li se po uzavření smlouvy její 
základní účel, který v ní byl výslovně vyjádřen, v 
důsledku podstatné změny okolností, za nichţ byla 
smlouva uzavřena, můţe strana dotčená zmařením 
účelu smlouvy od ní odstoupit. 
  
 (2) Za změnu okolností podle odstavce 1 se 
nepovaţuje změna majetkových poměrů některé 
strany a změna hospodářské nebo trţní situace. 
  

 § 357 
 

 Strana, která odstoupila od smlouvy podle § 
356, je povinna nahradit druhé straně škodu, která jí 
vznikne odstoupením od smlouvy. Pro účinky 
odstoupení od smlouvy platí přiměřeně § 351. 
  

 Díl IX 
 

 Některá ustanovení o započtení 
pohledávek 

 
 § 358 



 
 K započtení jsou způsobilé pohledávky, které 
lze uplatnit u soudu. Započtení však nebrání, jestliţe 
pohledávka je promlčena, avšak promlčení nastalo 
teprve po době, kdy se pohledávky staly způsobilými k 
započtení. 
  

 § 359 
 

 Proti pohledávce splatné nelze započíst 
pohledávku nesplatnou, ledaţe jde o pohledávku vůči 
dluţníku, který není schopen plnit své peněţité 
závazky. 
  

 § 360 
 

 Započíst lze i pohledávku, jeţ není splatná jen 
proto, ţe věřitel na ţádost dluţníka odloţil dobu 
splatnosti jeho závazku, aniţ se změnil jeho obsah. 
  

 § 361 
 

 Strana, jeţ vede na základě smlouvy pro 
druhou stranu běţný nebo vkladový účet, můţe pouţít 
peněţních prostředků na těchto účtech pouze k 
započtení své vzájemné pohledávky, kterou má vůči 
majiteli účtu podle smlouvy o vedení těchto účtů. 
  

 § 362 
 

 Peněţité pohledávky znějící na různé měny 
jsou započitatelné, jen kdyţ tyto měny jsou volně 
směnitelné. Pro započitatelnou výši těchto pohledávek 
je rozhodující střední devizový kurs platný v den, kdy 
se pohledávky staly způsobilými k započtení. 
Rozhodný je devizový kurs platný v místě sídla nebo v 
místě podnikání, popřípadě bydliště strany, která 
projevila vůli pohledávky započíst. 
  

 § 363 
 

 Byla-li pohledávka postupně převedena na 
několik osob, můţe dluţník pouţít k započtení pouze 
pohledávku, kterou měl v době převodu vůči prvnímu 
věřiteli, a pohledávku, kterou má vůči poslednímu 
věřiteli. 
  

 § 364 
 

 Na základě dohody stran lze započítat jakékoli 
vzájemné pohledávky. 
  

 Díl X 
 

 Porušení smluvních povinností a jeho 
následky 

 
 Oddíl 1 

 
 Prodlení dlužníka 

 
 § 365 

 
 Dluţník je v prodlení, jestliţe nesplní řádně a 
včas svůj závazek, a to aţ do doby poskytnutí řádného 
plnění nebo do doby, kdy závazek zanikne jiným 
způsobem. Dluţník však není v prodlení, pokud 
nemůţe plnit svůj závazek v důsledku prodlení 
věřitele. 
  

 § 366 
 

 Pokud zákon nestanoví pro jednotlivé druhy 
smluv něco jiného, můţe věřitel při prodlení dluţníka 
trvat na řádném plnění závazku. 
  

 § 367 
 

 Věřitel je oprávněn při prodlení dluţníka 
poţadovat od něho náhradu škody podle § 373 a násl. 
Odstoupit od smlouvy je oprávněn v případech, které 
stanoví zákon nebo smlouva. 
  

 § 368 
 

 (1) Je-li dluţník v prodlení s předáním nebo 
vrácením věci věřiteli nebo nakládá-li s věcí, kterou má 
předat nebo vrátit věřiteli, v rozporu s povinnostmi 
vyplývajícími ze závazkového vztahu, přechází na 
něho po dobu, po kterou je v prodlení nebo porušuje 
tyto povinnosti, nebezpečí škody na věci, jestliţe toto 
nebezpečí nenesl jiţ předtím. 
  
 (2) Škodou na věci ve smyslu tohoto zákona je 
ztráta, zničení, poškození nebo znehodnocení věci 
bez ohledu na to, z jakých příčin k nim došlo. 
  
 (3) Dluţník nahradí věřiteli škodu na věci, 
jestliţe k ní došlo v době, kdy nesl nebezpečí škody na 
věci, ledaţe tato škoda byla způsobena věřitelem nebo 
vlastníkem věci nebo by k ní došlo i při splnění 
povinnosti dluţníka. Pro náhradu je rozhodující sníţení 
hodnoty věci s přihlédnutím k cenovým poměrům v 
době vzniku škody na věci. Nárok na náhradu jiné 
škody podle § 373 a násl. tím není dotčen. 
  

 § 369 
 

 (1) Je-li dluţník v prodlení se splněním 
peněţitého závazku nebo jeho části a není smluvena 
sazba úroků z prodlení, je dluţník povinen platit z 
nezaplacené částky úroky z prodlení určené ve 
smlouvě, jinak určené předpisy práva občanského. 
  
 (2) Věřitel má nárok na náhradu škody 
způsobené prodlením se splněním peněţitého 
závazku, jen pokud tato škoda není kryta úroky z 
prodlení. 
  

 § 369a 



 
 (1) Ve vztahu mezi podnikateli nebo ve vztahu 
mezi podnikateli a veřejnoprávními korporacemi nebo 
podnikateli a státními příspěvkovými organizacemi, 
jehoţ předmětem je úplatná dodávka zboţí nebo 
sluţeb, vzniká věřiteli právo na úrok z prodlení 
stanovený předpisy práva občanského (§ 369) dnem 
následujícím po dni splatnosti nebo po uplynutí lhůty k 
placení ceny dodávky stanovenými smlouvou, jsou-li 
splněny podmínky uvedené v odstavci 3. 
  
 (2) Není-li den nebo lhůta splatnosti ceny 
dodávky stanovena smlouvou, vznikne právo na úrok z 
prodlení, aniţ je zapotřebí výzvy k plnění, 
a) uplynutím 30 dnů ode dne, kdy dluţník obdrţel 
fakturu nebo obdobnou ţádost o zaplacení, 
  
b) není-li moţno určit den obdrţení faktury nebo 
obdobné ţádosti o zaplacení, uplynutím 30 dnů od 
obdrţení zboţí nebo sluţby, 
  
c) obdrţí-li dluţník fakturu nebo obdobnou ţádost o 
zaplacení dříve neţ zboţí nebo sluţby, uplynutím 30 
dnů od obdrţení zboţí nebo sluţby, nebo 
  
d) jestliţe zákon nebo smlouva ukládá převzetí nebo 
ověření shody zboţí nebo sluţby se smlouvou a 
jestliţe dluţník obdrţí fakturu nebo obdobnou ţádost o 
zaplacení před nebo při převzetí nebo před nebo při 
ověření shody, uplynutím 30 dnů po tomto pozdějším 
datu. 
  
 (3) Věřitel má právo poţadovat úroky z 
prodlení jenom v míře, v jaké splnil své zákonné a 
smluvní povinnosti a jestliţe neobdrţel dluţnou částku 
v době její splatnosti, ledaţe dluţník není odpovědný 
za prodlení. 
  
 (4) Dohoda stran odchylná od odstavců 2 a 3 
a dohoda o výši úroku odchylná od výše stanovené 
předpisy práva občanského (§ 369), která je i s 
ohledem na konkrétní okolnosti případu, praxi 
zavedenou mezi stranami a na obchodní zvyklosti 
zřejmě zneuţívající ve vztahu k věřiteli, je neplatná. 
Jestliţe soud zjistí, ţe dohoda podle věty prvé je 
zneuţívající a neexistuje objektivní důvod pro úpravu 
ve smlouvě odchylnou od odstavců 2 a 3 nebo o 
odchylné výši úroku, pouţijí se odstavce 2 a 3 a výše 
úroku stanovená předpisy obecného občanského 
práva; právo na náhradu škody podle § 369 odst. 2 
není dotčeno. 
  
 (5) Ţalobu z důvodu, ţe smluvní podmínky 
určené pro obecné pouţívání jsou zřejmě zneuţívající 
ve smyslu odstavce 4, můţe podat a účastníkem 
řízení být i právnická osoba zaloţená s cílem hájit 
zájmy středních a malých podniků. 18) 
  

 Oddíl 2 
 

 Prodlení věřitele 
 

 § 370 
 

 Věřitel je v prodlení, jestliţe v rozporu se 
svými povinnostmi vyplývajícími ze závazkového 
vztahu nepřevezme řádně nabídnuté plnění nebo 
neposkytne spolupůsobení nutné k tomu, aby dluţník 
mohl splnit svůj závazek. 
  

 § 371 
 

 (1) Od věřitele, který je v prodlení, můţe 
dluţník poţadovat splnění jeho povinnosti, pokud 
zákon nestanoví něco jiného. 
  
 (2) Dluţník je oprávněn poţadovat od věřitele, 
který je v prodlení, náhradu škody podle § 373 a násl. 
Odstoupit od smlouvy můţe dluţník v případech 
stanovených zákonem nebo smlouvou. 
  

 § 372 
 

 (1) Je-li předmětem plnění věc, kterou věřitel 
nepřevezme v rozporu se svými povinnostmi, přechází 
na věřitele po dobu jeho prodlení nebezpečí škody na 
věci (§ 368 odst. 2), jestliţe předtím toto nebezpečí 
nesl dluţník. 
  
 (2) Jestliţe škoda na věci vznikla v době, kdy ji 
nesl věřitel, není dluţník povinen k její náhradě nebo k 
jejímu odstranění, ledaţe škoda byla způsobena 
porušením povinností dluţníka. 
  

 Oddíl 3 
 

 Náhrada škody 
 

 § 373 
 

 Kdo poruší svou povinnost ze závazkového 
vztahu, je povinen nahradit škodu tím způsobenou 
druhé straně, ledaţe prokáţe, ţe porušení povinností 
bylo způsobeno okolnostmi vylučujícími odpovědnost. 
  

 § 374 
 

 (1) Za okolnosti vylučující odpovědnost se 
povaţuje překáţka, jeţ nastala nezávisle na vůli 
povinné strany a brání jí ve splnění její povinnosti, 
jestliţe nelze rozumně předpokládat, ţe by povinná 
strana tuto překáţku nebo její následky odvrátila nebo 
překonala, a dále, ţe by v době vzniku závazku tuto 
překáţku předvídala. 
  
 (2) Odpovědnost nevylučuje překáţka, která 
vznikla teprve v době, kdy povinná strana byla v 
prodlení s plněním své povinnosti, nebo vznikla z jejich 
hospodářských poměrů. 
  



 (3) Účinky vylučující odpovědnost jsou 
omezeny pouze na dobu, dokud trvá překáţka, s níţ 
jsou tyto účinky spojeny. 
  

 § 375 
 

 Bylo-li porušení povinnosti ze závazkového 
vztahu způsobeno třetí osobou, které povinná strana 
svěřila plnění své povinnosti, je u povinné strany 
vyloučena odpovědnost jen v případě, kdy je u ní 
vyloučena odpovědnost podle § 374 a třetí osoba by 
rovněţ podle tohoto ustanovení nebyla odpovědnou, 
kdyby oprávněné straně byla přímo zavázána místo 
povinné strany. 
  

 § 376 
 

 Poškozená strana nemá nárok na náhradu 
škody, pokud nesplnění povinností povinné strany bylo 
způsobeno jednáním poškozené strany nebo 
nedostatkem součinnosti, ke které byla poškozená 
strana povinna. 
  

 § 377 
 

 (1) Strana, která porušuje svou povinnost 
nebo která s přihlédnutím ke všem okolnostem má 
vědět, ţe poruší svou povinnost ze závazkového 
vztahu, je povinna oznámit druhé straně povahu 
překáţky, která jí brání nebo bude bránit v plnění 
povinnosti, a o jejích důsledcích. Zpráva musí být 
podána bez zbytečného odkladu poté, kdy se povinná 
strana o překáţce dověděla nebo při náleţité péči 
mohla dovědět. 
  
 (2) Jestliţe povinná strana tuto povinnost 
nesplní nebo oprávněné straně není zpráva včas 
doručena, má poškozená strana nárok na náhradu 
škody, která jí tím vznikla. 
  

 § 378 
 

 Škoda se nahrazuje v penězích; jestliţe však 
o to oprávněná strana poţádá a je-li to moţné a 
obvyklé, nahrazuje se škoda uvedením v předešlý 
stav. 
  

 § 379 
 

 Nestanoví-li tento zákon jinak, nahrazuje se 
skutečná škoda a ušlý zisk. Nenahrazuje se škoda, jeţ 
převyšuje škodu, kterou v době vzniku závazkového 
vztahu povinná strana jako moţný důsledek porušení 
své povinnosti předvídala nebo kterou bylo moţno 
předvídat s přihlédnutím ke skutečnostem, jeţ v 
uvedené době povinná strana znala nebo měla znát 
při obvyklé péči. 
  

 § 380 
 

 Za škodu se povaţuje téţ újma, která 
poškozené straně vznikla tím, ţe musela vynaloţit 
náklady v důsledku porušení povinnosti druhé strany. 
  

 § 381 
 

 Místo skutečně ušlého zisku můţe poškozená 
strana poţadovat náhradu zisku dosahovaného 
zpravidla v poctivém obchodním styku za podmínek 
obdobných podmínkám porušené smlouvy v okruhu 
podnikání, v němţ podniká. 
  

 § 382 
 

 Poškozená strana nemá nárok na náhradu té 
části škody, jeţ byla způsobena nesplněním její 
povinnosti stanovené právními předpisy vydanými za 
účelem předcházení vzniku škody nebo omezení jejího 
rozsahu. 
  

 § 383 
 

 Je-li k náhradě škody zavázáno několik osob, 
jsou tyto osoby povinny škodu nahradit společně a 
nerozdílně a mezi sebou se vypořádají podle rozsahu 
své odpovědnosti. 
  

 § 384 
 

 (1) Osoba, které hrozí škoda, je povinna s 
přihlédnutím k okolnostem případu učinit opatření 
potřebné k odvrácení škody nebo k jejímu zmírnění. 
Povinná osoba není povinna nahradit škodu, která 
vznikla tím, ţe poškozený tuto povinnost nesplnil. 
  
 (2) Povinná strana má povinnost nahradit 
náklady, které vznikly druhé straně při plnění 
povinnosti podle odstavce 1. 
  

 § 385 
 

 Odstoupila-li poškozená strana při porušení 
smluvní povinnosti druhé strany od smlouvy, nemá 
nárok na náhradu škody, která vznikla tím, ţe 
nevyuţila včas moţnosti uzavřít náhradní smlouvu k 
účelu, k němuţ měla slouţit smlouva, od které 
poškozená strana odstoupila. 
  

 § 386 
 

 (1) Nároku na náhradu škody se nelze vzdát 
před porušením povinnosti, z něhoţ můţe škoda 
vzniknout. 
  
 (2) Náhradu škody nemůţe soud sníţit. 
  

 Díl XI 
 

 Promlčení 
  



 Oddíl 1 
 

 Předmět promlčení 
 

 § 387 
 

 (1) Právo se promlčí uplynutím promlčecí doby 
stanovené zákonem. 
  
 (2) Promlčení podléhají všechna práva ze 
závazkových vztahů s výjimkou práva vypovědět 
smlouvu uzavřenou na dobu neurčitou. 
  
 (3) Práva z finančního zajištění a ujednání o 
něm se nepromlčí dříve, neţ se promlčí poslední z 
pohledávek finančního charakteru zajištěných 
příslušným ujednáním o finančním zajištění. 
  

 Oddíl 2 
 

 Účinky promlčení 
 

 § 388 
 

 (1) Promlčením právo na plnění povinnosti 
druhé strany nezaniká, nemůţe však být přiznáno 
nebo uznáno soudem, jestliţe povinná osoba namítne 
promlčení po uplynutí promlčecí doby. 
  
 (2) I po uplynutí promlčecí doby můţe však 
oprávněná strana uplatnit své právo při obraně nebo 
při započtení, jestliţe: 
a) obě práva se vztahují k téţe smlouvě nebo k 
několika smlouvám uzavřeným na základě jednoho 
jednání nebo několika souvisejících jednání, nebo 
  
b) právo mohlo být pouţito kdykoli před uplynutím 
promlčecí doby k započtení vůči nároku uplatněnému 
druhou stranou. 
  

 § 389 
 

 Jestliţe dluţník splnil svůj závazek po uplynutí 
promlčecí doby, není oprávněn poţadovat vrácení 
toho, co plnil, i kdyţ nevěděl v době plnění, ţe 
promlčecí doba jiţ uplynula. 
  

 § 390 
 

 Jestliţe se promlčí právo uskutečnit právní 
úkon, účinky tohoto právního úkonu nenastanou vůči 
osobě, která namítne promlčení. 
  

 Oddíl 3 
 

 Počátek a trvání promlčecí doby 
 

 § 391 
 

 (1) U práv vymahatelných u soudu začíná 

běţet promlčecí doba ode dne, kdy právo mohlo být 
uplatněno u soudu, nestanoví-li tento zákon něco 
jiného. 
  
 (2) U práv uskutečnit právní úkon běţí 
promlčecí doba ode dne, kdy právní úkon mohl být 
učiněn, nestanoví-li tento zákon něco jiného. 
  

 § 392 
 

 (1) U práva na plnění závazku běţí promlčecí 
doba ode dne, kdy měl být závazek splněn nebo mělo 
být započato s jeho plněním (doba splatnosti). 
Spočívá-li obsah závazku v povinnosti nepřetrţitě 
vykonávat určitou činnost, zdrţet se určité činnosti 
nebo něco strpět, počíná promlčecí doba běţet od 
porušení této povinnosti. 
  
 (2) U práva na dílčí plnění běţí promlčecí 
doba pro kaţdé dílčí plnění samostatně. Stane-li se 
pro nesplnění některého dílčího závazku splatný 
závazek celý, běţí promlčecí doba od doby splatnosti 
nesplněného závazku. 
  

 § 393 
 

 (1) U práv vzniklých z porušení povinnosti 
počíná promlčecí doba běţet dnem, kdy byla 
povinnost porušena, jestliţe není pro promlčení 
některých těchto práv stanovena zvláštní úprava. 
  
 (2) U práv z vad věcí běţí promlčecí doba ode 
dne jejich předání oprávněnému nebo osobě jím 
určené nebo ode dne, kdy byla porušena povinnost 
věc převzít. U nároků ze záruky za jakost běţí 
promlčecí doba vţdy ode dne včasného oznámení 
vady během záruční doby a u nároků z právních vad 
od uplatnění práva třetí osobou. 
  

 § 394 
 

 (1) U práv, jeţ vznikají odstoupením od 
smlouvy, běţí promlčecí doba ode dne, kdy oprávněný 
od smlouvy odstoupil. 
  
 (2) U práva na vrácení plnění uskutečněného 
podle neplatné smlouvy počíná promlčecí doba běţet 
ode dne, kdy k plnění došlo. 
  
 (3) U práva na náhradu škody podle § 268 
počíná promlčecí doba běţet ode dne, kdy se právní 
úkon stal neplatným. 
  

 § 395 
 

 U práva poţadovat vydání uloţené nebo 
skladované věci a vydání předmětů podle smlouvy o 
uloţení cenných papírů a jiných hodnot počíná 
promlčecí doba běţet ode dne zániku smlouvy o 
uloţení věci, smlouvy o skladování nebo smlouvy o 



uloţení cenných papírů nebo jiných hodnot. Tím není 
dotčeno právo poţadovat vydání věci na základě 
vlastnického práva. 
  

 § 396 
 

 U práva na peněţní prostředky uloţené na 
běţném nebo vkladovém účtu běţí promlčecí doba 
ode dne zániku smlouvy o vedení těchto účtů. 
  

 § 397 
 

 Nestanoví-li zákon pro jednotlivá práva jinak, 
činí promlčecí doba čtyři roky. 
  

 § 398 
 

 U práva na náhradu škody běţí promlčecí 
doba ode dne, kdy se poškozený dozvěděl nebo mohl 
dozvědět o škodě a o tom, kdo je povinen k její 
náhradě; končí však nejpozději uplynutím 10 let ode 
dne, kdy došlo k porušení povinnosti. 
  

 § 399 
 

 Práva vzniklá ze škody na dopravovaných 
věcech a z opoţděného doručení zásilky vůči zasílateli 
a vůči dopravci se promlčují uplynutím jednoho roku. U 
práv vzniklých z celkového zničení nebo ztráty zásilky 
běţí promlčecí doba ode dne, kdy zásilka měla být 
doručena příjemci, u ostatních práv ode dne, kdy 
zásilka byla doručena. Pro škodu vědomě způsobenou 
platí obecná promlčecí doba stanovená v § 397. 
  

 § 400 
 

 Změna v osobě dluţníka nebo věřitele nemá 
vliv na běh promlčecí doby. 
  

 § 401 
 

 Strana, vůči níţ se právo promlčuje, můţe 
písemným prohlášením druhé straně prodlouţit 
promlčecí dobu, a to i opakovaně; celková promlčecí 
doba nesmí být delší neţ 10 let od doby, kdy počala 
poprvé běţet. Toto prohlášení lze učinit i před 
počátkem běhu promlčecí doby. 
  

 Oddíl 4 
 

 Stavení a přetržení promlčecí doby 
 

 § 402 
 

 Promlčecí doba přestává běţet, kdyţ věřitel za 
účelem uspokojení nebo určení svého práva učiní 
jakýkoli právní úkon, který se povaţuje podle předpisu 
upravujícího soudní řízení za jeho zahájení nebo za 
uplatnění práva v jiţ zahájeném řízení. 
  

 § 403 
 

 (1) Promlčecí doba přestává běţet, jestliţe 
věřitel zahájí na základě platné rozhodčí smlouvy 
rozhodčí řízení způsobem stanoveným v rozhodčí 
smlouvě nebo v pravidlech, jimiţ se rozhodčí řízení 
řídí. 
  
 (2) Nelze-li určit začátek rozhodčího řízení 
podle odstavce 1, povaţuje se rozhodčí řízení za 
zahájené dnem, kdy návrh, aby bylo rozhodnuto v 
rozhodčím řízení, je doručen druhé straně do jejího 
sídla nebo místa podnikání, popřípadě bydliště. 
  

 § 404 
 

 (1) Bylo-li právo, jeţ podléhá promlčení, 
uplatněno v soudním nebo rozhodčím řízení ve formě 
protinároku, přestává u něho běţet promlčecí doba 
dnem, kdy bylo zahájeno soudní nebo rozhodčí řízení 
ohledně práva, proti němuţ protinárok směřuje, jestliţe 
se jak nárok, tak i protinárok vztahují k téţe smlouvě 
nebo k několika smlouvám uzavřeným na základě 
jednoho jednání nebo několika souvisejících jednání. 
  
 (2) V případech, na které se nevztahuje 
odstavec 1, povaţuje se protinárok za uplatněný v 
den, kdy byl v soudním nebo rozhodčím řízení podán 
návrh na jeho projednání. 
  

 § 405 
 

 (1) Jestliţe právo bylo uplatněno před 
promlčením podle § 402 aţ 404, avšak v tomto řízení 
nebylo rozhodnuto ve věci samé, platí, ţe promlčecí 
doba nepřestala běţet. 
  
 (2) Jestliţe v době skončení soudního nebo 
rozhodčího řízení uvedeného v odstavci 1 promlčecí 
doba jiţ uplynula nebo jestliţe do jejího skončení 
zbývá méně neţ rok, prodluţuje se promlčecí doba 
tak, ţe neskončí dříve neţ jeden rok ode dne, kdy 
skončilo soudní nebo rozhodčí řízení. 
  

 § 406 
 

 (1) Soudní nebo rozhodčí řízení zahájené proti 
jednomu spoludluţníku způsobuje, ţe přestala běţet 
promlčecí doba proti jinému spoludluţníku, jenţ je s 
ním ohledně uplatněného nároku zavázán společně a 
nerozdílně, jestliţe jej věřitel vyrozumí písemně o 
zahájeném řízení před uplynutím promlčecí doby. 
  
 (2) Je-li zahájeno proti věřiteli, jehoţ právo se 
promlčuje, soudní nebo rozhodčí řízení třetí osobou 
ohledně závazku, k jehoţ splnění pouţil věřitel plnění 
poskytnuté dluţníkem, přestane běţet promlčecí doba 
ohledně práva věřitele, jestliţe oznámí písemně 
dluţníku před uplynutím promlčecí doby, ţe bylo proti 
němu zahájeno uvedené řízení. 



  
 (3) Jestliţe řízení uvedené v odstavcích 1 a 2 
skončí, platí, ţe promlčecí doba ohledně práva věřitele 
nepřestala běţet, neuplyne však dříve neţ jeden rok 
po skončení tohoto řízení. 
  

 § 407 
 

 (1) Uzná-li dluţník písemně svůj závazek, běţí 
nová čtyřletá promlčecí doba od tohoto uznání. Týká-li 
se uznání pouze části závazku, běţí nová promlčecí 
doba ohledně této části. 
  
 (2) Placení úroků se povaţuje za uznání 
závazku ohledně částky, z níţ se úroky platí. 
  
 (3) Plní-li dluţník částečně svůj závazek, má 
toto plnění účinky uznání zbytku dluhu, jestliţe lze 
usuzovat, ţe plněním dluţník uznává i zbytek závazku. 
  
 (4) Účinky uznání závazku způsobem 
uvedeným v odstavci 1 nastávají i v případě, kdy jemu 
odpovídající právo bylo v době uznání jiţ promlčeno. 
  

 Oddíl 5 
 

 Obecné omezení promlčecí doby 
 

 § 408 
 

 (1) Bez ohledu na jiná ustanovení tohoto 
zákona skončí promlčecí doba nejpozději po uplynutí 
10 let ode dne, kdy počala poprvé běţet. Námitku 
promlčení však nelze uplatnit v soudním nebo 
rozhodčím řízení, jeţ bylo zahájeno před uplynutím 
této lhůty. 
  
 (2) Bylo-li právo pravomocně přiznáno v 
soudním nebo rozhodčím řízení později neţ tři měsíce 
před uplynutím promlčecí doby nebo po jejím uplynutí, 
lze rozhodnutí soudně vykonat, jestliţe řízení o jeho 
výkonu bylo zahájeno do tří měsíců ode dne, kdy 
mohlo být zahájeno. 
  

Hlava II 
 

Zvláštní ustanovení o některých obchodních 
závazkových vztazích 

 
 Díl I 

 
 Kupní smlouva 

 
 Oddíl 1 

 
 Vymezení kupní smlouvy 

 
 § 409 

 
 Základní ustanovení 

 
 (1) Kupní smlouvou se prodávající zavazuje 
dodat kupujícímu movitou věc (zboţí) určenou 
jednotlivě nebo co do mnoţství a druhu a převést na 
něho vlastnické právo k této věci a kupující se 
zavazuje zaplatit kupní cenu. 
  
 (2) Ve smlouvě musí být kupní cena 
dohodnuta nebo musí v ní být alespoň stanoven 
způsob jejího dodatečného určení, ledaţe z jednání o 
uzavření smlouvy vyplývá vůle stran ji uzavřít i bez 
určení kupní ceny. V tomto případě je kupující povinen 
zaplatit kupní cenu stanovenou podle § 448. 
  

 § 410 
 

 (1) Smlouva o dodání zboţí, které má být 
teprve vyrobeno, se povaţuje za kupní smlouvu, 
ledaţe strana, které má být zboţí dodáno, se zavázala 
předat druhé straně podstatnou část věcí, jichţ je 
zapotřebí k výrobě zboţí. 
  
 (2) Za kupní smlouvu se nepovaţuje smlouva, 
podle níţ převáţná část závazku strany, která má 
zboţí dodat, spočívá ve vykonání činnosti nebo 
závazek této strany zahrnuje montáţ zboţí. 
  

 Oddíl 2 
 

 Povinnosti prodávajícího 
 

 § 411 
 

 Prodávající je povinen kupujícímu dodat zboţí, 
předat doklady, které se ke zboţí vztahují, a umoţnit 
kupujícímu nabýt vlastnického práva ke zboţí v 
souladu se smlouvou a tímto zákonem. 
  

 Dodání zboží 
 

 § 412 
 

 (1) Není-li prodávající povinen podle smlouvy 
dodat zboţí v určitém místě, uskutečňuje se dodání 
zboţí jeho předáním prvnímu dopravci k přepravě pro 
kupujícího, jestliţe smlouva stanoví odeslání zboţí 
prodávajícím. Prodávající umoţní kupujícímu uplatnit 
práva z přepravní smlouvy vůči dopravci, pokud tato 
práva nemá kupující na základě přepravní smlouvy. 
  
 (2) Jestliţe smlouva nemá ustanovení o 
odeslání zboţí prodávajícím a zboţí je ve smlouvě 
jednotlivě určeno nebo určeno podle druhu, avšak má 
být dodáno z určitých zásob nebo má být vyrobeno a 
strany v době uzavření smlouvy věděly, kde se 
nachází nebo kde má být vyrobeno, uskutečňuje se 
dodání, kdyţ je kupujícímu umoţněno nakládat se 
zboţím v tomto místě. 
  
 (3) V případech, na které se nevztahují 



odstavce 1 a 2, splní prodávající povinnost dodat 
zboţí tím, ţe umoţní kupujícímu nakládat se zboţím v 
místě, kde má prodávající své sídlo nebo místo 
podnikání, popřípadě bydliště nebo organizační 
sloţku, jestliţe prodávající její místo včas kupujícímu 
oznámí. 
  

 § 413 
 

 Uskutečňuje-li se dodání zboţí jeho odesláním 
a zboţí předávané dopravci není zjevně a dostatečně 
označeno jako zásilka pro kupujícího, nastanou účinky 
dodání, jen kdyţ prodávající bez zbytečného odkladu 
oznámí kupujícímu odeslání zboţí a odeslané zboţí v 
oznámení blíţe určí. Jestliţe tak prodávající neučiní, 
uskutečňuje se dodání aţ předáním zboţí dopravcem 
kupujícímu. 
  

 § 414 
 

 (1) Prodávající je povinen dodat zboţí: 
a) dne, který je ve smlouvě určen nebo určen 
způsobem stanoveným ve smlouvě, 
  
b) kdykoli během lhůty, která je ve smlouvě určena 
nebo určena způsobem stanoveným ve smlouvě, 
ledaţe ze smlouvy nebo z účelu smlouvy, jenţ byl 
prodávajícímu znám při uzavření smlouvy, vyplývá, ţe 
dobu dodání v rámci této lhůty určuje kupující. 
  
 (2) Nevyplývá-li ze smlouvy něco jiného, 
začíná lhůta, v níţ má být zboţí dodáno, běţet ode 
dne uzavření smlouvy. Jestliţe však podle smlouvy má 
kupující splnit určité povinnosti ještě před dodáním 
zboţí (např. předloţit nákresy potřebné k výrobě 
zboţí, zaplatit kupní cenu nebo její část nebo zajistit 
její zaplacení), začíná tato lhůta běţet teprve ode dne 
splnění této povinnosti. 
  
 (3) Dodá-li prodávající zboţí před určenou 
dobou, je kupující oprávněn zboţí převzít nebo je 
odmítnout. 
  

 § 415 
 

 Pokud z obchodních zvyklostí nebo z ustálené 
předchozí praxe mezi stranami nevyplývá něco jiného, 
rozumí se pro určení doby plnění ve smlouvě výrazem: 
a) "začátkem období" prvních 10 dnů tohoto období, 
  
b) "v polovině měsíce" od 10. do 20. dne měsíce, 
  
c) "v polovině čtvrtletí" druhý měsíc čtvrtletí, 
  
d) "koncem období" posledních 10 dnů období, 
  
e) "ihned" u potravin a surovin do dvou dnů, u 
strojírenských výrobků 10 dnů, u ostatního zboţí pět 
dnů. 
  

 § 416 
 

 Není-li doba dodání zboţí smluvena, je 
prodávající povinen bez vyzvání kupujícího dodat 
zboţí ve lhůtě přiměřené s přihlédnutím k povaze 
zboţí a k místu dodání. 
  

 Doklady vztahující se ke zboží 
 

 § 417 
 

 Prodávající je povinen předat kupujícímu 
doklady, jeţ jsou nutné k převzetí a k uţívání zboţí, 
jakoţ i další doklady stanovené ve smlouvě. 
  

 § 418 
 

 Předání dokladů, na něţ se nevztahuje § 419, 
se uskutečňuje v době a místě určených ve smlouvě, 
jinak při dodání zboţí v místě tohoto dodání. Jestliţe 
prodávající předal doklady před stanovenou dobou, 
můţe aţ do této doby odstranit vady dokladů, jestliţe 
tím nezpůsobí kupujícímu nepřiměřené obtíţe nebo 
výlohy. Nárok na náhradu škody tím není dotčen. 
  

 § 419 
 

 (1) Doklady, jeţ jsou potřebné k převzetí 
přepravovaného zboţí nebo k volnému nakládání se 
zboţím nebo při dovozu k jeho proclení, je prodávající 
povinen předat kupujícímu v místě placení kupní ceny, 
jestliţe k předání má dojít při tomto placení, jinak v 
sídle nebo místě podnikání, popřípadě bydlišti 
kupujícího. 
  
 (2) Doklady uvedené v odstavci 1 předá 
prodávající kupujícímu včas tak, aby kupující mohl se 
zboţím volně nakládat nebo převzít přepravované 
zboţí v době jeho dojití do místa určení a dovezené 
zboţí bez zbytečného odkladu proclít. 
  

 Množství, jakost, provedení a obal zboží 
 

 § 420 
 

 (1) Prodávající je povinen dodat zboţí v 
mnoţství, jakosti a provedení, jeţ určuje smlouva, a 
musí je zabalit nebo opatřit pro přepravu způsobem 
stanoveným ve smlouvě. 
  
 (2) Neurčuje-li smlouva jakost nebo provedení 
zboţí, je prodávající povinen dodat zboţí v jakosti a 
provedení, jeţ se hodí pro účel stanovený ve smlouvě, 
nebo není-li tento účel ve smlouvě stanoven, pro účel, 
k němuţ se takové zboţí zpravidla uţívá. 
  
 (3) Má-li být zboţí dodáno podle vzorku nebo 
předlohy, je prodávající povinen dodat zboţí s 
vlastnostmi vzorku nebo předlohy, jeţ předloţil 
kupujícímu. Je-li rozpor mezi určením jakosti nebo 



provedením zboţí podle tohoto vzorku nebo předlohy 
a určením zboţí popsaným ve smlouvě, je rozhodující 
určení popsané ve smlouvě. Není-li v těchto určeních 
rozpor, má mít zboţí vlastnosti podle obou těchto 
určení. 
  
 (4) Neurčuje-li smlouva, jak má být zboţí 
zabaleno nebo opatřeno pro přepravu, je prodávající 
povinen zboţí zabalit nebo opatřit pro přepravu 
způsobem, který je obvyklý pro takové zboţí v 
obchodním styku, nebo nelze-li tento způsob určit, 
způsobem potřebným k uchování a ochraně zboţí. 
  

 § 421 
 

 (1) Vyplývá-li ze smlouvy, ţe mnoţství zboţí je 
určeno ve smlouvě pouze přibliţně, je prodávající 
oprávněn určit přesné mnoţství zboţí, které má být 
dodáno, ledaţe smlouva přiznává toto právo 
kupujícímu. Pokud ze smlouvy nevyplývá něco jiného, 
nesmí odchylka přesáhnout 5 % mnoţství 
stanoveného ve smlouvě. 
  
 (2) Vyplývá-li z povahy zboţí, ţe jeho 
mnoţství určené ve smlouvě je pouze přibliţné, můţe 
činit rozdíl mezi mnoţstvím zboţí určeným ve smlouvě 
a mnoţstvím zboţí skutečně dodaným nejvýše 5 % 
mnoţství uvedeného ve smlouvě, pokud ze smlouvy 
nebo z předchozí praxe mezi stranami nebo z 
obchodních zvyklostí nevyplývá něco jiného. 
  
 (3) V případech, na něţ se vztahují odstavce 1 
a 2, má prodávající nárok na zaplacení kupní ceny za 
zboţí skutečně dodané. 
  

 Vady zboží 
 

 § 422 
 

 (1) Poruší-li prodávající povinnosti stanovené 
v § 420, má zboţí vady. Za vady zboţí se povaţuje i 
dodání jiného zboţí, neţ určuje smlouva a vady v 
dokladech nutných k uţívání zboţí. 
  
 (2) Jestliţe z přepravního dokladu, dokladu o 
předání zboţí nebo z prohlášení prodávajícího 
vyplývá, ţe dodává zboţí v menším mnoţství nebo jen 
část zboţí, nevztahují se na chybějící zboţí 
ustanovení o vadách zboţí. 
  

 § 423 
 

 Byly-li pouţity podle smlouvy při výrobě zboţí 
věci předané kupujícím, neodpovídá prodávající za 
vady zboţí, které byly způsobeny pouţitím těchto věcí, 
jestliţe prodávající při vynaloţení odborné péče 
nemohl odhalit nevhodnost těchto věcí pro výrobu 
zboţí nebo na ni kupujícího upozornil, avšak kupující 
trval na jejich pouţití. 
  

 § 424 
 

 Prodávající neodpovídá za vady zboţí, o 
kterých kupující v době uzavření smlouvy věděl nebo s 
přihlédnutím k okolnostem, za nichţ byla smlouva 
uzavřena, musel vědět, ledaţe se vady týkají 
vlastností zboţí, které zboţí mělo mít podle smlouvy. 
  

 § 425 
 

 (1) Prodávající odpovídá za vadu, kterou má 
zboţí v okamţiku, kdy přechází nebezpečí škody na 
zboţí na kupujícího, i kdyţ se vada stane zjevnou aţ 
po této době. Povinnosti prodávajícího vyplývající ze 
záruky za jakost zboţí tím nejsou dotčeny. 
  
 (2) Prodávající odpovídá rovněţ za jakoukoli 
vadu, jeţ vznikne po době uvedené v odstavci 1, 
jestliţe je způsobena porušením jeho povinností. 
  

 § 426 
 

 Jestliţe prodávající dodá zboţí se souhlasem 
kupujícího před dobou stanovenou pro jeho dodání, 
můţe aţ do této doby dodat chybějící část nebo 
chybějící mnoţství dodaného zboţí nebo dodat 
náhradní zboţí za dodané vadné zboţí nebo vady 
dodaného zboţí opravit, jestliţe výkon tohoto práva 
nezpůsobí kupujícímu nepřiměřené obtíţe nebo 
nepřiměřené výdaje. Kupujícímu je však zachován 
nárok na náhradu škody. 
  

 § 427 
 

 (1) Kupující je povinen prohlédnout zboţí 
podle moţnosti co nejdříve po přechodu nebezpečí 
škody na zboţí, přičemţ se přihlédne k povaze zboţí. 
  
 (2) Jestliţe smlouva stanoví odeslání zboţí 
prodávajícím, můţe být prohlídka odloţena aţ do 
doby, kdy zboţí je dopraveno do místa určení. Jestliţe 
však je zboţí směrováno během přepravy do jiného 
místa určení nebo kupujícím znovu odesláno, aniţ by 
měl kupující moţnost přiměřenou povaze zboţí si je 
prohlédnout, a v době uzavření smlouvy prodávající 
věděl nebo musel vědět o moţnosti takové změny 
místa určení nebo takového opětného odeslání, 
prohlídka můţe být odloţena aţ do doby, kdy zboţí je 
dopraveno do nového místa určení. 
  
 (3) Jestliţe kupující zboţí neprohlédne nebo 
nezařídí, aby bylo prohlédnuto v době přechodu 
nebezpečí škody na zboţí, můţe uplatnit nároky z vad 
zjistitelných při této prohlídce, jen kdyţ prokáţe, ţe 
tyto vady mělo zboţí jiţ v době přechodu nebezpečí 
škody na zboţí. 
  

 § 428 
 

 (1) Právo kupujícího z vad zboţí nemůţe být 



přiznáno v soudním řízení, jestliţe kupující nepodá 
zprávu prodávajícímu o vadách zboţí bez zbytečného 
odkladu poté, kdy 
a) kupující vady zjistil, 
  
b) kupující při vynaloţení odborné péče měl vady zjistit 
při prohlídce, kterou je povinen uskutečnit podle § 427 
odst. 1 a 2, nebo 
  
c) vady mohly být zjištěny později při vynaloţení 
odborné péče, nejpozději však do dvou let od doby 
dodání zboţí, popřípadě od dojití zboţí do místa 
určení stanoveného ve smlouvě. U vad, na něţ se 
vztahuje záruka za jakost, platí místo této lhůty záruční 
doba. 
  
 (2) K účinkům stanoveným v odstavci 1 se 
přihlédne, jen jestliţe prodávající namítne v soudním 
řízení, ţe kupující nesplnil včas svou povinnost 
oznámit vady zboţí. 
  
 (3) Účinky odstavců 1 a 2 nenastávají, jestliţe 
vady zboţí jsou důsledkem skutečností, o kterých 
prodávající věděl nebo musel vědět v době dodání 
zboţí. 
  

 Záruka za jakost 
 

 § 429 
 

 (1) Zárukou za jakost zboţí přejímá 
prodávající písemně závazek, ţe dodané zboţí bude 
po určitou dobu způsobilé pro pouţití ke smluvenému, 
jinak k obvyklému účelu, nebo ţe si zachová 
smluvené, jinak obvyklé vlastnosti. 
  
 (2) Převzetí závazku ze záruky můţe 
vyplynout ze smlouvy nebo z prohlášení prodávajícího, 
zejména ve formě záručního listu. Účinky převzetí 
tohoto závazku má i vyznačení délky záruční doby 
nebo doby trvanlivosti nebo pouţitelnosti dodaného 
zboţí na jeho obalu. Je-li ve smlouvě nebo v záručním 
prohlášení prodávajícího uvedena záruční doba 
odlišná, platí tato doba. 
  

 § 430 
 

 Nevyplývá-li z obsahu smlouvy nebo 
záručního prohlášení něco jiného, začíná záruční doba 
běţet ode dne dodání zboţí. Je-li prodávající povinen 
odeslat zboţí, běţí záruční doba ode dne dojití zboţí 
do místa určení. Záruční doba neběţí po dobu, po 
kterou kupující nemůţe uţívat zboţí pro jeho vady, za 
které odpovídá prodávající. 
  

 § 431 
 

 Odpovědnost prodávajícího za vady, na něţ 
se vztahuje záruka za jakost, nevzniká, jestliţe tyto 
vady byly způsobeny po přechodu nebezpečí škody na 

zboţí vnějšími událostmi a nezpůsobil je prodávající 
nebo osoby, s jejichţ pomocí prodávající plnil svůj 
závazek. 
  

 § 432 
 

 Pro vady zboţí, na něţ se vztahuje záruka, 
platí téţ ustanovení § 426 aţ 428 a § 436 aţ 441. 
  

 Právní vady zboží 
 

 § 433 
 

 (1) Zboţí má právní vady, jestliţe prodané 
zboţí je zatíţeno právem třetí osoby, ledaţe kupující s 
tímto omezením projevil souhlas. 
  
 (2) Vyplývá-li právo třetí osoby, jímţ je zboţí 
zatíţeno, z průmyslového nebo jiného duševního 
vlastnictví, má zboţí právní vady, 
a) jestliţe toto právo poţívá právní ochrany podle 
právního řádu státu, na jehoţ území má prodávající 
sídlo nebo místo podnikání, popřípadě bydliště, nebo 
  
b) jestliţe prodávající v době uzavření smlouvy věděl 
nebo musel vědět, ţe toto právo poţívá právní 
ochrany podle právního řádu státu, na jehoţ území má 
kupující sídlo nebo místo podnikání, popřípadě 
bydliště nebo podle právního řádu státu, kam zboţí 
mělo být dále prodáno nebo kde mělo být uţíváno, a 
prodávající o tomto prodeji nebo místu uţívání v době 
uzavření smlouvy věděl. 
  

 § 434 
 

 Nárok z právních vad nevzniká, jestliţe 
kupující o právu třetí osoby věděl v době uzavření 
smlouvy nebo prodávající podle smlouvy byl povinen 
při plnění svých povinností postupovat podle podkladů, 
které mu předloţil kupující. 
  

 § 435 
 

 (1) Uplatnění práva uvedeného v § 433 třetí 
osobou s uvedením jeho povahy je kupující povinen 
oznámit prodávajícímu bez zbytečného odkladu poté, 
kdy se o něm dověděl. 
  
 (2) Práva kupujícího z právních vad zboţí 
nemohou být přiznána v soudním řízení, jestliţe 
kupující nesplní povinnost stanovenou v odstavci 1 a 
prodávající v soudním řízení namítne nesplnění této 
povinnosti kupujícím. 
  
 (3) Tyto účinky nenastávají, jestliţe 
prodávající o uplatnění práva třetí osobou věděl v 
době, kdy se o něm dověděl kupující. 
  
 (4) Pro nároky kupujícího z právních vad zboţí 
platí ustanovení § 436 aţ 441. 



  
 Nároky z vad zboží 

 
 § 436 

 
 (1) Je-li dodáním zboţí s vadami porušena 
smlouva podstatným způsobem (§ 345 odst. 2), můţe 
kupující: 
a) poţadovat odstranění vad dodáním náhradního 
zboţí za zboţí vadné, dodání chybějícího zboţí a 
poţadovat odstranění právních vad, 
  
b) poţadovat odstranění vad opravou zboţí, jestliţe 
vady jsou opravitelné, 
  
c) poţadovat přiměřenou slevu z kupní ceny, nebo 
  
d) odstoupit od smlouvy. 
  
 (2) Volba mezi nároky uvedenými v odstavci 1 
kupujícímu náleţí, jen jestliţe ji oznámí prodávajícímu 
ve včas zaslaném oznámení vad nebo bez zbytečného 
odkladu po tomto oznámení. Uplatněný nárok nemůţe 
kupující měnit bez souhlasu prodávajícího. Jestliţe se 
však ukáţe, ţe vady zboţí jsou neopravitelné nebo ţe 
s jejich opravou by byly spojeny nepřiměřené náklady, 
můţe kupující poţadovat dodání náhradního zboţí, 
poţádá-li o to prodávajícího bez zbytečného odkladu 
poté, kdy mu prodávající oznámil tuto skutečnost. 
Neodstraní-li prodávající vady zboţí v přiměřené 
dodatečné lhůtě nebo oznámí-li před jejím uplynutím, 
ţe vady neodstraní, můţe kupující odstoupit od 
smlouvy nebo poţadovat přiměřenou slevu z kupní 
ceny. 
  
 (3) Neoznámí-li kupující volbu svého nároku 
ve lhůtě uvedené v odstavci 2, má nároky z vad zboţí 
jako při nepodstatném porušení smlouvy. 
  
 (4) Vedle nároků stanovených v odstavci 1 má 
kupující nárok na náhradu škody, jakoţ i na smluvní 
pokutu, je-li sjednána. 
  

 § 437 
 

 (1) Je-li dodáním zboţí s vadami smlouva 
porušena nepodstatným způsobem, můţe kupující 
poţadovat buď dodání chybějícího zboţí a odstranění 
ostatních vad zboţí, nebo slevu z kupní ceny. 
  
 (2) Dokud kupující neuplatní nárok na slevu z 
kupní ceny nebo neodstoupí od smlouvy podle 
odstavce 5, je prodávající povinen dodat chybějící 
zboţí a odstranit právní vady zboţí. Ostatní vady je 
povinen odstranit podle své volby opravou zboţí nebo 
dodáním náhradního zboţí; zvoleným způsobem 
odstranění vad však nesmí způsobit kupujícímu 
vynaloţení nepřiměřených nákladů. 
  
 (3) Poţaduje-li kupující odstranění vad zboţí, 

nemůţe před uplynutím dodatečné přiměřené lhůty, 
kterou je povinen poskytnout k tomuto účelu 
prodávajícímu, uplatnit jiné nároky z vad zboţí, kromě 
nároku na náhradu škody a na smluvní pokutu, ledaţe 
prodávající oznámí kupujícímu, ţe nesplní své 
povinnosti v této lhůtě. 
  
 (4) Dokud kupující nestanoví lhůtu podle 
odstavce 3 nebo neuplatní nárok na slevu z kupní 
ceny, můţe prodávající sdělit kupujícímu, ţe vady 
odstraní v určité lhůtě. Jestliţe kupující bez 
zbytečného odkladu po obdrţení tohoto sdělení 
neoznámí prodávajícímu svůj nesouhlas, má toto 
oznámení účinek stanovení lhůty podle odstavce 3. 
  
 (5) Neodstraní-li prodávající vady zboţí ve 
lhůtě vyplývající z odstavce 3 nebo 4, můţe kupující 
uplatnit nárok na slevu z kupní ceny nebo od smlouvy 
odstoupit, jestliţe upozorní prodávajícího na úmysl 
odstoupit od smlouvy při stanovení lhůty podle 
odstavce 3 nebo v přiměřené lhůtě před odstoupením 
od smlouvy. Zvolený nárok nemůţe kupující bez 
souhlasu prodávajícího měnit. 
  

 § 438 
 

 Při dodání náhradního zboţí je prodávající 
oprávněn poţadovat, aby mu na jeho náklady kupující 
vrátil vyměňované zboţí ve stavu, v jakém mu bylo 
dodáno. Ustanovení § 441 platí obdobně. 
  

 § 439 
 

 (1) Nárok na slevu z kupní ceny odpovídá 
rozdílu mezi hodnotou, kterou by mělo zboţí bez vad, 
a hodnotou, kterou mělo zboţí dodané s vadami, 
přičemţ pro určení hodnot je rozhodující doba, v níţ 
se mělo uskutečnit řádné plnění. 
  
 (2) Kupující můţe o slevu sníţit kupní cenu 
placenou prodávajícímu; byla-li kupní cena jiţ 
zaplacena, můţe kupující poţadovat její vrácení do 
výše slevy spolu s úroky sjednanými ve smlouvě, jinak 
s určenými obdobně podle § 502. 
  
 (3) Jestliţe vada nebyla včas oznámena (§ 
428 odst. 1 a § 435 odst. 1), můţe kupující pouze se 
souhlasem prodávajícího vykonat práva podle 
odstavce 2 nebo pouţít právo na slevu k započtení s 
pohledávkou prodávajícího. Toto omezení neplatí, 
jestliţe prodávající o vadách věděl v době dodání 
zboţí; u právních vad je rozhodující doba stanovená v 
§ 435 odst. 1. 
  
 (4) Do doby odstranění vad není kupující 
povinen platit část kupní ceny, jeţ by odpovídala jeho 
nároku na slevu, jestliţe by vady nebyly odstraněny. 
  

 § 440 
 



 (1) Nároky z vad zboţí se nedotýkají nároku 
na náhradu škody nebo na smluvní pokutu. Kupující, 
kterému vznikl nárok na slevu z kupní ceny, není 
oprávněn poţadovat náhradu zisku ušlého v důsledku 
nedostatku vlastnosti zboţí, na něţ se sleva vztahuje. 
  
 (2) Uspokojení, kterého lze dosáhnout 
uplatněním některého z nároků z vad zboţí podle § 
436 a 437, nelze dosáhnout uplatněním nároku z 
jiného právního důvodu. 
  

 § 441 
 

 (1) Kupující nemůţe odstoupit od smlouvy, 
jestliţe vady včas neoznámil prodávajícímu. 
  
 (2) Účinky odstoupení od smlouvy nevzniknou 
nebo zaniknou, jestliţe kupující nemůţe vrátit zboţí ve 
stavu, v jakém je obdrţel. 
  
 (3) Ustanovení odstavce 2 však neplatí, 
a) jestliţe nemoţnost vrácení zboţí ve stavu tam 
uvedeném není způsobena jednáním nebo 
opomenutím kupujícího, nebo 
  
b) jestliţe ke změně stavu zboţí došlo v důsledku 
prohlídky řádně vykonané za účelem zjištění vad 
zboţí. 
  
 (4) Ustanovení odstavce 2 rovněţ neplatí, 
jestliţe před objevením vad kupující zboţí nebo jeho 
část prodal nebo zboţí zcela nebo zčásti spotřeboval 
nebo je pozměnil při obvyklém jeho pouţití. V tomto 
případě je povinen vrátit zboţí neprodané nebo 
nespotřebované nebo zboţí pozměněné a poskytnout 
prodávajícímu náhradu do výše, v níţ měl z 
uvedeného pouţití zboţí prospěch. 
  

 Dodání většího množství zboží 
 

 § 442 
 

 (1) Dodá-li prodávající větší mnoţství zboţí, 
neţ je stanoveno ve smlouvě, můţe kupující dodávku 
přijmout nebo můţe odmítnout přijetí přebytečného 
mnoţství zboţí. 
  
 (2) Jestliţe kupující přijme dodávku všeho 
nebo části přebytečného zboţí, je povinen za ně 
zaplatit kupní cenu odpovídající kupní ceně stanovené 
ve smlouvě. 
  

 Oddíl 3 
 

 Nabytí vlastnického práva 
 

 § 443 
 

 (1) Kupující nabývá vlastnického práva ke 
zboţí, jakmile je mu dodané zboţí předáno. 

  
 (2) Před předáním nabývá kupující 
vlastnického práva k přepravovanému zboţí, kdyţ 
získá oprávnění zásilkou nakládat. 
  

 § 444 
 

 Strany si mohou písemně dojednat, ţe 
kupující nabude vlastnické právo před dobou 
uvedenou v § 443, jestliţe předmětem koupě je zboţí 
jednotlivě určené nebo zboţí určené podle druhu a v 
době přechodu vlastnického práva bude dostatečně 
označeno k odlišení od jiného zboţí, a to způsobem 
sjednaným mezi stranami, jinak bez zbytečného 
odkladu sděleným kupujícímu. 
  

 § 445 
 

 Strany si mohou smluvit, ţe kupující nabude 
vlastnického práva ke zboţí později, neţ je stanoveno 
v § 443. Nevyplývá-li z obsahu této výhrady 
vlastnického práva nic jiného, má se za to, ţe kupující 
má nabýt vlastnického práva teprve úplným 
zaplacením kupní ceny. 
  

 § 446 
 

 Kupující nabývá vlastnické právo i v případě, 
kdy prodávající není vlastníkem prodávaného zboţí, 
ledaţe v době, kdy kupující měl vlastnické právo 
nabýt, věděl nebo vědět měl a mohl, ţe prodávající 
není vlastníkem a ţe není ani oprávněn zboţím 
nakládat za účelem jeho prodeje. 
  

 Oddíl 4 
 

 Povinnosti kupujícího 
 

 § 447 
 

 Kupující je povinen zaplatit za zboţí kupní 
cenu a převzít dodané zboţí v souladu se smlouvou. 
  

 § 448 
 

 (1) Kupující je povinen zaplatit dohodnutou 
kupní cenu. 
  
 (2) Není-li cena ve smlouvě dohodnuta a 
není-li stanoven ani způsob jejího určení a je-li 
smlouva platná s přihlédnutím k § 409 odst. 2, můţe 
prodávající poţadovat zaplacení kupní ceny, za kterou 
se prodávalo obvykle takové nebo srovnatelné zboţí v 
době uzavření smlouvy za smluvních podmínek 
obdobných obsahu této smlouvy. 
  
 (3) Je-li kupní cena stanovena podle 
hmotnosti zboţí, je v pochybnosti rozhodující jeho 
čistá hmotnost. 
  



 § 449 
 

 Jestliţe má být kupní cena placena při předání 
zboţí nebo dokladů, je kupující povinen kupní cenu 
zaplatit v místě tohoto předání. 
  

 § 450 
 

 (1) Nevyplývá-li ze smlouvy něco jiného, je 
kupující povinen zaplatit kupní cenu, kdyţ prodávající 
v souladu se smlouvou a tímto zákonem umoţní 
kupujícímu nakládat se zboţím nebo s doklady 
umoţňujícími kupujícímu nakládat se zboţím. 
Prodávající můţe činit závislým předání zboţí nebo 
dokladů na zaplacení kupní ceny. U zboţí, které 
podléhá rychlé zkáze nebo má zvláštním právním 
předpisem stanovenou časově omezenou minimální 
dobu trvanlivosti, anebo jehoţ pouţitelnost nebo jakost 
je biologicky omezena, je kupující povinen zaplatit 
kupní cenu do 30 dnů. 
  
 (2) Má-li prodávající podle smlouvy odeslat 
zboţí, můţe tak učinit s podmínkou, ţe zboţí nebo 
doklady umoţňující nakládání se zboţím budou 
kupujícímu předány jen při zaplacení kupní ceny, 
ledaţe tato podmínka je v rozporu se smluveným 
způsobem placení kupní ceny. 
  
 (3) Kupující není povinen zaplatit kupní cenu, 
dokud nemá moţnost si zboţí prohlédnout, ledaţe 
dohodnutý způsob dodání zboţí nebo placení kupní 
ceny by s tím byly v rozporu. 
  

 § 451 
 

 Kupující je povinen učinit úkony, kterých je 
třeba podle smlouvy a tohoto zákona k tomu, aby 
prodávající mohl dodat zboţí. Dodané zboţí je kupující 
povinen převzít, pokud ze smlouvy nebo z tohoto 
zákona nevyplývá, ţe jeho převzetí můţe odmítnout. 
  

 § 452 
 

 (1) Jestliţe má kupující podle smlouvy určit 
dodatečně formu, velikost nebo vlastnosti zboţí a 
neučiní tak ve smluvené lhůtě a není-li lhůta smluvena, 
ve lhůtě přiměřené po dojití ţádosti prodávajícího, 
můţe je prodávající sám určit s přihlédnutím k 
potřebám kupujícího, pokud mu jsou známé. Tím 
nejsou dotčeny jiné nároky prodávajícího. 
  
 (2) Jestliţe prodávající provedl určení sám, 
musí oznámit podrobné údaje o tom kupujícímu a 
stanovit přiměřenou lhůtu, v níţ můţe kupující sdělit 
prodávajícímu odchylné určení. Jestliţe kupující tak 
neučiní po dojití takového sdělení v určené lhůtě, je 
určení oznámené prodávajícím závazné. 
  

 § 453 
 

 Prodávající můţe poţadovat, aby kupující 
zaplatil kupní cenu, převzal zboţí a splnil jiné své 
povinnosti, dokud prodávající neuplatnil právo z 
porušení smlouvy, které je neslučitelné s tímto 
poţadavkem. 
  

 § 454 
 

 Bylo-li smluveno zajištění závazku zaplatit 
kupní cenu, je kupující povinen ve smluvené době, 
jinak včas před dobou sjednanou pro dodání zboţí, 
předat prodávajícímu doklady prokazující, ţe 
zaplacení kupní ceny bylo zajištěno v souladu se 
smlouvou. Nesplní-li kupující tuto povinnost, můţe 
prodávající odepřít dodání zboţí do doby předání 
těchto dokladů. Jestliţe kupující nezajistí zaplacení 
kupní ceny v dodatečně přiměřené lhůtě stanovené 
prodávajícím, můţe prodávající od smlouvy odstoupit. 
  

 Oddíl 5 
 

 Nebezpečí škody na zboží 
 

 § 455 
 

 Nebezpečí škody na zboţí (§ 368 odst. 2) 
přechází na kupujícího v době, kdy převezme zboţí od 
prodávajícího, nebo jestliţe tak neučiní včas, v době, 
kdy mu prodávající umoţní nakládat se zboţím a 
kupující poruší smlouvu tím, ţe zboţí nepřevezme. 
  

 § 456 
 

 Má-li kupující převzít zboţí od jiné osoby, neţ 
je prodávající, přechází nebezpečí škody na zboţí na 
kupujícího v době stanovené pro dodání zboţí, jestliţe 
v této době bylo kupujícímu umoţněno nakládat se 
zboţím a o této moţnosti kupující věděl. Je-li 
kupujícímu umoţněno nakládat se zboţím nebo 
dozví-li se o této moţnosti teprve později, přechází 
nebezpečí v době, kdy má tuto moţnost a dozví se o 
ní. 
  

 § 457 
 

 Jestliţe je prodávající povinen podle smlouvy 
předat zboţí dopravci v určitém místě pro přepravu 
zboţí kupujícímu, přechází na kupujícího nebezpečí 
škody na zboţí jeho předáním dopravci v tomto místě. 
Jestliţe kupní smlouva zahrnuje povinnost 
prodávajícího odeslat zboţí, avšak prodávající není 
povinen předat zboţí dopravci v určitém místě, 
přechází nebezpečí škody na zboţí na kupujícího, 
kdyţ zboţí je předáno prvnímu dopravci pro přepravu 
do místa určení. Skutečnost, ţe prodávající nakládá s 
doklady vztahujícími se k přepravovanému zboţí, 
nemá vliv na přechod nebezpečí škody na zboţí. 
  

 § 458 
 



 Nebezpečí škody na zboţí určeném podle 
druhu a kupujícím nepřevzatém však nepřechází na 
kupujícího, dokud zboţí není jasně vyznačeno pro účel 
smlouvy označením na zboţí nebo přepravními 
doklady či určeno ve zprávě zaslané kupujícímu nebo 
jinak vymezeno. 
  

 § 459 
 

 Strany si mohou smluvit, ţe nebezpečí škody 
na zboţí přechází před dobou uvedenou v § 455 a 458 
jen u zboţí jednotlivě určeného nebo u zboţí určeného 
podle druhu, jestliţe toto zboţí je v době přechodu 
nebezpečí škody dostatečně odděleno a odlišeno od 
jiného zboţí téhoţ druhu. 
  

 § 460 
 

 Je-li v době uzavření smlouvy zboţí jiţ 
přepravováno, přechází nebezpečí škody na zboţí 
jeho předáním prvnímu dopravci. Jestliţe však 
prodávající při uzavření smlouvy věděl nebo s 
přihlédnutím ke všem okolnostem měl vědět, ţe jiţ 
došlo ke škodě na zboţí, nese tuto škodu prodávající. 
  

 § 461 
 

 (1) Škoda na zboţí, jeţ vznikla po přechodu 
jejího nebezpečí na kupujícího, nemá vliv na jeho 
povinnost zaplatit kupní cenu, ledaţe ke škodě na 
zboţí došlo v důsledku porušení povinnosti 
prodávajícího. 
  
 (2) Účinky odstavce 1 nenastanou, jestliţe 
kupující vyuţil svého práva poţadovat dodání 
náhradního zboţí nebo práva odstoupit od smlouvy. 
  

 Oddíl 6 
 

 Uchování zboží 
 

 § 462 
 

 Jestliţe je kupující v prodlení s převzetím 
zboţí nebo se zaplacením kupní ceny v případech, 
kdy dodání zboţí a zaplacení kupní ceny se má 
uskutečnit současně, a prodávající má zboţí u sebe 
nebo s ním můţe jinak nakládat, musí prodávající 
učinit opatření přiměřená okolnostem k uchování 
zboţí. Prodávající je oprávněn zboţí zadrţovat, dokud 
mu kupující neuhradí přiměřené náklady, jeţ 
prodávajícímu při tom vznikly. 
  

 § 463 
 

 Jestliţe kupující převzal zboţí a zamýšlí je 
odmítnout, je povinen učinit opatření přiměřená 
okolnostem k uchování zboţí. Dokud prodávající 
neuhradí přiměřené náklady, které kupujícímu při tom 
vznikly, je kupující oprávněn zadrţovat zboţí, jeţ má 

být vráceno prodávajícímu. 
  

 § 464 
 

 Jestliţe po dopravení zboţí do místa určení 
má kupující moţnost s ním nakládat a uplatní právo je 
odmítnout, je povinen zboţí převzít a mít je u sebe na 
účet prodávajícího, můţe-li tak učinit bez zaplacení 
kupní ceny a bez nepřiměřených obtíţí a výloh. Tato 
povinnost kupujícímu však nevzniká, jestliţe v místě 
určení je přítomen prodávající nebo osoba, kterou 
prodávající pověřil péčí o zboţí. Při převzetí zboţí 
kupujícím se řídí jeho práva a povinnosti podle § 463. 
  

 § 465 
 

 Povinnosti podle § 462 aţ 464 můţe povinná 
strana splnit i uloţením zboţí ve skladišti třetí osoby 
na účet druhé strany a můţe poţadovat úhradu 
přiměřených nákladů, které jí při tom vznikly. 
  

 § 466 
 

 Strana, která je v prodlení s převzetím nebo 
se zpětným převzetím zboţí nebo s placením kupní 
ceny, jeţ má být uskutečněno při převzetí zboţí nebo 
s placením nákladů spojených s plněním povinností 
podle § 462 aţ 464, můţe být vyzvána ke splnění této 
povinnosti. Druhá strana je oprávněna ve výzvě k 
převzetí zboţí stanovit k tomu přiměřenou lhůtu a po 
jejím marném uplynutí zboţí prodat vhodným 
způsobem. Před tímto prodejem je však povinna 
upozornit stranu, která je v prodlení, na úmysl zboţí 
prodat. Tento úmysl lze sdělit i při stanovení lhůty k 
převzetí. 
  

 § 467 
 

 Podléhá-li zboţí rychlé zkáze nebo jsou-li s 
jeho uchováním spojeny nepřiměřené náklady, strana, 
která má povinnosti podle § 462 aţ 464, musí učinit 
přiměřená opatření k jeho prodeji, a pokud je to 
moţné, druhou stranu o zamýšleném prodeji 
vyrozumět. 
  

 § 468 
 

 Strana, která zboţí prodala, je oprávněna 
ponechat si z výtěţku prodeje částku odpovídající 
přiměřeným nákladům spojeným s plněním povinností 
podle § 462 aţ 464 a s prodejem zboţí. Zbytek 
získaného výtěţku je povinna druhé straně bez 
zbytečného odkladu uhradit. 
  

 Oddíl 7 
 

 Zvláštní ustanovení o náhradě škody 
 

 § 469 
 



 Jestliţe některá strana v souladu s tímto 
zákonem odstoupila od smlouvy a v přiměřené době 
od odstoupení přiměřeným způsobem kupující 
uskutečnil náhradní koupi nebo prodávající náhradní 
prodej zboţí, na něţ se odstoupení od smlouvy 
vztahovalo, nárok na náhradu škody vzniklý podle 
tohoto zákona zahrnuje rozdíl mezi kupní cenou, jeţ 
měla být placena na základě smlouvy, a cenou 
dohodnutou v náhradním obchodě. Při určení tohoto 
rozdílu se přihlédne k obsahu smlouvy. Nárok na 
náhradu zbylé škody tím není dotčen. 
  

 § 470 
 

 (1) V případech, na něţ se nevztahuje § 469, 
zahrnuje nárok na náhradu škody strany, která 
odstoupila od smlouvy týkající se zboţí s běţnou 
cenou, rozdíl mezi kupní cenou, jeţ má být placena na 
základě smlouvy, a běţnou cenou dosahovanou u 
zboţí téhoţ druhu a téţe nebo srovnatelné jakosti za 
obdobných smluvních podmínek. Nárok na náhradu 
zbylé škody tím není dotčen. 
  
 (2) Rozhodující jsou ceny dosahované v době 
odstoupení od smlouvy; jestliţe však zboţí bylo 
převzato před odstoupením od smlouvy, jsou 
rozhodující běţné ceny dosahované v době tohoto 
převzetí. 
  

 Díl II 
 

 Ujednání v souvislosti s kupní smlouvou 
 

 Oddíl 1 
 

 Koupě na zkoušku 
 

 § 471 
 

 Koupě na zkoušku vzniká uzavřením kupní 
smlouvy s podmínkou, ţe kupující do uplynutí 
zkušební doby zboţí schválí. Není-li ve smlouvě 
zkušební doba stanovena, má se za to, ţe činí tři 
měsíce od uzavření smlouvy. 
  

 § 472 
 

 (1) Nepřevzal-li kupující zboţí, má podmínka 
povahu podmínky odkládací a tato podmínka se 
povaţuje za zmařenou, jestliţe kupující nesdělí 
prodávajícímu ve zkušební době, ţe zboţí schvaluje. 
  
 (2) Převzal-li kupující zboţí, má podmínka 
povahu podmínky rozvazovací a platí, ţe kupující 
zboţí schválil, jestliţe je písemně neodmítne ve 
zkušební době. 
  
 (3) Kupující nemá právo zboţí odmítnout, 
jestliţe nemůţe zboţí vrátit ve stavu, v jakém je 
převzal. 

  
 Oddíl 2 

 
 Cenová doložka 

 
 § 473 

 
 Jestliţe strany dohodnou při určení ceny, ţe 
její výše má být dodatečně upravena s přihlédnutím k 
výrobním nákladům, a neurčí-li, které sloţky výrobních 
nákladů jsou rozhodné, mění se kupní cena v poměru 
k cenovým změnám hlavních surovin potřebných k 
výrobě prodávaného zboţí. 
  

 § 474 
 

 (1) Neurčí-li strany ve smlouvě, která doba je 
rozhodující pro posuzování cenových změn, přihlíţí se 
k cenám v době uzavření smlouvy a v době, kdy měl 
prodávající zboţí dodat. Má-li se dodání zboţí 
uskutečnit během určité lhůty, je rozhodná doba 
skutečného včasného plnění, jinak konec této lhůty. 
  
 (2) Je-li prodávající v prodlení s dodáním 
zboţí, a v době skutečného dodání jsou ceny u 
rozhodných sloţek výrobních nákladů niţší neţ ceny v 
době stanovené podle odstavce 1, přihlíţí se k těmto 
niţším cenám. 
  

 § 475 
 

 Práva a povinnosti stran z doloţky zanikají, 
jestliţe oprávněná strana svá práva neuplatní u druhé 
strany bez zbytečného odkladu po dodání zboţí. 
  

 Díl III 
 

 Smlouva o prodeji podniku 
 

 § 476 
 

 Základní ustanovení 
 

 (1) Smlouvou o prodeji podniku se prodávající 
zavazuje odevzdat kupujícímu podnik a převést na něj 
vlastnické právo k podniku a kupující se zavazuje 
převzít závazky prodávajícího související s podnikem 
a zaplatit kupní cenu. 
  
 (2) Smlouva vyţaduje písemnou formu. 
  

 § 477 
 

 (1) Na kupujícího přecházejí všechna práva a 
závazky, na které se prodej vztahuje. 
  
 (2) Přechod pohledávek se jinak řídí 
ustanoveními o postoupení pohledávek. 
  
 (3) K přechodu závazku se nevyţaduje 



souhlas věřitele, prodávající však ručí za splnění 
převedených závazků kupujícím. 
  
 (4) Kupující je povinen bez zbytečného 
odkladu oznámit věřitelům převzetí závazků a 
prodávající dluţníkům přechod pohledávek na 
kupujícího. 
  

 § 478 
 

 (1) Zhorší-li se nepochybně prodejem podniku 
dobytnost pohledávky věřitele, můţe se věřitel 
domáhat podáním odporu u soudu do 60 dnů ode dne, 
kdy se dověděl o prodeji podniku, nejpozději však do 
šesti měsíců ode dne, kdy prodej byl zapsán do 
obchodního rejstříku (§ 488 odst. 1), aby soud určil, ţe 
vůči němu je převod závazku prodávajícího na 
kupujícího neúčinný. 
  
 (2) Není-li prodávající zapsán v obchodním 
rejstříku, můţe být podán odpor u soudu do 60 dnů 
ode dne, kdy se věřitel doví o prodeji podniku, 
nejpozději však do šesti měsíců ode dne uzavření 
smlouvy. 
  
 (3) Jestliţe věřitel úspěšně uplatní právo podle 
odstavce 1 nebo 2, je prodávající povinen vůči němu 
splnit závazek v době splatnosti a je oprávněn 
poţadovat od kupujícího poskytnuté plnění s 
příslušenstvím. 
  

 § 479 
 

 (1) Na kupujícího přecházejí všechna práva 
vyplývající z průmyslového nebo jiného duševního 
vlastnictví, jeţ se týkají podnikatelské činnosti 
prodávaného podniku. Je-li pro nabytí nebo zachování 
těchto práv rozhodné uskutečňování určité 
podnikatelské činnosti, započítává se do této činnosti 
nabyvatele uskutečněné po prodeji podniku i činnost 
uskutečněná při provozu podniku před jeho prodejem. 
  
 (2) K přechodu práva podle odstavce 1 však 
nedochází, jestliţe by to odporovalo smlouvě o 
poskytnutí výkonu práv z průmyslového nebo jiného 
duševního vlastnictví nebo povaze těchto práv. 
  

 § 480 
 

 Práva a povinnosti vyplývající z 
pracovněprávních vztahů k zaměstnancům podniku 
přecházejí z prodávajícího na kupujícího. 
  

 § 481 
 

 zrušen 
  

 § 482 
 

 Má se za to, ţe kupní cena je stanovena na 

základě údajů o souhrnu věcí, práv a závazků 
uvedených v účetní evidenci prodávaného podniku ke 
dni uzavření smlouvy a na základě dalších hodnot 
uvedených ve smlouvě, pokud nejsou zahrnuty do 
účetní evidence. Má-li nabýt smlouva účinnosti k 
pozdějšímu datu, mění se výše kupní ceny s 
přihlédnutím ke zvýšení nebo sníţení jmění, k němuţ 
došlo v mezidobí. 
  

 § 483 
 

 (1) Ke dni účinnosti smlouvy je povinen 
prodávající předat a kupující převzít věci zahrnuté do 
prodeje. O převzetí se sepíše zápis podepsaný oběma 
stranami. 
  
 (2) Převzetím věcí přechází nebezpečí škody 
na těchto věcech z prodávajícího na kupujícího. 
  
 (3) Vlastnické právo k věcem, jeţ jsou 
zahrnuty do prodeje, přechází z prodávajícího na 
kupujícího účinností smlouvy. Vlastnické právo k 
nemovitostem přechází vkladem do katastru 
nemovitostí. Ustanovení § 444 aţ 446 platí obdobně. 
  

 § 484 
 

 Prodávající je povinen nejpozději v zápise 
sepsaném podle § 483 odst. 1 upozornit kupujícího na 
všechny vady převáděných věcí, práv nebo jiných 
majetkových hodnot, o kterých ví nebo musí vědět, 
jinak odpovídá za škody, kterým bylo moţno tímto 
upozorněním zabránit. 
  

 § 485 
 

 V zápise o převzetí věcí sepsaném podle § 
483 odst. 1 se uvedou chybějící věci a vadné věci. Za 
chybějící se povaţují věci, které prodávající nepředal 
kupujícímu, ačkoliv tyto věci podle účetní evidence a 
smlouvy mají být součástí jmění prodávaného 
podniku. Při posuzování vadnosti věcí se přihlédne k 
jejich schopnosti slouţit provozu podniku a k době 
jejich pouţívání podle účetních záznamů. 
  

 § 486 
 

 (1) Kupující má právo na přiměřenou slevu z 
kupní ceny odpovídající chybějícím nebo vadným 
věcem. Jestliţe chybějící věci nebo zjistitelné vady 
věci nebyly zachyceny v zápisu podle § 483 odst. 1, 
nemůţe být právo na slevu přiznáno v soudním řízení, 
ledaţe prodávající o nich věděl v době předání věci. U 
vad zjistitelných aţ při provozu podniku nastávají tyto 
účinky, jestliţe tyto vady kupující neoznámí 
prodávajícímu bez zbytečného odkladu poté, kdy je 
zjistil nebo při odborné péči mohl zjistit, nejpozději 
však po uplynutí šesti měsíců ode dne účinnosti 
smlouvy (§ 482). Ustanovení § 428 odst. 2 a § 439 
platí obdobně. 



  
 (2) Kupující je oprávněn odstoupit od smlouvy, 
jestliţe podnik není způsobilý pro provoz stanovený ve 
smlouvě a vady včas oznámené jsou neodstranitelné 
nebo je prodávající neodstraní v dodatečné přiměřené 
lhůtě, kterou mu kupující stanoví. Ustanovení § 441 
platí přiměřeně. 
  
 (3) Kupující můţe uplatnit nárok na slevu z 
kupní ceny ohledně závazků, jeţ na něho přešly a 
nebyly zachyceny v účetní evidenci v době účinnosti 
smlouvy (§ 482), ledaţe o nich kupující v době 
uzavření smlouvy věděl. 
  
 (4) Pro právní vady prodávaného podniku platí 
obdobně § 433 aţ 435. Nepřejde-li vlastnické právo k 
nemovitosti tvořící součást podniku na kupujícího a 
prodávající neodstraní tuto vadu v přiměřené 
dodatečné lhůtě, kterou mu kupující určí, můţe 
kupující od smlouvy odstoupit. 
  
 (5) Práva podle předchozích odstavců se 
nedotýkají nároků na náhradu škody. Ustanovení § 
440 platí obdobně. 
  

 § 487 
 

 Ustanovení § 477 aţ 486 platí i pro smlouvy, 
jimiţ se prodává část podniku tvořící samostatnou 
organizační sloţku. 
  

 § 488 
 

 (1) Prodá-li podnik osoba zapsaná v 
obchodním rejstříku, navrhne provedení zápisu o 
prodeji podniku nebo jeho části v tomto rejstříku. 
  
 (2) Právnická osoba, jeţ prodala podnik tvořící 
její jmění, můţe ukončit svou likvidaci a být vymazána 
z obchodního rejstříku teprve po uplynutí jednoho roku 
po tomto prodeji, jestliţe v této době nebylo zahájeno 
soudní řízení podle § 478, nebo později, kdyţ byly 
zajištěny nebo uspokojeny nároky, jeţ byly v tomto 
řízení úspěšně uplatněny. 
  

 § 488a 
 

 Pro smlouvu o prodeji podniku platí obdobně § 
672a. Konkurenční doloţkou můţe být omezena 
činnost prodávajícího. 
  

 Díl IIIA 
 

 Smlouva o nájmu podniku 
 

 § 488b 
 

 Základní ustanovení 
 

 (1) Smlouvou o nájmu podniku se pronajímatel 

zavazuje přenechat svůj podnik nájemci, aby jej 
samostatně provozoval a řídil na vlastní náklad a 
nebezpečí a aby z něj pobíral uţitky. Nájemce se 
zavazuje zaplatit pronajímateli nájemné. 
  
 (2) Ve smlouvě musí být dohodnuta výše 
nájemného nebo způsob jejího určení. 
  
 (3) Smlouva o nájmu podniku musí mít 
písemnou formu. 
  
 (4) Smlouva o nájmu podniku nemůţe nabýt 
účinnosti přede dnem zveřejnění podle § 33 odst. 1. 
  

 § 488c 
 

 (1) Podnik nelze přenechat do podnájmu. 
  
 (2) Nestanoví-li tento zákon jinak, platí pro 
nájem podniku § 664, § 665 odst. 1, § 667 a 670 
občanského zákoníku. 
  

 § 488d 
 

 Nájemcem můţe být jen podnikatel zapsaný v 
obchodním rejstříku, který má příslušné podnikatelské 
oprávnění, jinak je smlouva neplatná. 
  

 § 488e 
 

 (1) Nájemce je povinen provozovat podnik s 
odbornou péčí a bez souhlasu pronajímatele není 
oprávněn měnit předmět podnikání provozovaný v 
pronajatém podniku. 
  
 (2) Práva a závazky, které náleţejí k 
pronajatému podniku, přecházejí účinností smlouvy o 
nájmu podniku na nájemce. To platí i pro práva a 
povinnosti z pracovněprávních vztahů. Ustanovení § 
477 odst. 2 aţ 4 platí obdobně. Pronajímatel ručí za 
závazky, které náleţejí k pronajatému podniku a 
vznikly před účinností smlouvy. Nájemce provozuje 
pronajatý podnik pod svou firmou. 
  
 (3) Věřitel se můţe domáhat, aby soud 
prohlásil všechny závazky pronajímatele, které 
náleţejí k pronajatému podniku, za splatné k účinnosti 
smlouvy o nájmu podniku, jestliţe je nájmem podniku 
ohroţeno jejich plnění. Není-li toto právo uplatněno do 
tří měsíců od účinnosti smlouvy o nájmu podniku, 
zaniká. 
  
 (4) Práva a závazky z pracovněprávních 
vztahů trvajících ke dni skončení nájmu a z trvajících 
smluv o nájmu nebytových prostor přecházejí na 
pronajímatele. Ostatní závazky související s 
pronajatým podnikem se stávají splatnými. 
  

 § 488f 
 



 (1) Není-li dohodnuto něco jiného, prodluţuje 
se nájem o dobu, na kterou byla uzavřena smlouva o 
nájmu podniku, a to i opakovaně, jestliţe po uplynutí 
doby, na kterou byla uzavřena smlouva o nájmu 
podniku, obě strany pokračují v jejím plnění. 
  
 (2) Jestliţe byla smlouva o nájmu podniku 
uzavřena na dobu neurčitou, lze ji vypovědět 
nejpozději šest měsíců před uplynutím účetního 
období k poslednímu dni účetního období, nestanoví-li 
smlouva jinou výpovědní lhůtu. 
  

 § 488g 
 

 (1) Na základě smlouvy o nájmu podniku 
vzniká nájemci oprávnění uţívat označení, know-how 
a předměty průmyslového vlastnictví náleţející 
pronajímateli a související s pronajatým podnikem v 
rozsahu, v jakém je toho třeba pro řádné provozování 
podniku, a to po dobu trvání nájmu. Úhrada za uţívání 
je součástí nájemného. Ustanovení zvláštních 
právních předpisů o licenční smlouvě a zápisu licence 
do příslušných rejstříků nejsou dotčena. 
  
 (2) Účinností smlouvy o nájmu podniku nebo 
jeho části přechází vlastnické právo ke zboţí na 
skladě, k materiálu určenému ke zpracování, k 
náhradním dílům a jiným věcem určeným podle druhu, 
které se spotřebovávají nebo zpracovávají v 
souvislosti s provozem podniku nebo které slouţí k 
odbytu, na nájemce. K přechodu vlastnictví však dojde 
jenom tehdy, dohodnou-li strany přiměřenou úplatu za 
tyto věci v rámci nájemného nebo mimo ně. Strany 
jsou povinny sepsat zápis o převzetí těchto věcí, ve 
kterém bude uveden jejich soupis. 
  
 (3) Oprávnění podle odstavce 1 zaniká 
skončením nájmu, popřípadě zápisem zániku licence 
do příslušné evidence na základě zániku nájmu. 
Vlastnictví k předmětům uvedeným v odstavci 2 
přechází okamţikem skončení nájmu na 
pronajímatele. Strany jsou povinny sepsat zápis o 
předání těchto věcí pronajímateli a pronajímatel je 
povinen uhradit cenu věcí na základě zvláštní dohody. 
  

 § 488h 
 

 Pro nájem podniku nebo jeho části platí 
obdobně ustanovení § 672a. Na dobu trvání nájmu 
můţe být konkurenční doloţkou omezena činnost 
pronajímatele; po skončení nájmu můţe být 
konkurenční doloţkou omezena činnost nájemce. 
  

 § 488i 
 

 Pro smlouvy, jimiţ se pronajímá část podniku 
tvořící samostatnou organizační sloţku, platí obdobně 
ustanovení § 488b aţ 488g. 
  

 Díl IV 

 
 Smlouva o koupi najaté věci 

 
 § 489 

 
 Základní ustanovení 

 
 (1) Smlouvou o koupi najaté věci si strany 
ujednají v nájemní smlouvě nebo po jejím uzavření, ţe 
nájemce je oprávněn koupit najatou věc nebo najatý 
soubor věcí během platnosti nájemní smlouvy nebo po 
jejím zániku. 
  
 (2) Smlouva o koupi najaté věci vyţaduje 
písemnou formu. 
  

 § 490 
 

 Je-li nájemce oprávněn podle smlouvy ke 
koupi najaté věci během platnosti nájemní smlouvy, 
doručením písemného oznámení o uplatnění tohoto 
práva v souladu se smlouvou o koupi najaté věci 
nájemní smlouva zaniká, i kdyţ byla sjednána na 
určitou dobu. 
  

 § 491 
 

 Je-li nájemce oprávněn podle smlouvy ke 
koupi najaté věci po ukončení nájemní smlouvy, 
zaniká toto právo, neoznámí-li oprávněná strana druhé 
straně písemně vůli koupit najatou věc bez zbytečného 
odkladu po zániku nájemní smlouvy. 
  

 § 492 
 

 Oznámí-li písemně oprávněná strana v 
souladu se smlouvou o koupi najaté věci druhé straně, 
ţe uplatňuje právo na koupi věci, jeţ je nebo byla 
předmětem nájemní smlouvy, vzniká ohledně této věci 
doručením tohoto oznámení kupní smlouva. 
Oprávněná strana má postavení kupujícího a druhá 
strana postavení prodávajícího. 
  

 § 493 
 

 (1) Vznikem kupní smlouvy (§ 492) přechází 
na kupujícího vlastnické právo k movité věci. 
Vlastnické právo k nemovitostem přechází vkladem do 
katastru nemovitostí. 
  
 (2) Nebezpečí škody na věci přechází na 
kupujícího vznikem kupní smlouvy (§ 492). 
  

 § 494 
 

 (1) Není-li v ujednání určena kupní cena 
rozhodná při vyuţití práva najatou věc koupit a ani 
způsob jejího určení, je kupující povinen zaplatit kupní 
cenu určenou podle § 448 odst. 2. Na určení kupní 
ceny nemá vliv poškození nebo větší opotřebení věci, 



za něţ je odpovědný nájemce. 
  
 (2) Kupní cenu je kupující povinen zaplatit bez 
zbytečného odkladu po vzniku kupní smlouvy. 
  

 § 495 
 

 (1) Pro posuzování vad věci jsou rozhodné 
vlastnosti, které měla mít najatá věc. 
  
 (2) Lhůty pro oznámení vad koupené věci se 
počítají ode dne, kdy nájemce převzal najatou věc. 
  
 (3) Nepřejde-li vlastnické právo k najaté věci 
na kupujícího a prodávající neodstraní tuto vadu v 
přiměřené dodatečné době, kterou mu kupující určí, 
můţe kupující od smlouvy odstoupit. 
  

 § 496 
 

 (1) Smlouva můţe stanovit, ţe po určité době 
platnosti nájemní smlouvy je nájemce oprávněn nabýt 
bezplatně vlastnické právo k najaté věci, jestliţe toto 
právo uplatní vůči pronajímateli. 
  
 (2) Nabyvatel vlastnického práva podle 
odstavce 1 není oprávněn u najaté věci uplatňovat její 
vady s výjimkou právních vad, ledaţe je mu 
poskytnuta záruka za jakost. 
  

 Díl V 
 

 Smlouva o úvěru 
 

 § 497 
 

 Základní ustanovení 
 

 Smlouvou o úvěru se zavazuje věřitel, ţe na 
poţádání dluţníka poskytne v jeho prospěch peněţní 
prostředky do určité částky, a dluţník se zavazuje 
poskytnuté peněţní prostředky vrátit a zaplatit úroky. 
  

 § 498 
 

 Strany mohou určit peněţní prostředky, jeţ 
jsou předmětem smlouvy, i v jiné neţ české měně, 
pokud to není v rozporu s devizovými předpisy. Pokud 
se strany nedohodnou jinak, je dluţník povinen vrátit 
peněţní prostředky v měně, v níţ mu byly poskytnuty, 
a v téţe měně platit úroky. 
  

 § 499 
 

 Za sjednání závazku věřitele poskytnout na 
poţádání peněţní prostředky lze sjednat úplatu, 
jestliţe poskytování úvěru je předmětem podnikání 
věřitele. 
  

 § 500 

 
 (1) Dluţník je oprávněn uplatnit nárok na 
poskytnutí peněţních prostředků ve lhůtě stanovené 
ve smlouvě. Není-li tato lhůta ve smlouvě stanovena, 
můţe dluţník tento nárok uplatnit, dokud poskytnutí 
úvěru některá strana nevypoví. 
  
 (2) Nestanoví-li smlouva jinou výpovědní 
lhůtu, můţe poskytnutí úvěru vypovědět dluţník s 
okamţitou účinností a věřitel ke konci kalendářního 
měsíce následujícího po měsíci, v němţ byla výpověď 
doručena dluţníku. 
  

 § 501 
 

 (1) Věřitel je povinen dluţníku peněţní 
prostředky poskytnout, jestliţe byl o to dluţníkem v 
souladu se smlouvou poţádán, a to v době stanovené 
v poţadavku, jinak bez zbytečného odkladu. 
  
 (2) Stanoví-li smlouva, ţe úvěr lze pouţít 
pouze k určitému účelu, můţe věřitel omezit poskytnutí 
peněţních prostředků pouze na plnění závazků 
dluţníka převzatých v souvislosti s tímto účelem. 
  

 § 502 
 

 (1) Od doby poskytnutí peněţních prostředků 
je dluţník povinen platit z nich úroky ve sjednané výši, 
jinak v nejvyšší přípustné výši stanovené zákonem 
nebo na základě zákona. Nejsou-li takto úroky 
stanoveny, je dluţník povinen platit obvyklé úroky 
poţadované za úvěry, které poskytují banky v místě 
sídla dluţníka v době uzavření smlouvy. Jestliţe 
strany sjednají úroky vyšší neţ přípustné podle zákona 
nebo na základě zákona, je dluţník povinen platit 
úroky ve výši nejvýše přípustné. 
  
 (2) V pochybnostech se má za to, ţe sjednaná 
výše úroků se týká ročního období. 
  

 § 503 
 

 (1) Závazek platit úroky je splatný spolu se 
závazkem vrátit pouţité peněţní prostředky. Jestliţe 
lhůta pro vrácení poskytnutých peněţních prostředků 
je delší neţ rok, jsou úroky splatné koncem kaţdého 
kalendářního roku. V době, kdy má být vrácen zbytek 
poskytnutých peněţních prostředků, jsou splatny i 
úroky, které se jej týkají. 
  
 (2) Mají-li být poskytnuté peněţní prostředky 
vráceny ve splátkách, jsou v den splatnosti kaţdé 
splátky splatny i úroky z této splátky. 
  
 (3) Dluţník je oprávněn vrátit poskytnuté 
peněţní prostředky před dobou stanovenou ve 
smlouvě. Úroky je povinen zaplatit jen za dobu od 
poskytnutí do vrácení peněţních prostředků. 
  



 § 504 
 

 Dluţník je povinen vrátit poskytnuté peněţní 
prostředky ve sjednané lhůtě, jinak do jednoho měsíce 
ode dne, kdy byl o jejich vrácení věřitelem poţádán. 
  

 § 505 
 

 Zanikne-li nebo zhorší-li se za trvání smlouvy 
zajištění závazku vrátit poskytnuté peněţní prostředky, 
je dluţník povinen doplnit zajištění na původní rozsah. 
Jestliţe tak dluţník neučiní v přiměřené lhůtě, můţe 
věřitel od smlouvy odstoupit a poţadovat, aby dluţník 
vrátil dluţnou částku s úroky. Odstoupení věřitele od 
smlouvy nemá vliv na zajištění závazků z této 
smlouvy. 
  

 § 506 
 

 Je-li dluţník v prodlení s vrácením více neţ 
dvou splátek nebo jedné splátky po dobu delší neţ tři 
měsíce, je věřitel oprávněn od smlouvy odstoupit a 
poţadovat, aby dluţník vrátil dluţnou částku s úroky. 
Odstoupení věřitele od smlouvy nemá vliv na zajištění 
závazků z této smlouvy. 
  

 § 507 
 

 Mají-li být poskytnuté peněţní prostředky 
podle smlouvy pouţity dluţníkem pouze k určitému 
účelu a dluţník je pouţije k jinému účelu nebo jestliţe 
jejich pouţití k smluvenému účelu je nemoţné, je 
věřitel oprávněn od smlouvy odstoupit a poţadovat, 
aby dluţník vrátil bez zbytečného odkladu pouţité a 
nevrácené prostředky s úroky. Odstoupení věřitele od 
smlouvy nemá vliv na zajištění závazků z této 
smlouvy. 
  

 Díl VI 
 

 Licenční smlouva k předmětům 
průmyslového vlastnictví 

 
 § 508 

 
 Základní ustanovení 

 
 (1) Licenční smlouvou k předmětům 
průmyslového vlastnictví opravňuje poskytovatel 
nabyvatele ve sjednaném rozsahu a na sjednaném 
území k výkonu práv z průmyslového vlastnictví (dále 
jen "právo") a nabyvatel se zavazuje k poskytování 
určité úplaty, nebo jiné majetkové hodnoty. 
  
 (2) Smlouva vyţaduje písemnou formu. 
  

 § 509 
 

 (1) Stanoví-li tak zvláštní předpis, vyţaduje se 
k výkonu práva poskytnutého na základě smlouvy 

zápis do příslušného rejstříku těchto práv. 
  
 (2) Závisí-li trvání práva na jeho výkonu, je 
nabyvatel k tomuto výkonu povinen. 
  

 § 510 
 

 Poskytovatel je povinen po dobu trvání 
smlouvy udrţovat právo, pokud to povaha tohoto 
práva vyţaduje. 
  

 § 511 
 

 (1) Poskytovatel je nadále oprávněn k výkonu 
práva, jeţ je předmětem smlouvy, a k poskytnutí jeho 
výkonu jiným osobám. 
  
 (2) Nabyvatel není oprávněn přenechat výkon 
práva jiným osobám. 
  

 § 512 
 

 Poskytovatel je povinen bez zbytečného 
odkladu po uzavření smlouvy poskytnout nabyvateli 
veškeré podklady a informace, jeţ jsou potřebné k 
výkonu práva podle smlouvy. 
  

 § 513 
 

 Nabyvatel je povinen utajovat poskytnuté 
podklady a informace před třetími osobami, ledaţe ze 
smlouvy nebo z povahy poskytnutých podkladů a 
informací vyplývá, ţe poskytovatel nemá zájem na 
jejich utajování. Za třetí osoby se nepovaţují osoby, 
jeţ se účastní na podnikání podnikatele a které 
podnikatel zavázal mlčenlivostí. Po zániku smlouvy je 
nabyvatel povinen poskytnuté podklady vrátit a dále 
utajovat poskytnuté informace do doby, kdy se stanou 
obecně známými. 
  

 § 514 
 

 (1) Je-li nabyvatel omezován ve výkonu práva 
jinými osobami nebo zjistí-li, ţe jiné osoby toto právo 
porušují, je povinen bez zbytečného odkladu podat o 
tom zprávu poskytovateli. 
  
 (2) Poskytovatel je povinen bez zbytečného 
odkladu učinit potřebná právní opatření k ochraně 
výkonu práva nabyvatelem. Při těchto opatřeních je 
nabyvatel povinen poskytnout poskytovateli potřebné 
spolupůsobení. 
  

 § 515 
 

 Nebyla-li smlouva sjednána na dobu určitou, 
lze ji vypovědět. Nestanoví-li smlouva jinou výpovědní 
lhůtu, nabývá výpověď účinnosti uplynutím jednoho 
roku od konce kalendářního měsíce, v němţ byla 
výpověď doručena druhé straně. 



  
 Díl VII 

 
 Smlouva o uložení věci 

 
 § 516 

 
 Základní ustanovení 

 
 (1) Smlouvou o uloţení se zavazuje 
opatrovatel, ţe bude pro uloţitele dočasně bezplatně 
opatrovat věc, kterou má u sebe v souvislosti s 
obchodním stykem s uloţitelem. 
  
 (2) Jestliţe ve smlouvě není uvedeno, zda věc 
se má opatrovat za úplatu nebo bezplatně, a 
opatrování věci není předmětem podnikání 
opatrovatele, platí, ţe strany uzavřely smlouvu o 
uloţení věci. 
  

 § 517 
 

 Opatrovatel je povinen věc pečlivě opatrovat a 
dbát s přihlédnutím k její povaze a svým moţnostem, 
aby na ní nevznikla škoda. Vyţaduje-li opatrování věci 
zvláštních opatření, je opatrovatel povinen je učinit, 
jestliţe jsou uvedeny ve smlouvě nebo byl-li na ně 
upozorněn uloţitelem před uzavřením smlouvy. 
Opatrovatel je povinen dát věci pojistit proti škodám, 
jen kdyţ to stanoví smlouva. 
  

 § 518 
 

 I kdyţ se opatrovatel zavázal ve smlouvě 
opatrovat věc určitým způsobem, můţe se od tohoto 
způsobu odchýlit, jestliţe nastanou okolnosti, které 
opatrovatel nemohl v době uzavření smlouvy předvídat 
a jeţ činí plnění závazku pro něho nepřiměřeně 
tíţivým. O vzniku těchto okolností je opatrovatel 
povinen včas vyrozumět uloţitele. 
  

 § 519 
 

 (1) Svěří-li opatrovatel bez souhlasu uloţitele 
opatrování věci třetí osobě, odpovídá, jako by věc 
opatroval sám. Jestliţe toto učiní se souhlasem 
uloţitele, odpovídá jako mandatář. 
  
 (2) Svěří-li opatrovatel opatrování věci třetí 
osobě v rozporu se smlouvou, přechází na 
opatrovatele nebezpečí škody na věci. Ustanovení § 
518 tím není dotčeno. 
  

 § 520 
 

 Opatrovatel nesmí bez souhlasu uloţitele 
uţívat věc nebo umoţnit její uţívání třetí osobě. 
  

 § 521 
 

 (1) Uloţitel je povinen nahradit opatrovateli 
škodu způsobenou mu uloţenou věcí, pokud jí nemohl 
opatrovatel odvrátit vynaloţením péče uvedené v § 
517. Dále je uloţitel povinen uhradit náklady, které 
opatrovatel nutně nebo účelně vynaloţil při plnění své 
povinnosti. 
  
 (2) U mimořádných nákladů, které byly 
nepředvídatelné v době uzavření smlouvy, je 
opatrovatel povinen si vyţádat souhlas uloţitele před 
jejich vynaloţením, je-li to moţné. Jestliţe uloţitel 
nesdělí opatrovateli bez zbytečného odkladu svůj 
nesouhlas, má se za to, ţe s vynaloţením nákladů 
souhlasí. 
  
 (3) Jestliţe opatrovatel vynaloţí náklady 
uvedené v odstavci 2, aniţ si předem vyţádal potřebný 
souhlas uloţitele, a ten s jejich vynaloţením neprojeví 
dodatečně souhlas, můţe opatrovatel poţadovat 
úhradu nákladů v rozsahu, v kterém se uloţitel o 
úsporu těchto nákladů obohatil. 
  
 (4) Náklady, k jejichţ úhradě je opatrovatel 
oprávněn, je uloţitel povinen uhradit bez zbytečného 
odkladu poté, kdy byl o to opatrovatelem poţádán, 
nejpozději však při převzetí věci. 
  

 § 522 
 

 Opatrovatel je povinen uloţenou věc uloţiteli 
vydat v místě, kde věc měla být podle smlouvy 
uloţena, jinak ve svém sídle nebo v místě podnikání, 
popřípadě bydlišti, anebo v místě, kde je jeho 
organizační sloţka opatrující věc. 
  

 § 523 
 

 (1) I kdyţ byla smluvena doba, po kterou má 
být věc uloţena, je opatrovatel povinen věc vydat bez 
zbytečného odkladu poté, kdy byl o to uloţitelem 
poţádán. 
  
 (2) Opatrovatel je oprávněn se domáhat na 
uloţiteli, aby převzal uloţenou věc bez zbytečného 
odkladu ještě před uplynutím smluvené doby uloţení, 
jestliţe další plnění povinností by opatrovateli 
způsobilo nepřiměřené obtíţe, které nemohl v době 
uzavření smlouvy předvídat, nebo jestliţe třetí osoba 
se domáhá vydání uloţené věci. 
  

 § 524 
 

 Není-li ujednáno a ani z okolností, za nichţ 
byla smlouva uzavřena, nevyplývá, jak dlouho má být 
věc uloţena, je opatrovatel povinen vydat věc uloţiteli, 
jakmile jej o to uloţitel poţádá, a uloţitel je povinen 
převzít věc bez zbytečného odkladu poté, kdy jej 
opatrovatel k tomu vyzval. 
  

 § 525 



 
 Nepřevezme-li uloţitel věc včas, můţe mu 
opatrovatel k tomu určit přiměřenou lhůtu. Po jejím 
marném uplynutí můţe opatrovatel od smlouvy 
odstoupit, a jestliţe uloţitele na to upozorní při 
stanovení dodatečné lhůty, je oprávněn věc na účet 
uloţitele vhodným způsobem prodat nebo na náklady 
uloţitele uskladnit u třetí osoby. 
  

 § 526 
 

 Ustanoveními § 517 aţ 525 se řídí přiměřeně 
určení práv a povinností stran i v případech, kdy podle 
ustanovení tohoto zákona, týkajících se jiných smluv 
neţ smlouvy o uloţení věci, je jedna strana povinna 
bez nároku na úplatu pečovat pro druhou stranu o věc, 
kterou má u sebe, ledaţe z těchto ustanovení vyplývá 
odlišná úprava. 
  

 Díl VIII 
 

 Smlouva o skladování 
 

 § 527 
 

 Základní ustanovení 
 

 (1) Smlouvou o skladování zavazuje se 
skladovatel převzít věc, aby ji uloţil a opatroval, a 
ukladatel se zavazuje zaplatit mu za to úplatu 
(skladné). 
  
 (2) Jestliţe ve smlouvě není uvedeno, zda věc 
se má opatrovat za úplatu nebo bezplatně, a 
opatrování věci je předmětem podnikání skladovatele, 
platí, ţe strany uzavřely smlouvu o skladování. 
  

 § 528 
 

 (1) Skladovatel je povinen věc převzít při jejím 
předání ukladatelem a převzetí zboţí písemně 
potvrdit. 
  
 (2) Potvrzení o převzetí věci ke skladování 
můţe mít povahu cenného papíru, s nímţ je spojeno 
právo poţadovat vydání skladované věci (skladištní 
list). 
  
 (3) Skladištní list můţe znít na doručitele nebo 
na jméno. Zní-li na doručitele, je skladovatel povinen 
vydat zboţí osobě, která skladištní list předloţí. Zní-li 
na jméno, je povinen věc vydat osobě v skladištním 
listu uvedené. Skladištní list na jméno můţe 
oprávněná osoba převádět rubopisem na jiné osoby, 
pokud v něm není převod vyloučen. O rubopisu platí 
obdobně předpisy upravující směnky. 
  
 (4) Osoba oprávněná domáhat se na základě 
skladištního listu vydání věci má postavení ukladatele 
a je povinna na poţádání skladovatele potvrdit na 

skladištním listu převzetí skladované věci, není však 
povinna platit skladné. Není-li skladné zaplaceno, není 
skladovatel povinen zboţí vydat, uplatní-li zadrţovací 
právo na zboţí uloţeném ve skladu. 
  
 (5) Skladištní list musí obsahovat alespoň 
a) firmu nebo název a sídlo právnické osoby nebo 
jméno a místo podnikání, popřípadě bydliště 
skladovatele, 
  
b) firmu nebo název a sídlo právnické osoby nebo 
jméno a místo podnikání, popřípadě bydliště 
ukladatele, 
  
c) označení a mnoţství, váhu nebo objem 
uskladněného zboţí, 
  
d) údaj, zda skladištní list byl vydán na doručitele nebo 
na řad s uvedením jména nebo firmy či názvu osoby, 
na jejíţ řad byl vydán, 
  
e) označení místa, kde je zboţí uskladněno, 
  
f) dobu, na niţ je zboţí uskladněno, 
  
g) místo a den vydání skladištního listu a podpis 
skladovatele. 
  
 (6) Jestliţe skladištní list neobsahuje jméno 
osoby, na jejíţ řad je vydán, povaţuje se za vystavený 
na řad ukladatele. 
  

 § 529 
 

 Nevyplývá-li ze smlouvy něco jiného, smlouva 
zaniká, jestliţe ukladatel nepředá skladovateli věc k 
uskladnění do doby stanovené ve smlouvě, jinak do 
šesti měsíců po uzavření smlouvy. 
  

 § 530 
 

 Skladovatel je povinen uloţit věc odděleně od 
ostatních skladovaných věcí s označením, ţe jde o 
věci ukladatele. Ukladatel má právo kontrolovat stav 
skladované věci a brát z ní vzorky. 
  

 § 531 
 

 (1) Ukladatel platí skladné ode dne převzetí 
věci ve výši a způsobem dohodnutým ve smlouvě. 
  
 (2) Není-li výše skladného ve smlouvě 
sjednána, je ukladatel povinen zaplatit skladné obvyklé 
v době uzavření smlouvy s přihlédnutím k povaze věci, 
délce a způsobu skladování. 
  
 (3) Trvá-li skladování déle neţ šest měsíců, 
platí se skladné pololetně pozadu. Skladné za 
neukončené šestiměsíční období a skladné za kratší 
dobu skladování se platí při vyzvednutí skladované 



věci. I po ukončení smlouvy má skladovatel právo na 
skladné za dobu, po kterou byla skladovaná věc u 
něho uloţena z důvodu, ţe ji ukladatel včas nevyzvedl. 
  
 (4) Skladné kryje všechny náklady spojené se 
skladováním, nezahrnuje však náklady na pojištění; 
skladovatel má na ně nárok, jestliţe je povinen podle 
smlouvy dát věc pojistit. 
  

 § 532 
 

 (1) Je-li skladování sjednáno na dobu určitou, 
můţe ukladatel věci vyzvednout ještě před jejím 
uplynutím, musí však předtím zaplatit skladné 
připadající na celou smluvenou dobu. Před uplynutím 
sjednané doby můţe ukladatel poţádat znovu o 
převzetí věci k uskladnění do konce této doby a je 
povinen uhradit skladovateli náklady s tím spojené. 
  
 (2) Není-li uvedena lhůta, na kterou se 
smlouva uzavírá, má se za to, ţe se uzavírá na dobu 
neurčitou. Ukladatel můţe poţadovat kdykoli vydání 
věci a je povinen zaplatit skladné za dobu, kdy věc 
byla skladována. Vyzvednutím věci smlouva zaniká. 
  
 (3) Skladovatel je oprávněn smlouvu 
vypovědět jednoměsíční výpovědí. Výpovědní lhůta 
začíná běţet prvním dnem měsíce následujícího po 
měsíci, v němţ byla výpověď doručena ukladateli. 
  

 § 533 
 

 (1) Skladovatel odpovídá za škodu na 
skladované věci, jeţ vznikla po převzetí věci, a to aţ 
do jejího vydání, ledaţe tuto škodu nemohl odvrátit při 
vynaloţení odborné péče. 
  
 (2) Skladovatel neodpovídá za škodu na věci, 
jestliţe byla způsobena 
a) ukladatelem nebo vlastníkem věci, 
  
b) vadou nebo přirozenou povahou uloţené věci, nebo 
  
c) vadným obalem, na který skladovatel při převzetí 
věci ukladatele upozornil a toto upozornění zahrnul do 
potvrzení o převzetí věci; neupozornil-li skladovatel na 
vadnost obalu, neodpovídá za škodu na věci jen 
tehdy, kdyţ vadnost obalu nebyla poznatelná. 
  
 (3) Vznikla-li škoda způsobem uvedeným v 
odstavci 2, je skladovatel povinen vynaloţit odbornou 
péči, aby škoda byla co nejmenší. 
  

 § 534 
 

 (1) Skladovatel můţe odstoupit od smlouvy, 
a) zatajil-li ukladatel nebezpečnou povahu věci a 
hrozí-li z ní skladovateli značná škoda, 
  
b) dluţí-li ukladatel skladné za dobu nejméně tři 

měsíce, 
  
c) hrozí-li vznik podstatné škody na uloţené věci, 
kterou skladovatel nemůţe odvrátit, nebo 
  
d) nevyzvedne-li ukladatel věc po skončení doby, po 
kterou je skladovatel povinen věc skladovat. 
  
 (2) Skladovatel můţe po odstoupení od 
smlouvy stanovit přiměřenou lhůtu k vyzvednutí věci s 
upozorněním, ţe jinak zboţí prodá. Po marném 
uplynutí této lhůty můţe skladovatel skladované zboţí 
prodat vhodným způsobem na účet ukladatele. Od 
výtěţku z prodeje, který je povinen skladovatel bez 
zbytečného odkladu ukladateli vydat, můţe si odečíst 
kromě skladného i vynaloţené náklady spojené s 
prodejem. 
  

 § 535 
 

 Skladovatel má k zajištění svých nároků ze 
smlouvy o skladování zákonné zástavní právo na 
skladovaných věcech, dokud se u něho nacházejí. 
Toto zákonné zástavní právo má přednost před jinými 
zástavními právy. 
  

 Díl IX 
 

 Smlouva o dílo 
 

 Oddíl 1 
 

 Základní ustanovení 
 

 § 536 
 

 (1) Smlouvou o dílo se zavazuje zhotovitel k 
provedení určitého díla a objednatel se zavazuje k 
zaplacení ceny za jeho provedení. 
  
 (2) Dílem se rozumí zhotovení určité věci, 
pokud nespadá pod kupní smlouvu, montáţ určité 
věci, její údrţba, provedení dohodnuté opravy nebo 
úpravy určité věci nebo hmotně zachycený výsledek 
jiné činnosti. Dílem se rozumí vţdy zhotovení, montáţ, 
údrţba, oprava nebo úprava stavby nebo její části. 
  
 (3) Cena musí být ve smlouvě dohodnuta 
nebo v ní musí být alespoň stanoven způsob jejího 
určení, ledaţe z jednání o uzavření smlouvy vyplývá 
vůle stran uzavřít smlouvu i bez tohoto určení. 
  

 Oddíl 2 
 

 Provedení díla 
 

 § 537 
 

 (1) Zhotovitel je povinen provést dílo na svůj 
náklad a na své nebezpečí ve sjednané době, jinak v 



době přiměřené s přihlédnutím k povaze díla. 
Nevyplývá-li ze smlouvy nebo z povahy díla něco 
jiného, můţe zhotovitel provést dílo ještě před 
sjednanou dobou. 
  
 (2) Objednatel je povinen provedené dílo 
převzít. 
  
 (3) Při provádění díla postupuje zhotovitel 
samostatně a není při určení způsobu provedení díla 
vázán pokyny objednatele, ledaţe se k jejich plnění 
výslovně zavázal. 
  

 § 538 
 

 Zhotovitel díla můţe pověřit jeho provedením 
jinou osobu, jestliţe ze smlouvy nebo z povahy díla 
nevyplývá nic jiného. Při provádění díla jinou osobou 
má zhotovitel odpovědnost, jako by dílo prováděl sám. 
  

 Oddíl 3 
 

 Věci určené k provedení díla 
 

 § 539 
 

 (1) Věci, které má objednatel podle smlouvy 
opatřit k provedení díla, je povinen předat zhotoviteli v 
době určené ve smlouvě, jinak bez zbytečného 
odkladu po uzavření smlouvy. V pochybnostech se má 
za to, ţe o cenu těchto věcí se nesniţuje cena za 
provedení díla. 
  
 (2) Neopatří-li věci objednatel včas, můţe mu 
pro to zhotovitel poskytnout přiměřenou lhůtu a po 
jejím marném uplynutí můţe sám po předchozím 
upozornění opatřit věci na účet objednatele. 
Objednatel je povinen uhradit jejich cenu a účelné 
náklady s tím spojené bez zbytečného odkladu poté, 
kdy jej o to zhotovitel poţádá. 
  
 (3) Věci, které jsou potřebné k provedení díla 
a k jejichţ opatření není podle smlouvy zavázán 
objednatel, je povinen opatřit zhotovitel. 
  

 § 540 
 

 (1) Objednatel nese nebezpečí škody na 
věcech, které opatřil k provedení díla, a zůstává jejich 
vlastníkem aţ do doby, kdy se zpracováním stanou 
součástí předmětu díla. 
  
 (2) Za věc převzatou od objednatele do 
opatrování za účelem jejího zpracování při provádění 
díla nebo za účelem její opravy nebo úpravy odpovídá 
zhotovitel jako skladovatel. 
  
 (3) Po dokončení díla nebo po zániku závazku 
dílo provést je zhotovitel povinen bez zbytečného 
odkladu vrátit objednateli věci od něho převzaté, jeţ 

nebyly zpracovány při provádění díla. 
  

 § 541 
 

 Ohledně věcí, které zhotovitel opatřil k 
provedení díla, má postavení prodávajícího, pokud z 
ustanovení upravujících smlouvu o dílo nevyplývá 
něco jiného. V pochybnostech se má za to, ţe kupní 
cena těchto věcí je zahrnuta v ceně za provedení díla. 
  

 Oddíl 4 
 

 Vlastnické právo k zhotovované věci a 
nebezpečí škody na ní 

 
 § 542 

 
 (1) Jestliţe zhotovitel zhotovuje věc u 
objednatele, na jeho pozemku nebo na pozemku, který 
objednatel opatřil, objednatel nese nebezpečí škody 
na zhotovované věci a je jejím vlastníkem, jestliţe 
smlouva nestanoví něco jiného. 
  
 (2) V případech, na něţ se nevztahuje 
odstavec 1, nese zhotovitel nebezpečí škody na 
zhotovované věci a je jejím vlastníkem. Pro určení 
přechodu nebezpečí škody na zhotovované věci ze 
zhotovitele na objednatele se pouţije obdobně 
ustanovení o přechodu nebezpečí škody na zboţí z 
prodávajícího na kupujícího. 
  
 (3) Na zhotovitele nepřechází nebezpečí 
škody na věci, jeţ je předmětem údrţby, opravy nebo 
úpravy, ani vlastnické právo k ní. 
  

 § 543 
 

 (1) Má-li ke zhotovené věci vlastnické právo 
zhotovitel a závazek provést dílo zanikne z důvodu, za 
který neodpovídá objednatel, je objednatel oprávněn 
poţadovat zaplacení ceny věcí zhotovitelem od něho 
převzatých, které zhotovitel zpracoval při provedení 
díla nebo které nelze vrátit. Nárok objednatele na 
náhradu škody tím není dotčen. 
  
 (2) Zanikl-li závazek provést dílo z důvodu, za 
který odpovídá objednatel, je objednatel oprávněn 
poţadovat úhradu toho, o co se zhotovitel obohatil. 
  

 § 544 
 

 (1) Má-li ke zhotovované věci vlastnické právo 
objednatel a věc nelze vzhledem k její povaze vrátit 
nebo předat zhotoviteli, je objednatel povinen uhradit 
zhotoviteli to, o co se objednatel zhotovováním věci 
obohatil, jestliţe závazek zanikl z důvodu, za který 
objednatel neodpovídá. 
  
 (2) Zanikl-li závazek v případech uvedených v 
odstavci 1 z důvodů, za něţ odpovídá objednatel, 



můţe zhotovitel poţadovat úhradu ceny věcí, které 
účelně opatřil a jeţ se zpracováním staly součástí 
zhotovované věci, pokud cena těchto věcí není 
zahrnuta v nároku zhotovitele podle § 548 odst. 2. 
  

 § 545 
 

 Ustanovení § 544 platí obdobně v případech, 
kdy předmětem díla je montáţ, údrţba, oprava nebo 
úprava věci. 
  

 Oddíl 5 
 

 Cena za dílo 
 

 § 546 
 

 (1) Objednatel je povinen zhotoviteli zaplatit 
cenu dohodnutou ve smlouvě nebo určenou 
způsobem stanoveným ve smlouvě. Není-li cena takto 
dohodnutá nebo určitelná a smlouva je přesto platná 
(§ 536 odst. 3), je objednatel povinen zaplatit cenu, 
která se obvykle platí za srovnatelné dílo v době 
uzavření smlouvy za obdobných obchodních 
podmínek. 
  
 (2) Sjednání a poskytnutí záloh na cenu za 
dílo se nedotýká účinků podle § 548 a 549. 
  

 § 547 
 

 Cena podle rozpočtu 
 

 (1) Na výši ceny nemá vliv, ţe cena byla 
určena na základě rozpočtu, jenţ je součástí smlouvy 
nebo byl objednateli sdělen zhotovitelem do uzavření 
smlouvy. 
  
 (2) Byla-li však cena určena na základě 
rozpočtu, ohledně něhoţ ze smlouvy vyplývá, ţe se 
nezaručuje jeho úplnost, můţe se zhotovitel domáhat 
přiměřeného zvýšení ceny, objeví-li se při provádění 
díla potřeba činností do rozpočtu nezahrnutých, pokud 
tyto činnosti nebyly předvídatelné v době uzavření 
smlouvy. 
  
 (3) Byla-li cena určena na základě rozpočtu, 
který podle smlouvy se povaţuje za nezávazný, můţe 
se zhotovitel domáhat, aby bylo určeno zvýšení ceny o 
částku, o níţ nevyhnutelně převýší náklady účelně 
vynaloţené zhotovitelem, náklady zahrnuté do 
rozpočtu. 
  
 (4) Nesouhlasí-li se zvýšením ceny objednatel, 
určí její zvýšení soud na návrh zhotovitele. 
  
 (5) Objednatel můţe bez zbytečného odkladu 
odstoupit od smlouvy, poţaduje-li zhotovitel zvýšení 
ceny podle odstavců 2 a 3 o částku, jeţ přesahuje o 
více neţ 10 % cenu stanovenou na základě rozpočtu. 

V tomto případě je objednatel povinen nahradit 
zhotoviteli část ceny odpovídající rozsahu částečného 
provedení díla podle rozpočtu. 
  
 (6) Zhotoviteli zaniká nárok na určení zvýšení 
ceny podle odstavců 2 a 3, jestliţe neoznámí nutnost 
překročení rozpočtované částky a výši poţadovaného 
zvýšení ceny bez zbytečného odkladu poté, kdy se 
ukázalo, ţe je nevyhnutelné překročení ceny, jeţ byla 
určena na základě rozpočtu. 
  

 § 548 
 

 (1) Objednatel je povinen zaplatit zhotoviteli 
cenu v době sjednané ve smlouvě. Pokud ze smlouvy 
nebo tohoto zákona nevyplývá něco jiného, vzniká 
nárok na cenu provedením díla. 
  
 (2) Odstoupil-li zhotovitel od smlouvy pro 
prodlení objednatele a nespočívá-li překáţka pro 
splnění povinnosti objednatele v okolnostech 
vylučujících odpovědnost (§ 374), náleţí zhotoviteli 
cena, na kterou má nárok na základě smlouvy. Od této 
ceny se však odečte to, co zhotovitel ušetřil 
neprovedením díla v plném rozsahu. 
  

 § 549 
 

 (1) Dohodnou-li se strany po uzavření smlouvy 
na omezení rozsahu díla a nesjednají-li jeho důsledky 
na výši ceny, je objednatel povinen zaplatit jen cenu 
přiměřeně sníţenou; dohodnou-li se tímto způsobem 
na rozšíření díla, je objednatel povinen zaplatit cenu 
přiměřeně zvýšenou. 
  
 (2) Dohodnou-li se strany po uzavření smlouvy 
na změně díla a nesjednají-li její důsledky na výši 
ceny, je objednatel povinen zaplatit cenu zvýšenou 
nebo sníţenou s přihlédnutím k rozdílu v rozsahu 
nutné činnosti a v účelných nákladech spojených se 
změněným prováděním díla. 
  

 Oddíl 6 
 

 Způsob provádění díla 
 

 § 550 
 

 Objednatel je oprávněn kontrolovat provádění 
díla. Zjistí-li objednatel, ţe zhotovitel provádí dílo v 
rozporu se svými povinnostmi, je objednatel oprávněn 
doţadovat se toho, aby zhotovitel odstranil vady 
vzniklé vadným prováděním a dílo prováděl řádným 
způsobem. Jestliţe zhotovitel díla tak neučiní ani v 
přiměřené lhůtě mu k tomu poskytnuté a postup 
zhotovitele by vedl nepochybně k podstatnému 
porušení smlouvy (§ 345 odst. 2), je objednatel 
oprávněn odstoupit od smlouvy. 
  

 § 551 



 
 (1) Zhotovitel je povinen upozornit objednatele 
bez zbytečného odkladu na nevhodnou povahu věcí 
převzatých od objednatele nebo pokynů daných mu 
objednatelem k provedení díla, jestliţe zhotovitel mohl 
tuto nevhodnost zjistit při vynaloţení odborné péče. 
Jestliţe nevhodné věci nebo pokyny překáţejí v 
řádném provádění díla, je zhotovitel povinen jeho 
provádění v nezbytném rozsahu přerušit do doby 
výměny věcí nebo změny pokynů objednatele nebo 
písemného sdělení, ţe objednatel trvá na provádění 
díla s pouţitím předaných věcí a daných pokynů. O 
dobu, po kterou bylo nutno provádění díla přerušit, se 
prodluţuje lhůta stanovená pro jeho dokončení. 
Zhotovitel má rovněţ nárok na úhradu nákladů 
spojených s přerušením provádění díla nebo s 
pouţitím nevhodných věcí do doby, kdy jejich 
nevhodnost mohla být zjištěna. 
  
 (2) Zhotovitel, který splnil povinnost uvedenou 
v odstavci 1, neodpovídá za nemoţnost dokončení 
díla nebo za vady dokončeného díla způsobené 
nevhodnými věcmi nebo pokyny, jestliţe objednatel na 
jejich pouţití při provádění díla písemně trval. Při 
nedokončení díla má zhotovitel nárok na cenu 
sníţenou o to, co ušetřil tím, ţe neprovedl dílo v plném 
rozsahu. 
  
 (3) Zhotovitel, který nesplnil povinnost 
uvedenou v odstavci 1, odpovídá za vady díla 
způsobené pouţitím nevhodných věcí předaných 
objednatelem nebo pokynů daných mu objednatelem. 
  

 § 552 
 

 (1) Zjistí-li zhotovitel při provádění díla skryté 
překáţky, týkající se věci, na níţ má být provedena 
oprava nebo úprava, nebo místa, kde má být dílo 
provedeno, a tyto překáţky znemoţňují provedení díla 
dohodnutým způsobem, je zhotovitel povinen to 
oznámit bez zbytečného odkladu objednateli a 
navrhnout mu změnu díla. Do dosaţení dohody o 
změně díla je zhotovitel oprávněn provádění díla 
přerušit. Nedohodnou-li se strany v přiměřené lhůtě na 
změně smlouvy, můţe kterákoli ze stran od smlouvy 
odstoupit. 
  
 (2) Jestliţe zhotovitel neporušil svou povinnost 
zjistit před započetím provádění díla překáţky 
uvedené v odstavci 1, nemá ţádná ze stran nárok na 
náhradu škody; zhotovitel má nárok na cenu za část 
díla, jeţ bylo provedeno do doby, neţ překáţky mohl 
odhalit při vynaloţení odborné péče. 
  

 § 553 
 

 (1) Stanoví-li smlouva, ţe objednatel je 
oprávněn zkontrolovat předmět díla na určitém stupni 
jeho provádění, je zhotovitel povinen včas objednatele 
pozvat k provedení kontroly. 

  
 (2) Nesplní-li zhotovitel povinnost uvedenou v 
odstavci 1, je povinen umoţnit objednateli provedení 
dodatečné kontroly a nést náklady s tím spojené. 
  
 (3) Nedostavil-li se objednatel ke kontrole, na 
kterou byl řádně pozván nebo která se měla konat 
podle dohodnutého časového rozvrhu, můţe zhotovitel 
pokračovat v provádění díla. Jestliţe však účast na 
kontrole byla objednateli znemoţněna překáţkou, 
kterou nemohl odvrátit, můţe objednatel bez 
zbytečného odkladu poţadovat provedení dodatečné 
kontroly, je však povinen zhotoviteli nahradit náklady 
způsobené opoţděním kontroly. 
  

 Oddíl 7 
 

 Provedení díla 
 

 § 554 
 

 (1) Zhotovitel splní svou povinnost provést dílo 
jeho řádným ukončením a předáním předmětu díla 
objednateli v dohodnutém místě, jinak v místě 
stanoveném tímto zákonem. Je-li místem předání jiné 
místo, neţ je uvedené v odstavcích 2 a 4, vyzve 
zhotovitel objednatele k převzetí díla. 
  
 (2) Není-li toto místo dohodnuto a smlouva 
zahrnuje povinnost zhotovitele odeslat předmět díla, 
uskutečňuje se předání předmětu díla jeho předáním 
prvnímu dopravci, který má uskutečnit přepravu do 
místa určení. Zhotovitel umoţní objednateli uplatnění 
práv z přepravní smlouvy, pokud tato práva nemá 
objednatel jiţ na základě této smlouvy. 
  
 (3) Jestliţe smlouva nestanoví místo předání a 
ani povinnost zhotovitele odeslat předmět díla, 
uskutečňuje se předání v místě, v němţ se podle 
smlouvy mělo dílo provádět; není-li ve smlouvě toto 
místo určeno, uskutečňuje se předání v místě, o němţ 
objednatel věděl nebo musel vědět v době uzavření 
smlouvy, ţe v něm bude zhotovitel dílo provádět. 
  
 (4) V případech, na něţ se nevztahují 
odstavce 1 aţ 3, uskutečňuje se předání díla v místě, 
kde má zhotovitel sídlo nebo místo podnikání, 
popřípadě bydliště nebo organizační sloţku, jestliţe 
její místo včas objednateli oznámí. 
  
 (5) Předáním zhotovené věci nabývá k ní 
objednavatel vlastnické právo, jestliţe je do této doby 
měl zhotovitel, a na objednatele přechází nebezpečí 
škody na zhotovené věci, jestliţe je do této doby nesl 
zhotovitel. Ustanovení § 444 aţ 446, § 455 aţ 459 a § 
461 platí obdobně. 
  
 (6) Poţádá-li o to kterákoli strana, sepíše se o 
předání předmětu díla zápis, který podepíší obě 
strany. 



  
 § 555 

 
 (1) Nezahrnuje-li smlouva povinnost 
zhotovitele předmět díla odeslat, splní zhotovitel svou 
povinnost provést dílo, jestliţe umoţní objednateli 
nakládat s předmětem díla řádně provedeným v místě 
stanoveném v § 554. Zahrnuje-li závazek zhotovitele 
provést montáţ jím zhotovené, opravené nebo 
upravené věci, je závazek splněn řádným provedením 
této montáţe. 
  
 (2) Jestliţe podle smlouvy má být řádné 
provedení díla prokázáno provedením dohodnutých 
zkoušek, povaţuje se provedení díla za dokončené 
teprve, kdyţ tyto zkoušky byly úspěšně provedeny. K 
účasti na nich je zhotovitel povinen objednatele včas 
pozvat. 
  
 (3) Neúčast objednatele na zkouškách, k 
jejichţ provedení byl objednatel včas pozván, nebrání 
provedení zkoušek. Ustanovení § 553 odst. 3 o 
opakování zkoušek platí obdobně. 
  
 (4) Výsledek zkoušek se zachytí v zápisu 
podepsaném oběma stranami. Není-li objednatel 
přítomen, podepíše zápis místo něho hodnověrná a 
nestranná osoba, jeţ se zkoušek zúčastnila. 
  

 § 556 
 

 Spočívá-li dílo v jiném výsledku činnosti neţ 
zhotovení věci, montáţi, údrţbě, opravě nebo úpravě 
věci, je zhotovitel povinen při této činnosti postupovat 
v rámci stanoveném smlouvou s odbornou péčí tak, 
aby se dosáhlo hmotně zachyceného výsledku 
činnosti určeného ve smlouvě. Zhotovitel je povinen 
hmotně zachycený výsledek předat objednateli. 
  

 § 557 
 

 Výsledek činnosti, jeţ je předmětem díla podle 
§ 556, je zhotovitel oprávněn poskytnout i jiným 
osobám neţ objednateli, pokud to dovoluje smlouva. 
Neobsahuje-li smlouva zákaz tohoto poskytnutí, je k 
němu zhotovitel oprávněn, není-li to vzhledem k 
povaze díla v rozporu se zájmy objednatele. 
  

 § 558 
 

 Je-li předmětem díla podle § 556 výsledek 
činnosti, který je chráněn právem z průmyslového 
nebo jiného duševního vlastnictví, je objednatel 
oprávněn pouţít jej pouze k účelu vyplývajícímu z 
uzavřené smlouvy o dílo. K jiným účelům je oprávněn 
jej pouţít jen se souhlasem zhotovitele. 
  

 § 559 
 

 Zhotovitel odpovídá za porušení práva jiné 

osoby z průmyslového nebo jiného duševního 
vlastnictví v důsledku pouţití předmětu díla, jestliţe k 
tomuto porušení dojde podle československého 
právního řádu nebo podle právního řádu státu, kde má 
být předmět díla vyuţit, a zhotovitel o tom věděl v 
době uzavření smlouvy. Pro právní vady díla platí 
přiměřeně § 434 a 435. 
  

 Oddíl 8 
 

 Vady díla 
 

 § 560 
 

 (1) Dílo má vady, jestliţe provedení díla 
neodpovídá výsledku určenému ve smlouvě. 
  
 (2) Zhotovitel odpovídá za vady, jeţ má dílo v 
době jeho předání (§ 554); jestliţe však nebezpečí 
škody na zhotovené věci přechází na objednatele 
později, je rozhodující doba tohoto přechodu. Za vady 
díla, na něţ se vztahuje záruka za jakost, odpovídá 
zhotovitel v rozsahu této záruky. 
  
 (3) Zhotovitel odpovídá za vady díla vzniklé po 
době uvedené v odstavci 2, jestliţe byly způsobeny 
porušením jeho povinností. 
  
 (4) Spočívá-li dílo ve zhotovení věci, platí 
obdobně ustanovení § 420 aţ 422 a § 426. 
  

 § 561 
 

 Zhotovitel neodpovídá za vady díla, jestliţe 
tyto vady byly způsobeny pouţitím věcí předaných mu 
k zpracování objednatelem v případě, ţe zhotovitel ani 
při vynaloţení odborné péče nevhodnost těchto věcí 
nemohl zjistit nebo na ně objednatele upozornil a 
objednatel na jejich pouţití trval. Zhotovitel rovněţ 
neodpovídá za vady způsobené dodrţením 
nevhodných pokynů daných mu objednatelem, jestliţe 
zhotovitel na nevhodnost těchto pokynů upozornil a 
objednatel na jejich dodrţení trval nebo jestliţe 
zhotovitel tuto nevhodnost nemohl zjistit. 
  

 § 562 
 

 (1) Objednatel je povinen předmět díla 
prohlédnout nebo zařídit jeho prohlídku podle 
moţnosti co nejdříve po předání předmětu díla. 
  
 (2) Soud nepřizná objednateli právo z vad díla, 
jestliţe objednatel neoznámí vady díla 
a) bez zbytečného odkladu poté, kdy je zjistí, 
  
b) bez zbytečného odkladu poté, kdy je měl zjistit při 
vynaloţení odborné péče při prohlídce uskutečněné 
podle odstavce 1, 
  
c) bez zbytečného odkladu poté, kdy mohly být 



zjištěny později při vynaloţení odborné péče, 
nejpozději však do dvou let a u staveb do pěti let od 
předání předmětu díla. U vad, na něţ se vztahuje 
záruka, platí místo této lhůty záruční doba. 
  
 (3) Ustanovení § 428 odst. 2 a 3 se pouţijí 
obdobně na účinky uvedené v odstavci 2. 
  

 § 563 
 

 (1) Záruční doba týkající se díla počíná běţet 
předáním díla. 
  
 (2) Pro záruku za jakost díla jinak platí 
přiměřeně ustanovení § 429 aţ 431. 
  

 § 564 
 

 Při vadách díla platí přiměřeně § 436 aţ 441. 
Objednatel však není oprávněn poţadovat provedení 
náhradního díla, jestliţe předmět díla vzhledem k jeho 
povaze nelze vrátit nebo předat zhotoviteli. 
  

 § 565 
 

 Vyuţije-li objednatel podle ustanovení 
uvedených v § 564 práva odstoupit od smlouvy týkající 
se předmětu díla, který nelze vrátit nebo předat 
zhotoviteli, neplatí § 441. Objednatel však není 
oprávněn odstoupit od smlouvy, jestliţe vady díla 
neoznámil včas zhotoviteli. 
  

 Díl X 
 

 Smlouva mandátní 
 

 § 566 
 

 (1) Mandátní smlouvou se zavazuje mandatář, 
ţe pro mandanta na jeho účet zařídí za úplatu určitou 
obchodní záleţitost uskutečněním právních úkonů 
jménem mandanta nebo uskutečněním jiné činnosti, a 
mandant se zavazuje zaplatit mu za to úplatu. 
  
 (2) Je-li zařízení záleţitosti předmětem 
podnikatelské činnosti mandatáře, má se za to, ţe 
úplata byla smluvena. 
  

 § 567 
 

 (1) Mandatář je povinen postupovat při 
zařizování záleţitosti s odbornou péčí. 
  
 (2) Činnost, k níţ se mandatář zavázal, je 
povinen uskutečňovat podle pokynů mandanta a v 
souladu s jeho zájmy, které mandatář zná nebo musí 
znát. Mandatář je povinen oznámit mandantovi 
všechny okolnosti, které zjistil při zařizování záleţitosti 
a jeţ mohou mít vliv na změnu pokynů mandanta. 
  

 (3) Od pokynů mandanta se můţe mandatář 
odchýlit, jen je-li to naléhavě nezbytné v zájmu 
mandanta a mandatář nemůţe včas obdrţet jeho 
souhlas. Ani v těchto případech se však mandatář 
nesmí od pokynů odchýlit, jestliţe je to zakázáno 
smlouvou nebo mandantem. 
  

 § 568 
 

 (1) Mandatář je povinen zařídit záleţitost 
osobně, jen jestliţe to stanoví smlouva. Poruší-li tuto 
povinnost, odpovídá za škodu tím způsobenou 
mandantovi. 
  
 (2) Mandant je povinen předat včas mandatáři 
věci a informace, jeţ jsou nutné k zařízení záleţitosti, 
pokud z jejich povahy nevyplývá, ţe je má obstarat 
mandatář. 
  
 (3) Vyţaduje-li zařízení záleţitosti uskutečnění 
právních úkonů jménem mandanta, je mandant 
povinen vystavit včas mandatáři písemně potřebnou 
plnou moc. 
  
 (4) Není-li plná moc obsaţena ve smlouvě, 
nenahrazuje ji převzetí smluvního závazku 
mandatářem jednat jménem mandanta, a to ani v 
případě, ţe osoba, s kterou mandatář jedná, o tomto 
závazku ví. 
  

 § 569 
 

 Mandatář je povinen předat bez zbytečného 
odkladu mandantovi věci, které za něho převzal při 
vyřizování záleţitosti. 
  

 § 570 
 

 Mandatář odpovídá za škodu na věcech 
převzatých od mandanta k zařízení záleţitosti a na 
věcech převzatých při jejím zařizování od třetích osob, 
ledaţe tuto škodu nemohl odvrátit ani při vynaloţení 
odborné péče. Tyto věci je mandatář povinen dát včas 
pojistit, jen kdyţ to stanoví smlouva, nebo kdyţ jej 
mandant o to poţádá, a to na účet mandanta. 
  

 § 571 
 

 (1) Není-li výše úplaty ve smlouvě stanovena, 
je mandant povinen zaplatit mandatáři úplatu, která je 
obvyklá v době uzavření smlouvy za činnost obdobnou 
činnosti, kterou mandatář uskutečnil při zařízení 
záleţitosti. 
  
 (2) Nevyplývá-li ze smlouvy něco jiného, 
vznikne mandatáři nárok na úplatu, kdyţ řádně vykoná 
činnost, ke které byl povinen, a to bez ohledu na to, 
zda přinesla očekávaný výsledek, či nikoliv. Lze-li 
očekávat, ţe v souvislosti s vyřizováním záleţitosti 
vzniknou mandatáři značné náklady, můţe mandatář 



poţadovat po uzavření smlouvy přiměřenou zálohu. 
  

 § 572 
 

 Mandant je povinen uhradit mandatáři 
náklady, které mandatář nutně nebo účelně vynaloţil 
při plnění svého závazku, ledaţe z jejich povahy 
vyplývá, ţe jsou jiţ zahrnuty v úplatě. 
  

 § 573 
 

 Mandatář neodpovídá za porušení závazku 
osoby, s níţ uzavřel smlouvu při zařizování záleţitosti, 
ledaţe se ve smlouvě zaručil za splnění závazků 
převzatých jinými osobami v souvislosti se 
zařizováním záleţitosti. 
  

 § 574 
 

 (1) Mandant můţe smlouvu kdykoli částečně 
nebo v celém rozsahu vypovědět. 
  
 (2) Nestanoví-li výpověď pozdější účinnost, 
nabývá účinnosti dnem, kdy se o ní mandatář dověděl 
nebo mohl dovědět. 
  
 (3) Od účinnosti výpovědi je mandatář povinen 
nepokračovat v činnosti, na kterou se výpověď 
vztahuje. Je však povinen mandanta upozornit na 
opatření potřebná k tomu, aby se zabránilo vzniku 
škody bezprostředně hrozící mandantovi 
nedokončením činnosti související se zařizováním 
záleţitosti. 
  
 (4) Za činnost řádně uskutečněnou do 
účinnosti výpovědi má mandatář nárok na úhradu 
nákladů vynaloţených podle § 572 a na přiměřenou 
část úplaty. 
  

 § 575 
 

 (1) Mandatář můţe smlouvu vypovědět s 
účinností ke konci kalendářního měsíce následujícího 
po měsíci, v němţ byla výpověď doručena 
mandantovi, nevyplývá-li z výpovědi doba pozdější. 
  
 (2) Ke dni účinnosti výpovědi zaniká závazek 
mandatáře uskutečňovat činnost, ke které se zavázal. 
Jestliţe tímto přerušením činnosti by vznikla 
mandantovi škoda, je mandatář povinen jej upozornit, 
jaká opatření je třeba učinit k jejímu odvrácení. Jestliţe 
tato opatření mandant nemůţe učinit ani pomocí jiných 
osob a poţádá mandatáře, aby je učinil sám, je 
mandatář k tomu povinen. 
  
 (3) Závazek mandatáře zaniká jeho smrtí, je-li 
fyzickou osobou, nebo jeho zánikem, je-li právnickou 
osobou. 
  
 (4) Ohledně činnosti uskutečněné ode dne 

výpovědi do její účinnosti a uskutečněné podle 
odstavce 2 má mandatář nárok na úhradu nákladů 
podle § 572 a na část úplaty přiměřené výsledku 
dosaţenému při zařizování záleţitosti. 
  

 § 576 
 

 Ustanovení § 567 aţ 575 se pouţijí přiměřeně 
v případech, kdy je povinnost podle jiných ustanovení 
tohoto zákona zařídit určitou záleţitost na účet jiného, 
ledaţe z těchto jiných ustanovení vyplývá něco jiného. 
  

 Díl XI 
 

 Smlouva komisionářská 
 

 § 577 
 

 Základní ustanovení 
 

 Smlouvou komisionářskou se zavazuje 
komisionář, ţe zařídí vlastním jménem pro komitenta 
na jeho účet určitou obchodní záleţitost, a komitent se 
zavazuje zaplatit mu úplatu. 
  

 § 578 
 

 (1) Komisionář je povinen při zařizování 
záleţitosti jednat s potřebnou odbornou péčí podle 
pokynů komitenta. 
  
 (2) Od pokynů komitenta se můţe komisionář 
odchýlit, jen kdyţ je to v zájmu komitenta a nemůţe-li 
si vyţádat jeho včasný souhlas. Při porušení této 
povinnosti nemusí komitent uznat jednání za 
uskutečněné na svůj účet, jestliţe účinnost jednání pro 
sebe odmítl bez zbytečného odkladu poté, co se o 
obsahu jednání dověděl. 
  

 § 579 
 

 (1) Komisionář je povinen chránit jemu známé 
zájmy komitenta související se zařizováním záleţitosti 
a oznámit mu všechny okolnosti, jeţ mohou mít vliv na 
změnu komitentových příkazů. Pojištění je komisionář 
povinen obstarat, jen kdyţ to stanoví smlouva nebo 
kdyţ dostal k tomu příkaz od komitenta, a to na účet 
komitenta. 
  
 (2) Komisionář je povinen podávat komitentovi 
zprávy o zařizování záleţitosti způsobem stanoveným 
ve smlouvě, jinak na výzvu komitenta. 
  

 § 580 
 

 (1) Nestanoví-li smlouva něco jiného, je 
komisionář povinen pouţít ke splnění smlouvy jiné 
osoby, jestliţe nemůţe svůj závazek splnit sám. 
  
 (2) Pouţije-li komisionář ke splnění závazku 



jiné osoby, odpovídá jako by záleţitost obstarával 
sám. 
  

 § 581 
 

 Z jednání komisionáře nevznikají komitentu ve 
vztahu k třetím osobám ani práva ani povinnosti. 
Komitent však můţe přímo na třetí osobě poţadovat 
vydání věci nebo splnění závazku, které pro něho 
opatřil komisionář, jestliţe tak nemůţe učinit 
komisionář pro okolnosti, které se týkají jeho osoby. 
  

 § 582 
 

 Komitent můţe poţadovat na komisionáři 
splnění závazku třetí osoby, aniţ tato splnila svůj 
závazek vůči komisionáři, jen pokud komisionář tento 
závazek písemně převzal nebo jestliţe porušil příkazy 
komitenta týkající se osoby, s níţ měla být smlouva na 
účet komitenta uzavřena. V takovém případě platí 
přiměřeně ustanovení o ručení. 
  

 § 583 
 

 (1) K movitým věcem svěřeným komisionáři k 
prodeji má komitent vlastnické právo, dokud je 
nenabude třetí osoba. Vlastnické právo k movitým 
věcem získaným pro komitenta nabývá komitent jejich 
předáním komisionáři. 
  
 (2) Za škodu na věcech uvedených v odstavci 
1 odpovídá komisionář podle ustanovení o smlouvě o 
skladování. 
  

 § 584 
 

 (1) Po zařízení záleţitosti je komisionář 
povinen o výsledku podat komitentovi zprávu a provést 
vyúčtování. 
  
 (2) Ve zprávě komisionář označí osobu, s 
kterou smlouvu uzavřel. Jestliţe tak neučiní, je 
komitent oprávněn vymáhat vůči komisionáři nárok na 
plnění závazku z této smlouvy. 
  

 § 585 
 

 Komisionář je povinen bez zbytečného 
odkladu převést na komitenta práva získaná při 
zařizování záleţitosti a vydat mu vše, co přitom získal, 
a komitent je povinen je převzít. 
  

 § 586 
 

 Jestliţe osoba, s kterou komisionář uzavřel 
smlouvu při zařizování záleţitosti, poruší své závazky, 
je komisionář povinen na účet komitenta splnění 
těchto závazků vymáhat, nebo jestliţe s tím komitent 
souhlasí, postoupit mu pohledávky odpovídající těmto 
závazkům. 

  
 § 587 

 
 (1) Nebyla-li výše úplaty sjednána, přísluší 
komisionáři úplata přiměřená uskutečněné činnosti a 
dosaţenému výsledku s přihlédnutím k úplatě obvykle 
poskytované za obdobnou činnost v době uzavření 
smlouvy. 
  
 (2) Komisionáři vzniká nárok na úplatu, jakmile 
splní povinnosti stanovené v § 584 aţ 586. 
  

 § 588 
 

 Zároveň s úplatou je komitent povinen uhradit 
komisionáři náklady, které komisionář nutně nebo 
uţitečně vynaloţil při plnění svého závazku. V 
pochybnostech se má za to, ţe v úplatě je obsaţena i 
náhrada nákladů. 
  

 § 589 
 

 Pro komisionářskou smlouvu platí obdobně 
ustanovení § 574 a 575. 
  

 § 590 
 

 Je-li předmětem závazku komisionáře trvalá 
činnost, pouţije se na vztah mezi komitentem a 
komisionářem přiměřeně téţ ustanovení upravující 
smlouvu o obchodním zastoupení. 
  

 Díl XII 
 

 Smlouva o kontrolní činnosti 
 

 § 591 
 

 Základní ustanovení 
 

 Smlouvou o kontrolní činnosti se zavazuje 
vykonavatel kontroly provést nestranně zjištění stavu 
určité věci nebo ověření výsledku určité činnosti a 
vydat o tom kontrolní osvědčení a objednavatel 
kontroly se zavazuje zaplatit mu za to úplatu. 
  

 § 592 
 

 (1) Vykonavatel kontroly je povinen provést 
kontrolu nestranným způsobem a zjištěný stav popsat 
v kontrolním osvědčení. 
  
 (2) Ustanovení smlouvy, jimiţ se ukládají 
vykonavateli kontroly povinnosti, jeţ by mohly ovlivnit 
nestrannost prováděné kontroly nebo správnost 
kontrolního osvědčení, jsou neplatná. 
  

 § 593 
 

 Vykonavatel kontroly je povinen provádět 



kontrolu s vynaloţením odborné péče s přihlédnutím 
ke stanovenému způsobu kontroly, k době, místu a 
rozsahu kontroly, jakoţ i ke stavu, v jakém se 
nacházel předmět kontroly v době jejího provádění. 
  

 § 594 
 

 (1) Vykonavatel kontroly je povinen ji provést v 
rozsahu a způsobem stanoveným ve smlouvě, jinak v 
rozsahu a způsobem obvyklým při obdobných 
kontrolách. 
  
 (2) Nevyplývá-li ze smlouvy něco jiného, má 
se za to, ţe se kontrola má uskutečnit bez zbytečného 
odkladu v místě, kde se podle smlouvy nachází 
předmět kontroly. Není-li toto místo ve smlouvě 
uvedeno, je objednavatel povinen oznámit včas 
vykonavateli kontroly dobu a místo, kde se má 
kontrola uskutečnit. 
  

 § 595 
 

 (1) Vykonavatel kontroly má nárok na úplatu 
po splnění povinnosti provést kontrolu a vydat 
kontrolní osvědčení. 
  
 (2) Není-li úplata smluvena, je objednatel 
povinen zaplatit úplatu obvyklou v době uzavření 
smlouvy se zřetelem k předmětu, rozsahu, způsobu a 
místu kontroly. 
  
 (3) Vedle úplaty je objednatel povinen uhradit 
vykonavateli kontroly i nutné a účelně vynaloţené 
náklady vzniklé při provedení kontroly, pokud z jejich 
povahy nevyplývá, ţe jsou jiţ zahrnuty v úplatě. 
  

 § 596 
 

 Objednatel je povinen poskytnout vykonavateli 
kontroly součinnost nutnou k provedení kontroly, 
zejména mu umoţnit potřebný přístup k předmětu 
kontroly. 
  

 § 597 
 

 Provedení kontroly se nedotýká právních 
poměrů mezi objednatelem a jinými osobami, zejména 
osobami, jimţ je určen nebo od nichţ pochází předmět 
kontroly. 
  

 § 598 
 

 Jestliţe vykonavatel kontroly neprovedl 
kontrolu řádně, nevznikají mu nároky podle § 595 a 
objednatel můţe po uplynutí doby stanovené pro 
provedení kontroly od smlouvy odstoupit. 
  

 § 599 
 

 Vykonavatel kontroly je povinen nahradit 

škodu způsobenou porušením povinnosti provést 
řádně kontrolu, jen pokud tato škoda nemůţe být 
nahrazena uplatněním nároku objednatele vůči osobě 
odpovědné za vadné plnění, jeţ je předmětem 
kontroly. Jako náhradu škody však nemůţe objednatel 
poţadovat náhradu toho, co opomenul včas oznámit 
nebo vymáhat vůči osobě odpovědné za vadné plnění 
předmětu kontroly, nebo co objednatel nemůţe 
vymáhat vzhledem k ujednání uzavřenému s touto 
osobou, jeţ takový nárok po provedené kontrole 
vylučuje. 
  

 § 600 
 

 Je-li vykonavatel kontroly podle § 599 povinen 
k náhradě škody, přecházejí na něho zaplacením této 
náhrady nároky, které má objednatel vůči osobě 
odpovědné za vadné plnění předmětu kontroly tak, 
jako by mu byly tyto nároky postoupeny. 
  

 Díl XIII 
 

 Smlouva zasílatelská 
 

 § 601 
 

 Základní ustanovení 
 

 (1) Smlouvou zasílatelskou se zavazuje 
zasílatel příkazci, ţe mu vlastním jménem na jeho účet 
obstará přepravu věcí z určitého místa do určitého 
jiného místa, a příkazce se zavazuje zaplatit zasílateli 
úplatu. 
  
 (2) Zasílatel je oprávněn ţádat, aby mu byl 
dán písemně příkaz k obstarání přepravy (zasílatelský 
příkaz), jestliţe smlouva nemá písemnou formu. 
  

 § 602 
 

 (1) V rámci smlouvy je zasílatel povinen plnit 
pokyny příkazce. Zasílatel je povinen upozornit 
příkazce na zjevnou nesprávnost jeho pokynů. 
Neobdrţí-li zasílatel od příkazce potřebné pokyny, je 
povinen poţádat příkazce o jejich doplnění. Při 
nebezpečí z prodlení je však povinen postupovat i bez 
těchto pokynů tak, aby byly co nejvíce chráněny zájmy 
příkazce, které jsou zasílateli známé. 
  
 (2) Stanoví-li smlouva, ţe před vydáním 
zásilky nebo dokladu umoţňujících nakládat se 
zásilkou, zasílatel vybere určitou peněţní částku od 
příjemce nebo uskuteční jiný inkasní úkon, platí 
přiměřeně ustanovení o bankovním dokumentárním 
inkasu (§ 697 a násl.). 
  

 § 603 
 

 (1) Při plnění závazku je zasílatel povinen s 
vynaloţením odborné péče sjednat způsob a 



podmínky přepravy odpovídající co nejlépe zájmům 
příkazce, jeţ vyplývají ze smlouvy a jeho příkazů nebo 
jeţ jsou zasílateli jinak známé. 
  
 (2) Zasílatel odpovídá za škodu na převzaté 
zásilce vzniklou při obstarávání přepravy, ledaţe ji 
nemohl odvrátit při vynaloţení odborné péče. 
  
 (3) Zasílatel je povinen zásilku pojistit, jen 
kdyţ to stanoví smlouva. 
  

 § 604 
 

 Příkazce je povinen poskytnout zasílateli 
správné údaje o obsahu zásilky a jeho povaze, jakoţ i 
o jiných skutečnostech potřebných k uzavření smlouvy 
o přepravě a odpovídá za škodu, která zasílateli 
vznikne porušením této povinnosti. 
  

 § 605 
 

 (1) Neodporuje-li to smlouvě nebo nezakáţe-li 
to příkazce nejpozději do začátku uskutečňování 
přepravy, můţe zasílatel přepravu, kterou má obstarat, 
uskutečnit sám. 
  
 (2) Pouţije-li zasílatel k obstarání přepravy 
dalšího zasílatele (mezizasílatele), odpovídá přitom, 
jako by přepravu obstaral sám. 
  

 § 606 
 

 (1) Zasílatel je povinen podat příkazci zprávu 
o škodě, která zásilce hrozí nebo která na ní vznikla, 
jakmile se o tom dozví, jinak odpovídá za škodu 
vzniklou příkazci tím, ţe tuto povinnost nesplnil. 
  
 (2) Hrozí-li bezprostředně podstatná škoda na 
zásilce a není-li čas vyţádat si pokyny příkazce nebo 
prodlévá-li příkazce s takovými pokyny, můţe zasílatel 
zásilku prodat vhodným způsobem na účet příkazce. 
  

 § 607 
 

 (1) Zasílateli přísluší smluvní úplata, nebo 
nebyla-li smluvena, úplata obvyklá v době sjednání 
smlouvy při obstarání obdobné přepravy. Kromě toho 
má zasílatel nárok na úhradu nutných a uţitečných 
nákladů, které zasílatel vynaloţil za účelem splnění 
svých závazků. Kromě toho má zasílatel nárok na 
úhradu nákladů, které účelně vynaloţil při plnění 
svého závazku. 
  
 (2) Příkazce je povinen poskytnout zasílateli 
přiměřenou zálohu na náklady spojené s plněním 
závazku zasílatele, a to dříve, neţ zasílatel začne s 
jeho plněním. 
  
 (3) Příkazce je povinen zaplatit zasílateli 
úplatu a vzniklé náklady bez zbytečného odkladu poté, 

kdy zasílatel zajistil obstarání přepravy uzavřením 
potřebných smluv s dopravci, popřípadě mezi zasílateli 
a podal o tom zprávu příkazci. 
  

 § 608 
 

 K zajištění svých nároků vůči příkazci má 
zasílatel zástavní právo k zásilce, dokud je zásilka u 
zasílatele nebo u někoho, kdo ji má u sebe jeho 
jménem, anebo dokud má zasílatel listiny, které jej 
opravňují, aby se zásilkou nakládal. 
  

 § 609 
 

 Na zasílatelskou smlouvu se pouţijí podpůrně 
ustanovení o smlouvě komisionářské. 
  

 Díl XIV 
 

 Smlouva o přepravě věci 
 

 § 610 
 

 Základní ustanovení 
 

 Smlouvou o přepravě věci se dopravce 
zavazuje odesílateli, ţe přepraví věc (zásilku) z 
určitého místa (místo odeslání) do určitého jiného 
místa (místo určení), a odesílatel se zavazuje zaplatit 
mu úplatu (přepravné). 
  

 § 611 
 

 (1) Dopravce je oprávněn poţadovat, aby mu 
odesílatel potvrdil poţadovanou přepravu v 
přepravním dokladu, a odesílatel je oprávněn 
poţadovat, aby mu dopravce písemně potvrdil převzetí 
zásilky. 
  
 (2) Je-li k provedení přepravy potřeba 
zvláštních listin, je odesílatel povinen předat je 
dopravci nejpozději při předání zásilky k přepravě. 
Odesílatel odpovídá za škodu způsobenou dopravci 
nepředáním těchto listin nebo jejich nesprávností. 
  
 (3) Nevyplývá-li ze smlouvy něco jiného, 
smlouva zaniká, jestliţe odesílatel nepoţádal 
dopravce o převzetí zásilky v době stanovené ve 
smlouvě, jinak do šesti měsíců od uzavření smlouvy. 
  

 § 612 
 

 (1) Podle smlouvy můţe být dopravce povinen 
vydat odesílateli při převzetí zásilky k přepravě 
náloţný list. 
  
 (2) Náloţný list je listina, s níţ je spojeno 
právo poţadovat na dopravci vydání zásilky v souladu 
s obsahem této listiny. Dopravce je povinen zásilku 
vydat osobě oprávněné podle náloţného listu, jestliţe 



mu tato osoba náloţný list předloţí a potvrdí na něm 
převzetí zásilky. 
  

 § 613 
 

 (1) Náloţný list můţe znít na doručitele, na 
jméno určité osoby nebo na její řad. 
  
 (2) Práva z náloţného listu na doručitele se 
převádějí předáním náloţného listu osobě, která má 
tato práva nabýt. Práva z náloţného listu na jméno lze 
převést na jinou osobu podle ustanovení o postoupení 
pohledávky. Práva z náloţného listu vystaveného na 
řad oprávněné osoby lze převést vyplněným nebo 
nevyplněným rubopisem. Není-li v náloţném listu 
uvedeno, na čí řad je vydán, platí, ţe je vydán na řad 
odesílatele. 
  

 § 614 
 

 (1) Dopravce je povinen v náloţném listu 
uvést: 
a) firmu nebo název a sídlo právnické osoby nebo 
jméno a místo podnikání, popřípadě bydliště fyzické 
osoby dopravce, 
  
b) firmu nebo název a sídlo právnické osoby nebo 
jméno a místo podnikání, popřípadě bydliště fyzické 
osoby odesílatele, 
  
c) označení přepravované věci, 
  
d) údaj, zda byl náloţný list vydán na doručitele nebo 
jméno příjemce, popřípadě údaj, ţe byl vydán na jeho 
řad, 
  
e) místo určení, 
  
f) místo a den vydání náloţného listu a podpis 
dopravce. 
  
 (2) Byl-li náloţný list vydán ve více 
stejnopisech, vyznačí se jejich počet na kaţdém z 
nich. Po vydání zásilky oprávněné osobě na jeden 
stejnopis pozbývají ostatní stejnopisy platnosti. 
  

 § 615 
 

 Za zničený nebo ztracený náloţný list je 
povinen dopravce vydat odesílateli nový náloţný list s 
vyznačením, ţe jde o náloţný list náhradní. V případě 
zneuţití původního náloţného listu je odesílatel 
povinen uhradit škodu, která tím dopravci byla 
způsobena. 
  

 § 616 
 

 Obsah náloţného listu je rozhodný pro nároky 
osoby oprávněné podle náloţného listu. Dopravce se 
můţe vůči ní dovolávat ustanovení smlouvy uzavřené 

s odesílatelem, jen pokud jsou obsaţena v náloţném 
listu nebo pokud se na tato ustanovení v něm výslovně 
odkazuje. Vůči osobě oprávněné podle náloţného listu 
můţe dopravce uplatnit jen námitky, které vyplývají z 
obsahu náloţného listu nebo ze vztahu dopravce k 
oprávněné osobě. Ustanovení § 627 tím není dotčeno. 
  

 § 617 
 

 (1) Dopravce je povinen přepravu provést do 
místa určení s odbornou péčí ve smluvené lhůtě, jinak 
bez zbytečného odkladu. V pochybnostech počíná 
lhůta běţet dnem následujícím po převzetí zásilky 
dopravcem. 
  
 (2) Je-li dopravci znám příjemce zásilky, je 
povinen mu zásilku doručit, nebo má-li podle smlouvy 
příjemce zásilku v místě určení vyzvednout, oznámit 
mu ukončení přepravy. 
  

 § 618 
 

 (1) Dokud dopravce zásilku nevydal příjemci, 
je odesílatel oprávněn poţadovat, aby přeprava byla 
přerušena a zásilka mu byla vrácena, anebo aby s ní 
bylo jinak naloţeno, a uhradí účelně vynaloţené 
náklady s tím spojené. Jestliţe však byl vydán náloţný 
list, můţe to odesílatel poţadovat jen na základě 
náloţného listu. Byl-li náloţný list jiţ předán osobě 
oprávněné poţadovat vydání zásilky, můţe takové 
příkazy udělit jen tato osoba. Bylo-li vydáno více 
stejnopisů náloţného listu, vyţaduje se předloţení 
všech stejnopisů. 
  
 (2) Stanoví-li smlouva, ţe před vydáním 
zásilky dopravce vybere od příjemce určitou peněţní 
částku nebo uskuteční jiný inkasní úkon, platí 
přiměřeně ustanovení o bankovním dokumentárním 
inkasu (§ 697 a násl.). 
  

 § 619 
 

 Je-li ve smlouvě určen příjemce zásilky, 
nabývá práva ze smlouvy, kdyţ poţádá o vydání 
zásilky po jejím dojití do místa určení nebo po uplynutí 
lhůty, kdy tam měla dojít. Tímto okamţikem přecházejí 
na příjemce i nároky týkající se škody na zásilce. 
Dopravce však zásilku příjemci nevydá, jestliţe by to 
bylo v rozporu s pokyny danými mu odesílatelem 
podle § 618. V tomto případě má nadále právo 
nakládat se zásilkou odesílatel. Určí-li odesílatel 
dopravci jinou osobu jako příjemce, nabývá tato osoba 
práva ze smlouvy týmţ způsobem jako původní 
příjemce. 
  

 § 620 
 

 (1) Byl-li vydán náloţný list, má právo 
domáhat se vydání zásilky při jeho předloţení osoba 
oprávněná k tomu podle náloţného listu. Touto 



osobou je: 
a) podle náloţného listu na jméno osoba v něm 
určená, 
  
b) podle náloţného listu na řad osoba, na čí řad byl 
náloţný list vystaven, nebyl-li převeden rubopisem 
nebo byl-li náloţný list převeden, osoba, která je 
uvedena jako poslední v nepřerušené řadě rubopisů, 
nebo doručitel náloţného listu s posledním rubopisem 
nevyplněným, 
  
c) podle náloţného listu na doručitele osoba, která 
náloţný list předloţí dopravci. 
  
 (2) Byl-li náloţný list převeden rubopisem, 
zprošťuje se dopravce závazku, jestliţe v dobré víře 
vydá zásilku osobě, která nabyla náloţný list na 
základě rubopisu bez ohledu na to, zda na ni byly 
převedeny nároky ze smlouvy. O rubopisu platí 
obdobně ustanovení o směnkách. 
  

 § 621 
 

 Dopravce můţe svůj závazek plnit pomocí 
dalšího dopravce a odpovídá při tom, jako by přepravu 
uskutečňoval sám. 
  

 § 622 
 

 (1) Dopravce odpovídá za škodu na zásilce, 
jeţ vznikla po jejím převzetí dopravcem aţ do jejího 
vydání příjemci, ledaţe ji dopravce nemohl odvrátit při 
vynaloţení odborné péče. 
  
 (2) Za škodu na zásilce však dopravce 
neodpovídá, jestliţe prokáţe, ţe byla způsobena: 
a) odesílatelem, příjemcem nebo vlastníkem zásilky, 
  
b) vadou nebo přirozenou povahou obsahu zásilky 
včetně obvyklého úbytku, nebo 
  
c) vadným obalem, na který dopravce upozornil 
odesílatele při převzetí zásilky k přepravě, a byl-li 
vydán nákladní nebo náloţný list, byla v něm vadnost 
obalu poznamenána; neupozornil-li dopravce na 
vadnost obalu, neodpovídá dopravce za škodu na 
zásilce vzniklou v důsledku této vadnosti jen tehdy, 
jestliţe vadnost nebyla při převzetí zásilky poznatelná. 
  
 (3) Při škodě na zásilce vzniklé podle 
odstavce 2 je dopravce povinen vynaloţit odbornou 
péči, aby škoda byla co nejmenší. 
  
 (4) Smlouvou je moţno odpovědnost podle 
předchozích odstavců rozšířit. Ustanovení smlouvy, 
kterou se omezuje odpovědnost dopravce stanovená 
podle odstavců 1 aţ 3, jsou neplatná. 
  

 § 623 
 

 (1) Dopravce je povinen urychleně podat 
odesílateli zprávu o škodě na zásilce vzniklé do jejího 
předání příjemci. Jestliţe však příjemce nabyl práva 
na vydání zásilky, je povinen tuto zprávu podat 
příjemci. Dopravce odpovídá za škodu způsobenou 
odesílateli nebo příjemci porušením této povinnosti. 
  
 (2) Hrozí-li bezprostředně podstatná škoda na 
zásilce a není-li čas si vyţádat pokyny odesílatele 
nebo prodlévá-li odesílatel s takovými pokyny, můţe 
dopravce zásilku vhodným způsobem prodat na účet 
odesílatele. 
  

 § 624 
 

 (1) Při ztrátě nebo zničení zásilky je dopravce 
povinen nahradit cenu, kterou zásilka měla v době, 
kdy byla předána dopravci. 
  
 (2) Při poškození nebo znehodnocení zásilky 
je dopravce povinen nahradit rozdíl mezi cenou, kterou 
měla zásilka v době jejího převzetí dopravcem, a 
cenou, kterou by v této době měla zásilka poškozená 
nebo znehodnocená. 
  

 § 625 
 

 (1) Dopravci přísluší smluvená úplata nebo, 
nebyla-li smluvena, úplata obvyklá v době uzavření 
smlouvy s přihlédnutím k obsahu závazku dopravce. 
  
 (2) Dopravci vzniká nárok na přepravné po 
provedení přepravy do místa určení, nestanoví-li 
smlouva za rozhodnou jinou dobu. 
  
 (3) Nemůţe-li dopravce dokončit přepravu pro 
skutečnosti, za něţ neodpovídá, má nárok na 
poměrnou část přepravného s přihlédnutím k přepravě 
jiţ uskutečněné. 
  

 § 626 
 

 Odesílatel je povinen poskytnout dopravci 
správné údaje o obsahu zásilky a jeho povaze a 
odpovídá za škodu způsobenou dopravci porušením 
této povinnosti. 
  

 § 627 
 

 Přijetím zásilky přejímá příjemce ručení za 
úhradu pohledávek dopravce vůči odesílateli ze 
smlouvy týkající se přepravy převzaté zásilky, jestliţe 
o těchto pohledávkách příjemce věděl nebo musel 
vědět. 
  

 § 628 
 

 (1) Dopravce má k zajištění svých nároků 
vyplývajících ze smlouvy zástavní právo k zásilce, 
dokud s ní můţe nakládat. 



  
 (2) Vázne-li na zásilce několik zástavních 
práv, má zástavní právo dopravce přednost před 
zástavními právy dříve vzniklými a zástavní právo 
dopravce má přednost před zástavním právem 
zasílatele. 
  

 § 629 
 

 Prováděcí předpisy mohou upravit odchylně 
přepravu ţelezniční, leteckou, silniční, vnitrozemskou 
vodní a námořní, pokud jde o vznik smlouvy, přepravní 
doklady, vyloučení věci z přepravy, přebírání zásilky 
dopravcem a její vydávání příjemci, rozsah nároků 
vůči dopravci a jejich uplatnění; tato úprava však 
nesmí omezit odpovědnost dopravce při škodě na 
zásilce stanovenou v § 622 a 624. 
  

 Díl XV 
 

 Smlouva o nájmu dopravního prostředku 
 

 § 630 
 

 Základní ustanovení 
 

 (1) Smlouvou o nájmu dopravního prostředku 
se pronajímatel zavazuje přenechat nájemci dopravní 
prostředek k dočasnému uţívání a nájemce se 
zavazuje zaplatit úplatu (nájemné). 
  
 (2) Smlouva vyţaduje písemnou formu. 
  

 § 631 
 

 (1) Pronajímatel je povinen předat nájemci 
dopravní prostředek spolu s potřebnými doklady v 
době určené ve smlouvě, jinak bez zbytečného 
odkladu po uzavření smlouvy. Dopravní prostředek 
musí být způsobilý k provozu a k uţívání určenému ve 
smlouvě, jinak k uţívání, k němuţ dopravní prostředek 
obvykle slouţí. 
  
 (2) Pronajímatel odpovídá za škody 
způsobené nájemci tím, ţe dopravní prostředek není 
způsobilý podle odstavce 1. Této odpovědnosti se 
pronajímatel zprostí, jestliţe prokáţe, ţe nemohl zjistit 
ani předvídat nezpůsobilost dopravního prostředku při 
zachování odborné péče do jeho převzetí nájemcem. 
  

 § 632 
 

 (1) Nájemce je oprávněn uţívat dopravní 
prostředek k účelům uvedeným v § 631 odst. 1. 
  
 (2) Nestanoví-li smlouva něco jiného, nesmí 
nájemce přenechat uţívání dopravního prostředku jiné 
osobě. 
  
 (3) Nájemce je povinen pečovat o to, aby na 

dopravním prostředku nevznikla škoda. Škodu na 
dopravním prostředku nese pronajímatel, ledaţe 
škoda byla způsobena nájemcem nebo osobami, jimţ 
nájemce umoţnil přístup k dopravnímu prostředku. 
Nájemce je povinen dát dopravní prostředek pojistit, 
jen kdyţ to stanoví smlouva. 
  
 (4) Právo pronajímatele na náhradu škody na 
dopravním prostředku zanikne, jestliţe pronajímatel 
nepoţaduje tuto náhradu na nájemci do šesti měsíců 
po vrácení dopravního prostředku. 
  

 § 633 
 

 (1) Nájemce je povinen udrţovat dopravní 
prostředek na účet pronajímatele ve stavu, v jakém 
dopravní prostředek převzal s přihlédnutím k 
obvyklému opotřebení. 
  
 (2) Nájemce je povinen potřebu oprav, k 
jejichţ provedení je povinen podle odstavce 1, oznámit 
bez zbytečného odkladu pronajímateli. Nesplní-li tuto 
povinnost, ztrácí právo na úhradu nákladů, můţe však 
poţadovat, o co se pronajímatel opravou obohatil. 
  
 (3) Právo na náklady podle odstavce 1 musí 
nájemce uplatnit u pronajímatele do tří měsíců po 
jejich vynaloţení, neučiní-li tak, nemůţe být právo 
přiznáno v soudním řízení, jestliţe pronajímatel 
oprávněně namítne, ţe právo nebylo uplatněno včas. 
  

 § 634 
 

 (1) Nájemce je povinen platit nájemné ve 
smluvené výši, jinak nájemné obvyklé v době uzavření 
smlouvy s přihlédnutím k povaze pronajatého 
dopravního prostředku a stanovenému způsobu jeho 
uţívání. 
  
 (2) Nestanoví-li smlouva jinak, je nájemce 
povinen platit nájemné po ukončení uţívání 
dopravního prostředku, je-li však nájemní smlouva 
uzavřena na dobu delší neţ tři měsíce, koncem 
kaţdého kalendářního měsíce, v němţ byl dopravní 
prostředek uţíván. 
  

 § 635 
 

 (1) Nájemce není povinen platit nájemné za 
dobu, po kterou nemohl dopravní prostředek uţívat 
pro nezpůsobilost dopravního prostředku nebo potřebu 
jeho opravy, ledaţe nemoţnost uţívat dopravní 
prostředek způsobil nájemce nebo osoby, kterým 
nájemce umoţnil k dopravnímu prostředku přístup. 
  
 (2) Neoznámí-li nájemce nemoţnost uţívání 
dopravního prostředku bez zbytečného odkladu 
pronajímateli, jeho povinnost platit nájemné trvá. 
  

 § 636 



 
 (1) Právo uţívat dopravní prostředek zaniká 
uplynutím doby, na kterou byla smlouva sjednána, 
nebo zničením dopravního prostředku. 
  
 (2) Smlouvu o nájmu dopravního prostředku 
sjednanou na dobu neurčitou lze ukončit výpovědí. 
  
 (3) Výpověď nabývá účinnosti uplynutím 30 
dnů, nestanoví-li smlouva o nájmu dopravního 
prostředku jinou výpovědní lhůtu nebo z výpovědi 
nevyplývá doba pozdější. Smlouva můţe stanovit, ţe ji 
lze ukončit jiţ doručením výpovědi. 
  

 § 637 
 

 Po zániku práva uţívat dopravní prostředek je 
nájemce povinen vrátit dopravní prostředek do místa, 
kde jej převzal, pokud ze smlouvy nevyplývá něco 
jiného. 
  

 Díl XVI 
 

 Smlouva o provozu dopravního prostředku 
 

 § 638 
 

 Základní ustanovení 
 

 (1) Smlouvou o provozu dopravního 
prostředku se zavazuje poskytovatel provozu 
dopravního prostředku (provozce) přepravit náklad 
určený objednatelem provozu dopravního prostředku a 
k tomu účelu s dopravním prostředkem buď vykonat 
jednu nebo více předem určených cest nebo během 
smluvené doby vykonat cesty podle určení objednatele 
a objednatel se zavazuje zaplatit úplatu. 
  
 (2) Smlouva vyţaduje písemnou formu. 
  

 § 639 
 

 (1) Provozce je povinen zabezpečit, aby 
dopravní prostředek byl způsobilý k cestám, které jsou 
předmětem smlouvy, a pouţitelný pro přepravu 
stanovenou ve smlouvě. Pro odpovědnost provozce 
platí obdobně § 631. 
  
 (2) Provozce je povinen opatřit dopravní 
prostředek způsobilou posádkou a pohonnými 
hmotami a dalšími věcmi potřebnými pro smluvené 
cesty. 
  

 § 640 
 

 Oprávnění poţadovat smluvený provoz 
dopravního prostředku můţe objednatel postoupit jiné 
osobě. 
  

 § 641 

 
 Jestliţe podle smlouvy přejímá náklad k 
přepravě provozce lodi, pouţije se pro určení práv a 
povinností stran přiměřeně ustanovení upravující 
smlouvu o přepravě, pokud to povaha smlouvy o 
provozu dopravního prostředku připouští. 
  

 Díl XVII 
 

 Smlouva o zprostředkování 
 

 § 642 
 

 Základní ustanovení 
 

 Smlouvou o zprostředkování se 
zprostředkovatel zavazuje, ţe bude vyvíjet činnost 
směřující k tomu, aby zájemce měl příleţitost uzavřít 
určitou smlouvu s třetí osobou, a zájemce se zavazuje 
zaplatit zprostředkovateli úplatu (provizi). 
  

 § 643 
 

 Zprostředkovatel je povinen bez zbytečného 
odkladu sdělovat zájemci okolnosti důleţité pro jeho 
rozhodování o uzavření zprostředkovávané smlouvy a 
zájemce je povinen sdělovat zprostředkovateli 
skutečnosti, jeţ pro něho mají rozhodný význam pro 
uzavření této smlouvy. 
  

 § 644 
 

 Zprostředkovateli vzniká nárok na provizi, je-li 
uzavřena smlouva, jeţ je předmětem zprostředkování. 
  

 § 645 
 

 Vyplývá-li ze smlouvy, ţe zprostředkovatel je 
povinen pouze obstarat pro zájemce příleţitost uzavřít 
s třetí osobou smlouvu s určitým obsahem, vzniká 
zprostředkovateli nárok na provizi jiţ obstaráním této 
příleţitosti. 
  

 § 646 
 

 Jestliţe podle smlouvy vzniká 
zprostředkovateli nárok na provizi teprve splněním 
závazku třetí osoby ze zprostředkovávané smlouvy, 
vzniká zprostředkovateli tento nárok rovněţ v případě, 
kdy závazek třetí osoby vůči zájemci zanikl nebo 
splnění závazku třetí osoby se oddálilo z důvodů, za 
něţ odpovídá zájemce. Je-li základem pro určení výše 
provize rozsah splněného závazku třetí osoby, 
započítává se do tohoto základu i plnění 
neuskutečněné z důvodů, za něţ odpovídá zájemce. 
  

 § 647 
 

 (1) Zprostředkovatel má nárok na provizi 
sjednanou, jinak obvyklou za zprostředkování 



obdobných smluv v době uzavření smlouvy o 
zprostředkování. Zprostředkovateli však nevzniká 
nárok na provizi, jestliţe smlouva s třetí osobou byla 
uzavřena bez jeho součinnosti, nebo jestliţe v rozporu 
se smlouvou byl činný jako zprostředkovatel téţ pro 
osobu, s níţ byla uzavřena zprostředkovávaná 
smlouva. 
  
 (2) Nárok na úhradu nákladů spojených se 
zprostředkováním má zprostředkovatel vedle provize, 
jen kdyţ to bylo výslovně sjednáno, a v pochybnostech 
jen při vzniku nároku na provizi. 
  

 § 648 
 

 Zprostředkovatel je povinen pro potřebu 
zájemce uschovat doklady, jeţ nabyl v souvislosti se 
zprostředkovatelskou činností, a to po dobu, po kterou 
mohou být tyto doklady významné pro ochranu zájmů 
zájemce. 
  

 § 649 
 

 (1) Zprostředkovatel neručí za splnění 
závazku třetích osob, s kterými zprostředkoval 
uzavření smlouvy; nesmí však navrhovat zájemci 
uzavření smlouvy s osobou, ohledně které ví nebo 
musí vědět, ţe je důvodná pochybnost, ţe splní řádně 
a včas své závazky ze zprostředkované smlouvy. 
  
 (2) Jestliţe o to zájemce poţádá, je 
zprostředkovatel povinen mu sdělit údaje potřebné k 
posouzení důvěryhodnosti osoby, s kterou 
zprostředkovatel navrhuje uzavření smlouvy. 
  

 § 650 
 

 Smlouva o zprostředkování zaniká, jestliţe 
smlouva, jeţ je předmětem zprostředkování, není 
uzavřena v době určené ve smlouvě o 
zprostředkování. Není-li tato doba takto určena, můţe 
kterákoli strana smlouvu ukončit tím, ţe to oznámí 
druhé straně. 
  

 § 651 
 

 Vzniku práva zprostředkovatele na provizi 
nebrání skutečnost, ţe teprve po zániku smlouvy o 
zprostředkování je s třetí osobou uzavřena smlouva (§ 
644), popřípadě splněna smlouva (§ 646), na kterou 
se vztahovala jeho zprostředkovatelská činnost. 
  

 Díl XVIII 
 

 Smlouva o obchodním zastoupení 
 

 § 652 
 

 nadpis vypuštěn 
 

 (1) Smlouvou o obchodním zastoupení se 
obchodní zástupce jako nezávislý podnikatel zavazuje 
dlouhodobě pro zastoupeného vyvíjet činnost 
směřující k uzavírání určitého druhu smluv (dále jen 
"obchody") nebo sjednávat a uzavírat obchody 
jménem zastoupeného a na jeho účet. 
  
 (2) Obchodním zástupcem nemůţe být 
  
a) osoba, která můţe jako orgán zavazovat právnickou 
osobu, 
  
b) společník či člen podle zákona zmocněný 
zavazovat ostatní společníky nebo členy, nebo 
  
c) likvidátor nebo insolvenční správce. 
  
 (3) Ustanovení o obchodním zastoupení se 
nepouţijí na 
  
a) obchodní zástupce, jejichţ činnost není placena, 
nebo 
  
b) osoby působící na českém nebo zahraničním 
regulovaném trhu či v českém nebo zahraničním 
mnohostranném obchodním systému nebo na 
komoditní burze. 
  
 (4) Smlouva o obchodním zastoupení musí 
mít písemnou formu. 
  

 § 653 
 

 Obchodní zástupce je povinen ve stanovené 
územní oblasti vyvíjet s odbornou péčí činnost, jeţ je 
předmětem jeho závazku. Není-li ve smlouvě tato 
územní oblast určena, má se za to, ţe obchodní 
zástupce má vyvíjet činnost na území České republiky. 
  

 § 654 
 

 (1) Předmětem závazku obchodního zástupce 
je vyhledávání zájemců o uzavření obchodů, jeţ jsou 
vymezeny ve smlouvě. 
  
 (2) Stanoví-li smlouva, ţe obchodní zástupce 
činí právní úkony jménem zastoupeného, řídí se práva 
a povinnosti s tím související ustanoveními o smlouvě 
mandátní. 
  
 (3) Bez udělené plné moci není obchodní 
zástupce oprávněn jménem zastoupeného uzavírat 
obchody, cokoli pro něho přijímat nebo činit jiné právní 
úkony. 
  

 § 655 
 

 (1) Obchodní zástupce je povinen 
uskutečňovat činnost, k níţ je zavázán, poctivě, s 
vynaloţením odborné péče, v dobré víře, je povinen 



dbát zájmů zastoupeného, jednat v souladu s 
pověřením a rozumnými pokyny zastoupeného a 
sdělovat zastoupenému nutné informace, které má k 
dispozici. 
  
 (2) Obchodní zástupce podává zastoupenému 
zprávu o vývoji trhu a všech okolnostech důleţitých 
pro zájmy zastoupeného, zejména pro jeho 
rozhodování související s uzavíráním obchodů. 
  
 (3) Zahrnuje-li smlouva i uzavírání obchodů 
obchodním zástupcem jménem zastoupeného, je 
obchodní zástupce povinen uzavírat tyto obchody jen 
za obchodních podmínek stanovených zastoupeným, 
neprojevil-li zastoupený souhlas s jiným postupem. 
  
 (4) Nemůţe-li zástupce vykonávat svou 
činnost, musí o tom bez zbytečného odkladu podat 
zprávu zastoupenému. 
  

 § 655a 
 

 (1) Ve vztazích s obchodním zástupcem je 
zastoupený povinen jednat poctivě a v dobré víře. 
Zvláště je zastoupený povinen 
a) poskytnout zástupci nezbytnou dokumentaci, která 
se vztahuje k předmětu obchodů, a 
  
b) obstarat zástupci informace nezbytné k plnění 
závazků ze smlouvy o obchodním zastoupení, 
zejména v rozumné lhůtě sdělit obchodnímu zástupci, 
ţe předpokládá významné sníţení rozsahu činnosti 
oproti tomu, co by mohl zástupce normálně očekávat. 
  
 (2) Zastoupený je povinen informovat 
obchodního zástupce v přiměřené lhůtě o tom, ţe 
přijal, odmítl nebo nesplnil úkon obstaraný zástupcem. 
  

 § 656 
 

 Obchodní zástupce je povinen spolupůsobit v 
rámci svého závazku při uskutečňování uzavřených 
obchodů podle pokynů zastoupeného a v zájmu 
zastoupeného, které jsou nebo musí být obchodnímu 
zástupci známé, zejména při řešení nesrovnalostí, jeţ 
vzniknou z uzavřených obchodů. 
  

 § 657 
 

 Obchodní zástupce nesmí sdělit údaje získané 
od zastoupeného při své činnosti bez souhlasu 
zastoupeného jiným osobám nebo je vyuţít pro sebe 
nebo pro jiné osoby, pokud by to bylo v rozporu se 
zájmy zastoupeného. Tato povinnost trvá i po 
ukončení smlouvy o obchodním zastoupení. 
  

 § 658 
 

 (1) Není-li v tomto dílu stanoveno jinak, pouţijí 
se na smlouvu o obchodním zastoupení ustanovení o 

smlouvě o zprostředkování. 
  
 (2) Zástupce ručí za splnění povinností třetí 
osobou, s níţ navrhl zastoupenému uzavření obchodu 
nebo se kterou jménem zastoupeného uzavřel 
obchod, jen kdyţ se k tomu písemně zavázal a 
obdrţí-li za převzetí ručení zvláštní odměnu. V 
takovém případě řídí se jeho práva a povinnosti podle 
ustanovení o ručení. 
  

 § 659 
 

 (1) Obchodní zástupce má nárok na provizi 
sjednanou, jinak odpovídající zvyklostem podle místa 
jeho činnosti a s ohledem na druh zboţí, jehoţ se týká 
smlouva o obchodním zastoupení. Nejsou-li takové 
zvyklosti, má obchodní zástupce právo na rozumnou 
odměnu, která přihlíţí ke všem okolnostem 
uskutečněného úkonu. Kaţdá část odměny, která se 
mění podle počtu a hodnoty obchodních případů, je 
povaţována za sloţku provize. 
  
 (2) Nárok na úhradu nákladů spojených se 
svou činností má obchodní zástupce vedle provize, jen 
kdyţ to bylo sjednáno a nevyplývá-li ze smlouvy něco 
jiného, jen kdyţ mu vznikl nárok na provizi z obchodu, 
kterého se náklady týkají. 
  
 (3) Nárok na provizi a na smluvenou úhradu 
nákladů nevzniká v případech, kdy obchodní zástupce 
byl při uzavírání obchodu činný jako obchodní 
zástupce nebo zprostředkovatel pro osobu, s níţ 
zastoupený uzavřel obchod. 
  

 § 659a 
 

 (1) Za úkony uskutečněné po dobu trvání 
smluvního závazku má zástupce právo na provizi, 
a) jestliţe byl obchod uzavřen v důsledku jeho 
činnosti, nebo 
  
b) jestliţe obchod byl uzavřen s třetí osobou, kterou 
před účinností smlouvy o obchodním zastoupení získal 
jako zákazníka za účelem uskutečňování obchodů 
tohoto druhu. 
  
 (2) Za úkony uskutečněné během trvání 
smluvního závazku má obchodní zástupce právo na 
provizi také v případě, ţe bylo smluveno výhradní 
obchodní zastoupení pro určité území nebo okruh 
osob a jestliţe obchod anebo činnost k němu směřující 
byl uskutečněn se zákazníkem příslušejícím k tomuto 
území nebo k této skupině osob, nejedná-li se o případ 
uvedený v § 659 odst. 3. 
  

 § 659b 
 

 Jde-li o úkony uskutečněné po ukončení 
smlouvy, má zástupce právo na provizi, 
a) jestliţe byl úkon uskutečněn především v důsledku 



činnosti obchodního zástupce, je-li smlouva uzavřena 
v rozumné lhůtě po ukončení smlouvy, nebo 
  
b) jestliţe v souladu s podmínkami uvedenými v § 
659a byla objednávka třetí osoby obdrţena 
zastoupeným nebo obchodním zástupcem před 
ukončením smlouvy. 
  

 § 659c 
 

 Obchodní zástupce nemá právo na provizi 
podle § 659a, jestliţe na ni má podle § 659b právo 
předcházející obchodní zástupce, není-li vzhledem k 
okolnostem spravedlivé provizi rozdělit mezi oba 
obchodní zástupce. 
  

 § 660 
 

 (1) Právo na provizi, nebyla-li uzavřena 
dohoda podle § 661, vzniká v okamţiku, kdy 
a) zastoupený splnil závazek ze smlouvy, 
  
b) zastoupený byl povinen splnit závazek na základě 
smlouvy uzavřené s třetí osobou, nebo 
  
c) třetí osoba splnila závazek ze smlouvy. 
  
 (2) Právo na provizi vzniká nejpozději v 
okamţiku, kdy třetí osoba splnila svou část závazku 
nebo byla povinna ji splnit, splnil-li zastoupený svoji 
část. Jestliţe však má třetí osoba splnit svůj závazek 
aţ po uplynutí více neţ šesti měsíců po uzavření 
obchodu, vzniká obchodnímu zástupci nárok na provizi 
po uzavření obchodu. 
  
 (3) Provize je splatná nejpozději v poslední 
den měsíce, který následuje po skončení čtvrtletí, ve 
kterém na ni vzniklo právo. 
  
 (4) Od ustanovení odstavců 2 a 3 se lze 
dohodou odchýlit jen ve prospěch obchodního 
zástupce. 
  
 (5) Je-li základem pro určení provize rozsah 
splněného závazku třetí osoby, započítává se do 
tohoto základu i plnění neuskutečněné z důvodů, za 
něţ odpovídá zastoupený. 
  

 § 661 
 

 Vyplývá-li ze smlouvy, ţe obchodní zástupce 
je povinen pouze obstarat pro zastoupeného 
příleţitost, aby zastoupený mohl s třetí osobou uzavřít 
obchod s určitým obsahem, vzniká obchodnímu 
zástupci nárok na provizi jiţ obstaráním této 
příleţitosti. 
  

 § 662 
 

 (1) Právo na provizi zanikne, je-li zřejmé, ţe 

smlouva mezi zastoupeným a třetí osobou nebude 
splněna, a jestliţe nesplnění není důsledkem okolností 
přičitatelných zastoupenému, nestanoví-li smlouva 
něco jiného. 
  
 (2) Provize, která byla jiţ uhrazena, musí být 
vrácena, jestliţe právo na ni zaniklo podle předchozího 
odstavce. 
  
 (3) Od ustanovení odstavce 1 se lze dohodou 
odchýlit jen ve prospěch obchodního zástupce. 
  

 § 662a 
 

 (1) Zastoupený předá obchodnímu zástupci 
výkaz o dluţné provizi nejpozději poslední den měsíce 
následujícího po čtvrtletí, ve kterém se stala splatnou. 
Tento výkaz obsahuje hlavní sloţky, na základě 
kterých byla provize vypočítána. 
  
 (2) Obchodní zástupce je oprávněn 
poţadovat, aby mu byly poskytnuty veškeré údaje, 
zejména výpis z účetních knih, které má zastoupený k 
dispozici a které obchodní zástupce potřebuje k 
ověření výše provizí, které mu náleţí. 
  
 (3) Od ustanovení odstavců 1 a 2 se lze 
dohodou odchýlit jen ve prospěch obchodního 
zástupce. 
  

 § 663 
 

 (1) Zastoupený je povinen předat obchodnímu 
zástupci všechny podklady a pomůcky potřebné k 
plnění závazku obchodního zástupce. 
  
 (2) Podklady a pomůcky nezbytné podle 
odstavce 1 zůstávají majetkem zastoupeného a 
obchodní zástupce je povinen je vrátit po ukončení 
smlouvy, pokud je obchodní zástupce, vzhledem k 
jejich povaze, nespotřeboval při plnění svého závazku. 
  
 (3) Obchodní zástupce je povinen pro potřebu 
zastoupeného uschovat doklady, jeţ nabyl v 
souvislosti se svou činností, a to po dobu, po kterou 
tyto doklady mohou být významné pro ochranu zájmů 
zastoupeného. 
  

 § 664 
 

 Nevýhradní obchodní zastoupení 
 

 Nevyplývá-li ze smlouvy něco jiného, můţe 
zastoupený pověřit i jiné osoby obchodním 
zastoupením, jeţ sjednal s obchodním zástupcem, a 
obchodní zástupce můţe vykonávat činnost, ke které 
se zavázal vůči zastoupenému, i pro jiné osoby nebo 
uzavírat obchody, jeţ jsou předmětem obchodního 
zastoupení, na vlastní účet nebo účet jiné osoby. 
  



 Výhradní obchodní zastoupení 
 

 § 665 
 

 Bylo-li sjednáno výhradní zastoupení, je 
zastoupený povinen ve stanovené územní oblasti a 
pro určený okruh obchodů nepouţívat jiného 
obchodního zástupce a obchodní zástupce není 
oprávněn v tomto rozsahu vykonávat obchodní 
zastoupení pro jiné osoby nebo uzavírat obchody na 
vlastní účet nebo účet jiné osoby. 
  

 § 666 
 

 Zastoupený je oprávněn uzavírat obchody, na 
které se vztahuje výhradní obchodní zastoupení i bez 
součinnosti obchodního zástupce, je však povinen, 
pokud smlouva nestanoví něco jiného, platit z těchto 
obchodů obchodnímu zástupci provizi tak, jako kdyby 
tyto obchody byly uzavřeny s jeho součinností (§ 659a 
odst. 2). 
  

 Zánik obchodního zastoupení 
 

 § 667 
 

 Závazek obchodního zástupce zaniká 
uplynutím doby, na kterou byla uzavřena smlouva. 
Jestliţe po uplynutí této doby se strany smlouvou dále 
řídí, mění se na smlouvu uzavřenou na dobu 
neurčitou. 
  

 § 668 
 

 (1) Smlouva je sjednána na dobu neurčitou, 
stanoví-li to smlouva nebo neobsahuje-li smlouva 
ustanovení o době, na kterou byla uzavřena, nebo 
nevyplývá-li omezení z účelu smlouvy. 
  
 (2) Smlouva sjednaná na dobu neurčitou 
můţe být ukončena kteroukoliv ze stran výpovědí. 
  
 (3) Délka výpovědní lhůty je jeden měsíc pro 
první rok, dva měsíce pro druhý rok, tři měsíce pro 
třetí a další roky trvání smluvního závazku. Strany 
nemohou dohodnout kratší výpovědní lhůtu. 
  
 (4) Jestliţe smluvní strany dohodnou delší 
výpovědní lhůty, neţ jaké stanoví odstavec 3, nesmí 
být lhůta, kterou je vázán zastoupený, kratší neţ lhůta, 
kterou musí dodrţet obchodní zástupce. 
  
 (5) Nedohodly-li strany něco jiného, musí 
výpovědní lhůta skončit ke konci kalendářního měsíce. 
  
 (6) Předchozí odstavce se pouţijí i na smlouvy 
uzavřené na dobu určitou, které se změnily ve 
smlouvy na dobu neurčitou podle § 667, s tím, ţe 
výpovědní lhůta bude počítána s přihlédnutím k 
uplynulé určité době trvání smluvního závazku, která 

předcházela přeměně na smlouvu na dobu neurčitou. 
  

 § 669 
 

 Právo na odškodnění 
 

 (1) Obchodní zástupce má v případě ukončení 
smlouvy právo na odškodnění, jestliţe 
a) zastoupenému získal nové zákazníky nebo rozvinul 
významně obchod s dosavadními zákazníky a 
zastoupený má dosud podstatné výhody vyplývající z 
obchodů s nimi, a 
  
b) placení tohoto odškodnění je spravedlivé, jsou-li 
vzaty v úvahu všechny okolnosti, zejména provize, 
kterou obchodní zástupce ztrácí a která vyplývá z 
obchodů uskutečněných s těmito zákazníky; tyto 
okolnosti zahrnují také pouţití nebo nepouţití 
konkurenční doloţky ve smyslu § 672a. 
  
 (2) Výše odškodnění nesmí překročit roční 
provizi vypočítanou z ročního průměru odměn 
získaných zástupcem během posledních pěti let, a 
trvala-li smlouva dobu kratší neţ pět let, musí být 
vypočítáno z průměru za celé smluvní období. 
  
 (3) Přiznání odškodnění nezbavuje 
obchodního zástupce práva na náhradu škody. 
  
 (4) Právo na odškodnění vznikne rovněţ, 
jestliţe ukončení smlouvy nastane na základě úmrtí 
obchodního zástupce. 
  
 (5) Obchodní zástupce ztrácí právo na 
odškodnění podle odstavce 1, jestliţe neoznámí 
zastoupenému do jednoho roku od ukončení smlouvy, 
ţe uplatňuje svá práva. 
  
 (6) Strany se nemohou před uplynutím 
smluvené doby platnosti smlouvy dohodnout odchylně 
od předchozích odstavců v neprospěch obchodního 
zástupce. 
  

 § 669a 
 

 (1) Právo na odškodnění podle § 669 
nevznikne, 
a) jestliţe zastoupený ukončil smlouvu pro takové 
porušení smluvního závazku obchodním zástupcem, 
které by opravňovalo k odstoupení od smlouvy, 
  
b) jestliţe obchodní zástupce ukončil smlouvu, není-li 
toto ukončení odůvodněno okolnostmi na straně 
zastoupeného nebo není-li odůvodněno věkem, 
invaliditou nebo nemocí obchodního zástupce, jestliţe 
od něj pokračování v činnosti nelze rozumně 
poţadovat, nebo 
  
c) jestliţe podle dohody se zastoupeným obchodní 
zástupce převede práva a povinnosti ze smlouvy o 



obchodním zastoupení na třetí osobu. 
  
 (2) Strany se nemohou před uplynutím 
smluvené doby platnosti smlouvy dohodnout v 
neprospěch obchodního zástupce odchylně od 
předchozího odstavce. 
  

 § 670 
 

 Bylo-li výhradní zastoupení sjednáno na dobu 
určitou, můţe kterákoliv strana vypovědět smlouvu 
způsobem stanoveným v § 668 odst. 3, jestliţe objem 
obchodu nedosáhl během posledních 12 měsíců 
objemu obchodů stanoveného ve smlouvě, jinak 
přiměřeného odbytovým moţnostem. 
  

 § 671 
 

 zrušen 
  

 § 672 
 

 (1) Jestliţe při sjednání výhradního 
obchodního zastoupení pouţívá zastoupený jiného 
obchodního zástupce, je oprávněn obchodní zástupce 
odstoupit od smlouvy. 
  
 (2) Jestliţe při sjednání výhradního 
obchodního zastoupení vykonává obchodní zástupce 
činnost, jeţ je předmětem jeho závazku vůči 
zastoupenému, i pro jiné osoby, můţe zastoupený 
odstoupit od smlouvy. 
  

 § 672a 
 

 Konkurenční doložky 
 

 (1) Ve smlouvě o obchodním zastoupení je 
moţno písemně dohodnout, ţe obchodní zástupce 
nesmí po stanovenou dobu, nejdéle však 2 roky po 
ukončení smlouvy, na stanoveném území nebo vůči 
stanovenému okruhu osob na tomto území vykonávat 
na vlastní nebo na cizí účet činnost, která byla 
předmětem obchodního zastoupení, nebo jinou 
činnost, která by měla soutěţní povahu vůči podnikání 
zastoupeného. 
  
 (2) Konkurenční doloţka odporující 
podmínkám uvedeným v odstavci 1 je neplatná. 
  
 (3) V případě pochybností můţe soud 
konkurenční doloţku, která by omezovala zástupce 
více, neţ kolik vyţaduje potřebná míra ochrany 
zastoupeného, omezit nebo prohlásit za neplatnou. 
  

 Díl XIX 
 

 Smlouva o tichém společenství 
 

 § 673 

 
 Základní ustanovení 

 
 (1) Smlouvou o tichém společenství se 
zavazuje tichý společník poskytnout podnikateli určitý 
vklad a podílet se jím na jeho podnikání a podnikatel 
se zavazuje k placení části čistého zisku po odečtení 
povinného přídělu do rezervního fondu, je-li podnikatel 
povinen tento fond vytvářet, vyplývající z podílu 
tichého společníka na výsledku podnikání. Ve smlouvě 
o tichém společenství musí být dohodnutý rozsah 
účasti tichého společníka na zisku a ztrátě stejný. 
  
 (2) Smlouva vyţaduje písemnou formu. 
  

 § 674 
 

 (1) Předmětem vkladu můţe být určitá 
peněţní částka, určitá věc, právo nebo jiná majetková 
hodnota vyuţitelná při podnikání. 
  
 (2) Tichý společník je povinen předmět vkladu 
předat podnikateli nebo umoţnit mu jeho vyuţití při 
podnikání v době smluvené, jinak bez zbytečného 
odkladu po uzavření smlouvy. 
  
 (3) Nestanoví-li se smlouvou jinak, stává se 
podnikatel převzetím věci, s výjimkou nemovitých věcí, 
jejím vlastníkem. Je-li předmětem vkladu nemovitá 
věc, je podnikatel oprávněn k jejímu uţívání po dobu 
trvání smlouvy. Je-li předmětem vkladu právo a 
smlouva nestanoví něco jiného, je podnikatel 
oprávněn po dobu trvání smlouvy k jeho výkonu. 
  

 § 675 
 

 Tichý společník je oprávněn nahlíţet do 
obchodních dokladů a účetních záznamů týkajících se 
podnikání, na němţ se účastní, a je oprávněn 
poţadovat stejnopis účetní závěrky. 
  

 § 676 
 

 (1) Pro určení podílu tichého společníka na 
výsledku podnikání je rozhodná účetní závěrka. 
  
 (2) Tichému společníku vzniká nárok na podíl 
ze zisku do 30 dnů po vyhotovení účetní závěrky. Je-li 
podnikatelem právnická osoba, běţí tato lhůta od 
schválení této závěrky v souladu s jejími stanovami, 
společenskou smlouvou nebo zákonem. 
  
 (3) Při pozdější ztrátě není společník povinen 
přijatý podíl na zisku vracet. 
  

 § 677 
 

 (1) O podíl na ztrátě se zkracuje vklad tichého 
společníka. O podíl na zisku v dalších letech se 
sníţený vklad zvyšuje a nárok na podíl na zisku vzniká 



společníku po dosaţení původní výše vkladu. 
  
 (2) Tichý společník není povinen při podílu na 
ztrátě z podnikání svůj vklad doplňovat a na ztrátě se 
účastní jen do výše svého vkladu. 
  

 § 678 
 

 (1) Práva a povinnosti vůči třetím osobám z 
podnikání vznikají pouze podnikateli. 
  
 (2) Tichý společník však ručí za závazky 
podnikatele, jestliţe 
a) jeho jméno je obsaţeno ve firmě podnikatele, nebo 
  
b) prohlásí osobě, s níţ jedná podnikatel o uzavření 
smlouvy, ţe oba podnikají společně. 
  

 § 679 
 

 (1) Účast tichého společníka na podnikání 
zaniká: 
a) uplynutím doby, na kterou byla uzavřena, 
  
b) výpovědí, nebyla-li smlouva uzavřena na dobu 
určitou, 
  
c) dosáhne-li podíl tichého společníka na ztrátě výše 
jeho vkladu, 
  
d) ukončením podnikání, na něţ se smlouva vztahuje, 
  
e) prohlášením konkursu na majetek podnikatele nebo 
zamítnutím insolvenčního návrhu na majetek 
podnikatele pro nedostatek majetku, 
  
f) prohlášením konkursu na majetek tichého 
společníka; ustanovení § 148 odst. 3 se pouţije 
přiměřeně. 
  
 (2) Nestanoví-li smlouva jinou výpovědní 
lhůtu, lze smlouvu vypovědět nejpozději šest měsíců 
před koncem kalendářního roku. 
  

 § 679a 
 

 Před uplynutím doby stanovené pro trvání 
tichého společenství je moţno domáhat se u soudu 
zrušení závazků z této smlouvy, jsou-li pro to důleţité 
důvody. To platí i pro smlouvu uzavřenou na dobu 
neurčitou. 
  

 § 680 
 

 Podnikatel je povinen vrátit tichému 
společníkovi vklad zvýšený nebo sníţený o jeho podíl 
na výsledku podnikání. 
  

 § 681 
 

 Pokud z ustanovení § 673 aţ 680 nevyplývá 
něco jiného, má tichý společník ohledně svého vkladu 
právní postavení, jaké má věřitel ohledně své 
pohledávky, není však oprávněn poţadovat vrácení 
svého vkladu před zánikem smlouvy. 
  

 Díl XX 
 

 Smlouva o otevření akreditivu 
 

 § 682 
 

 Základní ustanovení 
 

 (1) Smlouvou o otevření akreditivu se 
zavazuje banka příkazci, ţe na základě jeho ţádosti 
poskytne určité osobě (oprávněnému) na účet 
příkazce určité plnění, jestliţe oprávněný splní do 
určité doby stanovené podmínky, a příkazce se 
zavazuje zaplatit bance úplatu. 
  
 (2) Smlouva vyţaduje písemnou formu. 
  

 § 683 
 

 (1) Banka v souladu se smlouvou písemně 
sdělí oprávněnému, ţe v jeho prospěch otvírá 
akreditiv, a oznámí mu jeho obsah. V akreditivní listině 
musí být určeno plnění, ke kterému se banka 
zavazuje, doba platnosti akreditivu a akreditivní 
podmínky, jeţ má oprávněný v této době splnit k tomu, 
aby se mohl domáhat plnění vůči bance. 
  
 (2) Sdělení podle odstavce 1 banka učiní bez 
zbytečného odkladu po uzavření smlouvy, ledaţe ze 
smlouvy vyplývá, ţe tak má učinit teprve v době, kdy jí 
k tomu dá příkazce pokyn. 
  
 (3) Závazek banky vůči oprávněnému vzniká 
oznámením uvedeným v odstavci 1. 
  
 (4) Závazek příkazce vůči bance vzniká 
otevřením akreditivu. 
  
 (5) Akreditivní listina můţe zejména obsahovat 
povinnost banky zaplatit určitou částku nebo přijmout 
směnku. 
  

 § 684 
 

 Není-li úplata za otevření akreditivu smluvena, 
je příkazce povinen zaplatit bance úplatu obvyklou v 
době uzavření smlouvy. 
  

 Vztah banky k oprávněnému 
 

 § 685 
 

 Závazek banky z akreditivu je nezávislý na 
právním vztahu mezi příkazcem a oprávněným. 



  
 § 686 

 
 (1) Nestanoví-li akreditivní listina, ţe akreditiv 
je odvolatelný, můţe banka akreditiv změnit nebo 
zrušit pouze se souhlasem oprávněného a příkazce. 
  
 (2) Stanoví-li akreditivní listina, ţe akreditiv je 
odvolatelný, můţe jej banka ve vztahu k oprávněnému 
změnit nebo zrušit do doby, neţ oprávněný splní 
podmínky stanovené v akreditivní listině. 
  
 (3) Změnit nebo zrušit akreditiv lze pouze 
písemně. 
  

 § 687 
 

 (1) Jestliţe neodvolatelný akreditiv je z 
podnětu banky, jeţ je jím vázána, potvrzen další 
bankou, vzniká oprávněnému nárok na plnění vůči této 
bance od doby, kdy oprávněnému potvrzení akreditivu 
oznámí. Banka, která poţádala o potvrzení akreditivu, 
a banka, která akreditiv potvrdila, jsou zavázány vůči 
oprávněnému společně a nerozdílně. 
  
 (2) Ke změně nebo zrušení akreditivu 
potvrzeného další bankou se vyţaduje i souhlas 
potvrzující banky. 
  
 (3) Jestliţe banka, která akreditiv potvrdila, 
poskytla plnění oprávněnému v souladu s obsahem 
akreditivu, má nárok na toto plnění vůči bance, která o 
potvrzení akreditivu poţádala. 
  

 § 688 
 

 Banka, která pouze oznamuje oprávněnému, 
ţe jiná banka pro něho otevřela akreditiv, odpovídá za 
škodu způsobenou za nesprávnost tohoto oznámení, 
nevzniká jí však závazek z akreditivu. 
  

 Dokumentární akreditiv 
 

 § 689 
 

 Při dokumentárním akreditivu je banka 
povinna poskytnout oprávněnému plnění, jestliţe 
bance jsou řádně předloţeny během platnosti 
akreditivu dokumenty určené v akreditivní listině. 
  

 § 690 
 

 (1) Banka je povinna přezkoumat s odbornou 
péčí vzájemnou souvislost předloţených dokumentů a 
zda jejich obsah zjevně odpovídá podmínkám 
stanoveným v akreditivní listině. 
  
 (2) Banka odpovídá za škodu způsobenou 
příkazci ztrátou, zničením nebo poškozením 
dokumentů převzatých od oprávněného, ledaţe tuto 

škodu nemohla odvrátit ani při vynaloţení odborné 
péče. 
  

 § 691 
 

 Jiné akreditivy 
 

 Ustanovení § 689 a 690 platí přiměřeně i na 
akreditivy, podle nichţ se lze domáhat plnění při 
splnění jiných podmínek, neţ je předloţení 
dokumentů. 
  

 Díl XXI 
 

 Smlouva o inkasu 
 

 § 692 
 

 Základní ustanovení 
 

 Smlouvou o inkasu se zavazuje banka 
obstarat pro příkazce přijetí plnění určité peněţní 
pohledávky od určitého dluţníka nebo obstarat jiný 
inkasní úkon. 
  

 § 693 
 

 (1) Banka poţádá dluţníka o zaplacení 
peněţní částky nebo provedení úkonu vyţadovaného 
podle smlouvy uzavřené s příkazcem. Odmítne-li 
dluţník poţadovanou částku zaplatit nebo uskutečnit 
poţadovaný právní úkon anebo jestliţe tak neučiní bez 
zbytečného odkladu, podá o tom banka ihned zprávu 
příkazci. 
  
 (2) Při obstarávání inkasa je banka povinna 
postupovat s odbornou péčí podle pokynu příkazce, 
avšak neodpovídá za to, ţe inkaso se neuskuteční. 
  

 § 694 
 

 Přijatou peněţní částku nebo cenné papíry, 
jeţ byly předmětem inkasního úkonu, je povinna 
banka předat bez zbytečného odkladu příkazci. Banka 
odpovídá za škodu způsobenou ztrátou, zničením 
nebo poškozením těchto dokumentů, ledaţe jim 
nemohla zabránit při vynaloţení odborné péče. 
  

 § 695 
 

 Má-li podle smlouvy banka obstarat inkaso 
prostřednictvím jiné banky určené příkazcem, 
uskutečňuje se inkaso touto bankou na účet a 
nebezpečí příkazce. 
  

 § 696 
 

 Není-li úplata za obstarání inkasa určena ve 
smlouvě, je příkazce povinen zaplatit bance úplatu 
obvyklou v době uzavření smlouvy. 



  
 Bankovní dokumentární inkaso 

 
 § 697 

 
 Smlouvou o bankovním dokumentárním 
inkasu se zavazuje banka vydat třetí osobě dokumenty 
opravňující nakládat se zboţím nebo jiné doklady, 
bude-li při jejich vydání zaplacena určitá peněţní 
částka nebo proveden jiný inkasní úkon. 
  

 § 698 
 

 Dokumenty uvedené ve smlouvě je banka 
povinna převzít a opatrovat s odbornou péčí. 
  

 § 699 
 

 Práva a povinnosti stran se řídí podpůrně 
ustanoveními o smlouvě mandátní. 
  

 Díl XXII 
 

 Smlouva o bankovním uložení věci 
 

 § 700 
 

 Základní ustanovení 
 

 Smlouvou o bankovním uloţení věci se 
zavazuje banka převzít určité věci mimo cenných 
papírů (předmět uloţení), aby je uloţila a spravovala, 
a uloţitel se zavazuje platit za to úplatu. 
  

 § 701 
 

 (1) Banka je povinna předmět uloţení převzít 
a s vynaloţením odborné péče chránit jej před ztrátou, 
zničením, poškozením nebo znehodnocením. 
  
 (2) Není-li výše úplaty sjednána, je banka 
oprávněna poţadovat úplatu obvyklou v době uzavření 
smlouvy. 
  

 § 702 
 

 (1) S přihlédnutím k povaze předmětu uloţení 
je banka povinna s odbornou péčí učinit veškeré 
úkony, které jsou nutné k výkonu a zachování práv, jeţ 
uloţiteli vyplývají z předmětu uloţení, a předat mu bez 
zbytečného odkladu, co přijala z uplatnění těchto práv. 
  
 (2) Uloţitel je povinen bance vystavit plnou 
moc, jeţ je potřebná k právním úkonům uvedeným v 
odstavci 1, a uhradit výlohy, které bance vznikly při 
plnění její povinnosti. 
  

 § 703 
 

 Uloţitel je oprávněn kdykoli poţádat o vydání 

uloţeného předmětu nebo jeho části a uloţit jej zpět, 
jestliţe smlouva mezitím nezanikla. Po vydání 
předmětu uloţení aţ do jeho vrácení nemá banka 
povinnosti stanovené v § 701 a 702. 
  

 § 704 
 

 Banka odpovídá za škodu způsobenou 
uloţiteli ztrátou, zničením nebo poškozením předmětu 
uloţení, ledaţe je nemohla odvrátit při vynaloţení 
odborné péče. 
  

 § 705 
 

 Obě strany mohou kdykoli s okamţitou 
účinností smlouvu vypovědět. Smlouva rovněţ zaniká, 
jestliţe uloţitel si vyzvedl všechny věci, jeţ jsou 
předmětem uloţení, a neprojevil vůli, aby smlouva 
dále trvala. 
  

 § 706 
 

 Po zániku smlouvy je banka povinna vydat 
uloţiteli předmět uloţení a uloţitel je povinen jej bez 
zbytečného odkladu převzít a vyrovnat dluţnou úplatu 
za dobu uloţení. 
  

 § 707 
 

 Banka má k zajištění svých práv ze smlouvy o 
uloţení cenných papírů nebo jiných hodnot zástavní 
právo k předmětu uloţení, dokud se u ní nachází. 
  

 Díl XXIII 
 

 Smlouva o běžném účtu 
 

 § 708 
 

 Základní ustanovení 
 

 (1) Smlouvou o běţném účtu se zavazuje 
banka zřídit od určité doby v určité měně účet pro jeho 
majitele, přijímat na zřízený účet peněţní prostředky, 
vyplácet z něj peněţní prostředky nebo z něj či na něj 
provádět jiné platební transakce. 
  
 (2) Smlouva o běţném účtu vyţaduje 
písemnou formu. 
  
 (3) § 708 odst. 2, § 709 odst. 1 a 2, § 710 aţ 
714 a § 715 odst. 1 aţ 3 se nepouţijí pro smlouvu o 
běţném účtu, která je smlouvou o platebních sluţbách 
podle zákona upravujícího platební styk. 
  

 § 709 
 

 (1) Ve smlouvě o běţném účtu banka označí 
majitele účtu uvedením obchodní firmy nebo názvu a 
sídla majitele a identifikačního čísla, pokud bylo 



přiděleno, jde-li o osobu právnickou, nebo uvedením 
jména, příjmení, bydliště a rodného čísla nebo data 
narození majitele, popřípadě obchodní firmy, místa 
podnikání a identifikačního čísla, jde-li o osobu 
fyzickou. 
  
 (2) Smlouva o běţném účtu můţe obsahovat 
dále 
a) osoby oprávněné nakládat s peněţními prostředky 
na účtu a způsob nakládání s nimi, 
  
b) výši nebo způsob stanovení výše úrokové sazby, 
období splatnosti úroků, které banka platí ze zůstatku 
peněţních prostředků na účtu jeho majiteli, popřípadě 
ujednání, ţe úroky nebudou placeny, 
  
c) lhůty, v nichţ oznamuje banka majiteli účtu přijaté 
vklady a platby a provedené výplaty a platby a výši 
zůstatku peněţních prostředků na účtu a dále formu 
tohoto oznámení, 
  
d) výši nebo způsob stanovení výše úplaty a způsob, 
jakým tuto úplatu majitel účtu bance zaplatí, popřípadě 
ujednání, ţe úplata nebude bankou poţadována. Výši 
úplaty lze sjednat i odkazem na ceník banky. 
  
 (3) Uzavřít nebo změnit smlouvu o běţném 
účtu anebo ukončit vztah zaloţený smlouvou o 
běţném účtu (dále jen "nakládání s účtem") je 
oprávněn majitel účtu. Jiná osoba neţ majitel účtu 
můţe nakládat s účtem jen na základě zvláštní plné 
moci udělené majitelem účtu, na níţ je jeho podpis 
úředně ověřen. Úřední ověření podpisu se 
nevyţaduje, je-li plná moc udělena před bankou. 
  
 (4) Je-li zřízen účet pro více osob, má kaţdá z 
nich postavení majitele účtu. Spolumajitelé nakládají s 
účtem společně, pokud se ve smlouvě o běţném účtu 
s bankou nedohodnou, ţe s účtem nakládá jeden z 
nich. Nestanoví-li smlouva o běţném účtu nebo 
rozhodnutí soudu něco jiného, jsou podíly všech 
spolumajitelů na zůstatku peněţních prostředků na 
účtu stejné. 
  

 § 710 
 

 (1) Banka je povinna přijímat na účet v měně, 
na kterou zní, vklady nebo platby uskutečněné ve 
prospěch majitele účtu a z peněţních prostředků na 
účtu uskutečnit podle příkazu majitele účtu nebo osob 
oprávněných podle odstavce 2 výplaty nebo platby 
majiteli účtu nebo jím určeným osobám. 
  
 (2) S peněţními prostředky na účtu jsou 
oprávněny nakládat jen osoby uvedené v podpisových 
vzorech předaných majitelem účtu bance, jiné osoby 
pouze za podmínek stanovených ve smlouvě o 
běţném účtu. Podpisové vzory musí mít náleţitosti 
plné moci. Banka je oprávněna nakládat s peněţními 
prostředky na účtu, stanoví-li tak zákon nebo smlouva 

o běţném účtu. 
  
 (3) Banka je povinna provést platby řádně a 
včas, pokud majitel účtu splnil poţadavky stanovené 
zákonem a smlouvou o běţném účtu. 
  
 (4) Nejsou-li výše úplaty ani způsob jejího 
stanovení sjednány ve smlouvě o běţném účtu, je 
majitel účtu povinen platit úplatu obvyklou v době 
provedení sluţby. 
  

 § 711 
 

 Smlouva o běţném účtu můţe stanovit, ţe 
banka provede do určité částky příkazy k platbám, i 
kdyţ k tomu není dostatek peněţních prostředků na 
účtu. Nejsou-li práva a povinnosti stran při poskytnutí 
těchto peněţních prostředků sjednány ve smlouvě o 
běţném účtu, řídí se úpravou smlouvy o úvěru (§ 497 
a násl.). 
  

 § 712 
 

 (1) Nestanoví-li smlouva o běţném účtu něco 
jiného, je banka povinna oznámit majiteli účtu po 
skončení kalendářního měsíce kaţdý přijatý vklad a 
platbu a kaţdou provedenou výplatu a platbu v tomto 
kalendářním měsíci a po skončení kalendářního roku 
je povinna informovat majitele účtu o zůstatku 
peněţních prostředků na účtu, a to výpisem z účtu. 
  
 (2) Banka prokáţe majiteli účtu na jeho ţádost 
provedení plateb. 
  

 § 713 
 

 (1) Banka je povinna odepsat peněţní 
prostředky z účtu v den určený osobou oprávněnou 
nakládat s peněţními prostředky na účtu, předá-li tato 
osoba proveditelný příkaz v době dohodnuté s bankou; 
není-li tento den určen, ve lhůtě stanovené smlouvou o 
běţném účtu, a není-li lhůta stanovena, pak nejpozději 
následující pracovní den po předání příkazu. 
  
 (2) Banka je povinna připsat peněţní 
prostředky ve prospěch účtu nejpozději ve lhůtách 
stanovených zvláštním právním předpisem. 
  
 (3) Nestanoví-li lhůtu zvláštní právní předpis 
nebo smlouva o běţném účtu, připíše banka peněţní 
prostředky ve prospěch účtu nejpozději následující 
pracovní den poté, kdy získala právo s nimi nakládat. 
  

 § 714 
 

 (1) Nestanoví-li smlouva o běţném účtu něco 
jiného, platí banka majiteli účtu ze zůstatku peněţních 
prostředků na účtu úroky. 
  
 (2) Úroky z peněţních prostředků na účtu 



náleţejí majiteli účtu ode dne, k němuţ byly peněţní 
prostředky ve prospěch jeho účtu v souladu s § 713 
odst. 2 nebo 3 připsány, do dne, který předchází dni, k 
němuţ byly peněţní prostředky z účtu majitele 
odepsány nebo k němuţ byly vyplaceny. 
  
 (3) Úroková sazba se stanoví jako roční. 
Úroky jsou splatné, nestanoví-li smlouva o běţném 
účtu jinak, koncem kaţdého kalendářního měsíce a 
banka je povinna připsat je k zůstatku peněţních 
prostředků na účtu nejpozději do pěti pracovních dnů 
po skončení kalendářního měsíce, za který se k 
zůstatku peněţních prostředků na účtu připisují. 
  
 (4) Nejsou-li výše úrokové sazby nebo způsob 
jejího stanovení sjednány ve smlouvě o běţném účtu, 
činí úroková sazba polovinu diskontní sazby 
stanovené Českou národní bankou ke dni, k němuţ se 
úroky připisují k zůstatku peněţních prostředků na 
účtu. 
  

 § 715 
 

 (1) Smlouva o běţném účtu můţe být 
majitelem účtu kdykoli písemně vypovězena, i kdyţ 
byla uzavřena na dobu určitou. Dnem doručení 
výpovědi bance smlouva o běţném účtu zaniká. 
  
 (2) Banka můţe smlouvu o běţném účtu 
kdykoli písemně vypovědět. Smlouva o běţném účtu 
zaniká s účinností ke konci kalendářního měsíce, který 
následuje po měsíci, v němţ byla výpověď doručena 
majiteli účtu. 
  
 (3) Jestliţe banka vypoví smlouvu o běţném 
účtu proto, ţe majitel účtu porušil podstatným 
způsobem povinnosti ze smlouvy o běţném účtu, 
zaniká smlouva o běţném účtu dnem doručení 
výpovědi majiteli účtu. Výpověď musí být v tomto 
případě podána jako doporučená zásilka na adresu 
uvedenou ve smlouvě o běţném účtu. Odmítne-li 
adresát výpověď převzít nebo výpověď nebylo moţné 
doručit, účinky doručení nastávají v den, v němţ drţitel 
poštovní licence vrátil výpověď bance. 
  
 (4) Zanikne-li smlouva o běţném účtu, banka 
bez zbytečného odkladu v souladu se zákonem o 
platebním styku vypořádá pohledávky a závazky 
týkající se účtu, zejména provede platby uskutečněné 
prostřednictvím platebních karet a šeků, pokud byly 
pouţity do dne zániku smlouvy o běţném účtu, a dále 
je banka oprávněna si započítat své pohledávky, které 
má vůči majiteli účtu ze smlouvy o běţném účtu. 
Majitel účtu je povinen vrátit bance platební karty a 
tiskopisy šeků, které mu k účtu vydala. 
  
 (5) Po vypořádání pohledávek a závazků 
týkajících se účtu banka účet zruší. Zůstatek 
peněţních prostředků zrušeného účtu banka vyplatí 
majiteli účtu, pokud nedal příkaz, aby jej banka 

převedla na jiný účet nebo vyplatila jím určeným 
osobám. Banka je oprávněna si započítat svou 
pohledávku na úplatu za převod zůstatku peněţních 
prostředků zrušeného účtu na jiný účet, popřípadě 
svou pohledávku na úhradu nákladů spojených s 
úschovou zůstatku peněţních prostředků, jestliţe 
nemohl být vyplacen ani převeden na jiný účet. Banka 
je povinna majiteli po zrušení účtu písemně oznámit, 
ke kterému dni byl účet zrušen. 
  

 § 715a 
 

 (1) Smrtí majitele účtu smlouva o běţném účtu 
nezaniká. Banka pokračuje v provádění platebních 
transakcí na základě příkazů, které jí dal majitel účtu a 
osoby jím zmocněné. 
  
 (2) Jestliţe se banka hodnověrně dozví, ţe 
majitel účtu zemřel, zastaví následujícím dnem ty 
platební transakce z účtu, u kterých majitel účtu 
stanovil, ţe po jeho smrti v nich nemá banka 
pokračovat. 
  
 (3) Plná moc udělená majitelem účtu k 
nakládání s peněţními prostředky na účtu jeho smrtí 
nezaniká, pokud z jejího obsahu nevyplývá, ţe má 
trvat pouze za ţivota majitele účtu. 
  
 (4) Je-li bance hodnověrně doloţeno, ţe byl 
ustanoven správce dědictví, který je oprávněn 
spravovat běţný účet zemřelého majitele účtu, má 
práva a povinnosti majitele účtu a banka se řídí jeho 
příkazy. 
  

 Díl XXIV 
 

 Smlouva o vkladovém účtu 
 

 § 716 
 

 Základní ustanovení 
 

 (1) Smlouvou o vkladovém účtu se zavazuje 
banka zřídit od určité doby v určité měně účet pro jeho 
majitele a platit z peněţních prostředků na účtu úroky 
a majitel účtu se zavazuje vloţit na účet peněţní 
prostředky, přenechat jejich vyuţití bance na dobu 
určitou nebo na dobu neurčitou s předem stanovenou 
výpovědní lhůtou. 
  
 (2) Smlouva o vkladovém účtu vyţaduje 
písemnou formu. 
  
 (3) § 716 odst. 2, § 716a, § 717 odst. 1 a § 
718 se nepouţijí pro smlouvu o vkladovém účtu, která 
je smlouvou o platebních sluţbách podle zákona 
upravujícího platební styk. 
  

 § 716a 
 



 Smlouva o vkladovém účtu můţe obsahovat 
dále 
a) osoby oprávněné nakládat s peněţními prostředky 
na účtu, 
  
b) výši nebo způsob stanovení výše úrokové sazby a 
období splatnosti úroků, které banka platí ze zůstatku 
účtu jeho majiteli, 
  
c) lhůty, v nichţ oznamuje banka majiteli účtu přijaté 
vklady a platby a provedené výplaty a platby a výši 
zůstatku peněţních prostředků na účtu a dále formu 
tohoto oznámení, 
  
d) ujednání, zda a za jakých podmínek můţe majitel 
účtu nakládat s peněţními prostředky na účtu před 
uplynutím doby určené ve smlouvě o vkladovém účtu 
nebo před uplynutím výpovědní lhůty (§ 717 odst. 1). 
  

 § 717 
 

 (1) Jestliţe majitel účtu nakládá s peněţními 
prostředky na účtu před dobou určenou ve smlouvě o 
vkladovém účtu, nebo není-li v ní tato doba určena, 
před uplynutím výpovědní lhůty, nárok na úroky zaniká 
nebo se sníţí způsobem stanoveným ve smlouvě o 
vkladovém účtu. Účinky zániku nebo sníţení nároku 
na úroky se týkají pouze úroků z částky, u níţ nebyla 
dodrţena výpovědní lhůta. 
  
 (2) Stanoví-li to smlouva o vkladovém účtu, 
není majitel účtu oprávněn nakládat s peněţními 
prostředky na účtu před uplynutím doby stanovené v 
odstavci 1. 
  
 (3) Majitel účtu se můţe s bankou dohodnout, 
ţe doba určená ve smlouvě o vkladovém účtu se 
opakovaně prodluţuje. 
  
 (4) Je-li smlouva o vkladovém účtu uzavřena 
na dobu neurčitou, lze vypovědět i část vkladu. 
  

 § 718 
 

 (1) Banka je povinna platit majiteli účtu úroky 
sjednané ve smlouvě o vkladovém účtu. Nejsou-li výše 
úrokové sazby nebo způsob jejího stanovení ve 
smlouvě o vkladovém účtu sjednány, činí úroková 
sazba polovinu lombardní sazby stanovené Českou 
národní bankou ke dni, k němuţ se úroky připisují k 
zůstatku peněţních prostředků na účtu. 
  
 (2) Jsou-li peněţní prostředky uloţeny na 
dobu kratší neţ jeden rok, jsou úroky splatny po 
uplynutí lhůty, po kterou jsou peněţní prostředky na 
účtu vázány, nebo po účinnosti výpovědi podle § 717 
odst. 1. Nebyla-li smlouva o vkladovém účtu sjednána 
na dobu určitou, jsou úroky splatny nejpozději koncem 
kaţdého kalendářního roku. 
  

 (3) Jsou-li peněţní prostředky uloţeny na 
dobu delší neţ jeden rok, je banka povinna na ţádost 
majitele účtu úroky vyplatit po uplynutí kalendářního 
roku. 
  
 (4) Úroky z peněţních prostředků na účtu 
náleţejí majiteli účtu ode dne, k němuţ byly peněţní 
prostředky ve prospěch jeho účtu připsány, do dne, 
který předchází dni, k němuţ byly peněţní prostředky 
z účtu majitele odepsány nebo k němuţ byly 
vyplaceny. 
  

 § 719 
 

 Banka je povinna uvolněné peněţní 
prostředky podle příkazu majitele účtu vyplatit nebo 
převést majiteli účtu nebo jím určeným osobám. 
  

 § 719a 
 

 Ustanovení § 715a se na smlouvu o 
vkladovém účtu pouţije obdobně. 
  

 § 719b 
 

 Není-li v ustanoveních § 716 aţ 719a 
stanoveno něco jiného, pouţijí se na smlouvu o 
vkladovém účtu přiměřeně ustanovení o smlouvě o 
běţném účtu. 
  

 Díl XXV 
 

 Cestovní šek 
 

 § 720 
 

 Základní ustanovení 
 

 Cestovní šek je cenným papírem, který 
opravňuje osobu v něm uvedenou k přijetí částky v 
něm určené při jeho předloţení k výplatě, a to podle 
podmínek stanovených výstavcem šeku. 
  

 § 721 
 

 Osoba, která cestovní šek vydala, je povinna 
cestovní šek proplatit nebo obstarat jeho proplacení. 
  

 § 722 
 

 (1) Cestovní šek musí obsahovat: 
a) označení, ţe jde o cestovní šek, 
  
b) příkaz nebo slib vyplatit určitou částku oprávněné 
osobě, 
  
c) firmu, název nebo jméno výstavce, jeho podpis 
nebo dostatečnou náhradu podpisu. 
  
 (2) Obsahuje-li cestovní šek příkaz k placení, 



musí obsahovat i označení osoby, které je příkaz 
určen. 
  
 (3) Není-li v cestovním šeku uvedeno 
označení oprávněné osoby, můţe proplacení šeku 
poţadovat, kdo šek předloţí. 
  
 (4) Cestovní šek lze vystavit i na jinou neţ 
českou měnu. 
  

 § 723 
 

 (1) Při předloţení cestovního šeku je 
proplácející osoba oprávněna poţadovat průkaz 
totoţnosti předkladatele a jeho kontrolní podpis na 
cestovním šeku. 
  
 (2) Proplacení šeku musí být na něm 
potvrzeno podpisem oprávněné osoby. 
  

 § 724 
 

 Na cestovní šek se nevztahují právní předpisy 
upravující směnky a šeky. 
  

 Díl XXVI 
 

 Slib odškodnění 
 

 § 725 
 

 Základní ustanovení 
 

 (1) Slibem odškodnění se zavazuje slibující, 
ţe nahradí příjemci slibu škodu, jeţ mu vznikne z 
určitého jeho jednání, o něţ ho slibující ţádá a k 
němuţ není příjemce slibu povinen. 
  
 (2) Slib odškodnění musí být učiněn písemně. 
  

 § 726 
 

 (1) Závazek slibujícího vzniká doručením 
písemného prohlášení slibujícího jeho příjemci. 
  
 (2) Příjemce slibu je povinen uskutečnit 
jednání, o nějţ ho slibující ţádá, jen kdyţ se k tomu 
zavázal. 
  

 § 727 
 

 Slibující je povinen nahradit náklady a 
veškerou škodu, které příjemci slibu vzniknou v 
souvislosti s jednáním, o něţ slibující poţádal. 
  

 § 728 
 

 Příjemce slibu je povinen na účet slibujícího 
učinit včas opatření potřebná k odvrácení škody nebo 
jejího omezení na nejnutnější míru. 

  
Hlava III 

 
Zvláštní ustanovení pro závazkové vztahy v 

mezinárodním obchodu 
 

 Díl I 
 

 Předmět úpravy 
 

 § 729 
 

 Ustanovení této hlavy se pouţijí vedle 
ostatních ustanovení tohoto zákona na závazkové 
vztahy uvedené v § 261 a 262, na jejichţ vzniku se 
podílí alespoň jeden účastník, který má sídlo nebo 
místo podnikání, popřípadě bydliště na území jiného 
státu neţ ostatní účastníci, jestliţe tyto vztahy se řídí 
československým právním řádem. 
  

 Díl II 
 

 Obecná ustanovení 
 

 § 730 
 

 Zvyklosti 
  

 Podle § 264 se přihlédne k obchodním 
zvyklostem obecně zachovávaným v mezinárodním 
obchodě v příslušném obchodním odvětví. 
  

 § 731 
 

 Úřední povolení 
 

 (1) Dluţník je povinen řádně poţádat o 
vývozní povolení, průvozní povolení nebo jiné úřední 
povolení, které se vyţaduje pro splnění jeho závazku v 
místě plnění. 
  
 (2) Věřitel je povinen řádně poţádat o dovozní 
povolení nebo jiné úřední povolení, které se vyţaduje 
pro přijetí plnění ve stanoveném místě plnění. 
  
 (3) Povinnost podle odstavce 1 vzniká, jestliţe 
v něm uvedená povolení jsou vyţadována v době 
plnění bez ohledu na to, zda byla vyţadována jiţ v 
době uzavření smlouvy. 
  
 (4) Je-li ţadateli pravomocně zamítnuta 
ţádost o udělení povolení, nastávají účinky 
nemoţnosti plnění. Strana, která o povolení 
neúspěšně poţádala, je povinna druhé straně nahradit 
škodu způsobenou zánikem závazku, ledaţe smlouva 
byla uzavřena s odkládací podmínkou udělení 
povolení. 
  
 (5) Na závazkové vztahy upravené tímto dílem 
zákona se nepouţije § 47 občanského zákoníku. 



  
 § 732 

 
 Měna peněžního závazku 

 
 (1) Dluţník je povinen splnit svůj peněţitý 
závazek v měně, v níţ byl peněţitý závazek sjednán. 
V pochybnostech je povinen v téţe měně nahradit 
škodu, k níţ je zavázán při porušení smlouvy nebo 
zániku závazku. 
  
 (2) Jestliţe právní předpisy státu, na jehoţ 
území má dluţník sídlo nebo místo podnikání, 
popřípadě bydliště, nebo jiné rozhodné právní 
předpisy brání placení v měně uvedené v odstavci 1, 
je dluţník povinen nahradit škodu, která věřiteli vznikla 
placením v jiné měně. 
  

 § 733 
 

 Přepočet měn 
 

 Je-li peněţité plnění sjednáno stranami v 
určité měně a dluţník podle smlouvy uzavřené s 
věřitelem nebo podle mezinárodní smlouvy či jiné 
právní úpravy má svůj závazek plnit v jiné měně, je pro 
měnový přepočet rozhodující střední kurs mezi oběma 
měnami platný v době, kdy se poskytuje peněţité 
plnění v místě stanoveném ve smlouvě, jinak v místě, 
kde má věřitel své sídlo nebo místo podnikání, 
popřípadě bydliště. 
  

 § 734 
 

 Obvyklá cena nebo úplata 
 

 Stanoví-li tento zákon, ţe pro výši peněţitého 
závazku je obvyklá cena nebo úplata, přihlíţí se k 
cenám a úplatám obvyklým na mezinárodním trhu. 
  

 § 735 
 

 Prodlení s plněním peněžitého závazku 
 

 Při prodlení s plněním peněţitého závazku 
platí se úroky z prodlení v téţe měně, na kterou zní 
peněţitý závazek. 
  

 § 736 
 

 Okolnosti vylučující odpovědnost 
 

 Za okolnosti vylučující odpovědnost se 
nepovaţuje neudělení úředního povolení, o které se 
má poţádat podle § 731. 
  

 § 737 
 

 (1) Při pouţití § 381 se přihlíţí k výši zisku 
zpravidla dosahovaného ve státu, kde má sídlo nebo 

místo podnikání, popřípadě bydliště oprávněná osoba. 
  
 (2) Při pouţití § 470 je rozhodující běţná cena, 
která je sjednávána v místě, kde má být zboţí dodáno, 
nebo není-li tam taková cena, běţná cena ve 
srovnatelném jiném místě, přičemţ se vezme zřetel na 
rozdíl v dopravních nákladech. 
  

 § 738 
 

 Má-li obchodní zástupce sídlo nebo místo 
podnikání, popřípadě bydliště mimo území České 
republiky, je při pouţití § 653 rozhodující území státu, 
na jehoţ území má obchodní zástupce v době 
uzavření smlouvy o obchodním zastoupení sídlo nebo 
místo podnikání, popřípadě bydliště. 
  

 Díl III 
 

 Zvláštní ujednání 
 

 Oddíl 1 
 

 Zákaz dalšího vývozu 
 

 § 739 
 

 Je-li v kupní smlouvě písemně stanoveno, ţe 
se kupujícímu zakazuje zpětný vývoz (reexport) 
koupeného zboţí, odpovídá kupující prodávajícímu v 
případě, ţe by zboţí bylo kýmkoli vyvezeno ze 
stanovené oblasti. Kupující je povinen nahradit 
prodávajícímu škodu způsobenou mu porušením 
tohoto závazku bez ohledu na to, zda zboţí vyvezl 
kupující sám nebo někdo jiný, a bez ohledu na to, zda 
kupující zavázal potřebným způsobem další 
nabyvatele zboţí nevyváţet. 
  

 § 740 
 

 Kupující, který převzal povinnost zboţí 
nevyváţet, je povinen na vyzvání prodávajícího 
prokázat, kde se zboţí nachází nebo ţe bylo 
spotřebováno, aniţ bylo vyvezeno. 
  

 § 741 
 

 Je-li pochybné, z kterého území je zpětný 
vývoz zakázán, má se za to, ţe je to území státu, kam 
mělo být zboţí prodávajícím podle kupní smlouvy 
odesláno, jinak území státu, v němţ měl kupující v 
době dodání zboţí sídlo nebo místo podnikání, 
popřípadě bydliště. 
  

 Oddíl 2 
 

 Ujednání o omezení prodeje 
 

 § 742 
 



 (1) Ujednáním o omezení prodeje se 
prodávající zavazuje, ţe nebude určité zboţí prodávat 
určitému okruhu zákazníků nebo do určitého státu, 
nebo ţe toto zboţí bude prodávat jen v omezené míře 
nebo za podmínek stanovených v ujednání. 
  
 (2) Toto ujednání vyţaduje písemnou formu a 
jeho platnost je závislá na platnosti kupní smlouvy, 
jejíţ je součástí nebo v souvislosti s níţ bylo 
smluveno. 
  

 § 743 
 

 Není-li účelem ujednání podle § 742 plnění 
povinností stanovené mezinárodní smlouvou nebo 
předcházení tomu, aby došlo k porušení práv z 
průmyslového nebo jiného duševního vlastnictví, 
zaniká závaznost tohoto ujednání porušením smlouvy 
kupujícím nebo nejpozději uplynutím dvou let od 
dodání zboţí. 
  

 Oddíl 3 
 

 Měnová doložka 
 

 § 744 
 

 (1) Stanoví-li smlouva, ţe cena nebo jiný 
peněţitý závazek se rozumí při určitém kursu měny, v 
níţ má být závazek plněn (zajišťovaná měna) ve 
vztahu k určité jiné měně (zajišťující měna), a dojde-li 
po uzavření smlouvy ke změně kursovního poměru 
obou měn, je dluţník povinen zaplatit částku sníţenou 
nebo zvýšenou tak, aby částka v zajišťující měně 
zůstala nezměněná. 
  
 (2) Není-li ve smlouvě stanoveno, ke kterým 
měnovým kursům se přihlíţí, má se za to, ţe jsou 
rozhodné střední devizové kursy platné ve státu, v 
němţ má dluţník sídlo nebo místo podnikání, 
popřípadě bydliště, a to v době uzavření smlouvy a v 
době, kdy je peněţitý závazek plněn. 
  
 (3) Je-li v doloţce pouţito k zajištění více měn, 
je rozhodující průměr kursů mezi zajišťovanou měnou 
a zajišťujícími měnami, pokud z doloţky nevyplývá 
něco jiného. 
  

 Oddíl 4 
 

 Smlouva o výhradním prodeji 
 

 § 745 
 

 Základní ustanovení 
 

 (1) Smlouvou o výhradním prodeji se zavazuje 
dodavatel, ţe zboţí určené ve smlouvě nebude v 
určité oblasti dodávat jiné osobě neţ odběrateli. 
  

 (2) Není-li smlouva sjednána písemně nebo 
není-li v ní určena oblast nebo druhy zboţí, na něţ se 
smlouva vztahuje, je neplatná. 
  

 § 746 
 

 Dodavatel nesmí po dobu platnosti smlouvy 
dodávat stanovené zboţí přímo ani nepřímo nikomu 
jinému ve vyhrazené oblasti neţ odběrateli, popřípadě 
osobám, kterým to smlouva dovoluje. Smlouva 
nezbavuje práva dodavatele provádět propagaci a 
průzkum trhu ve vyhrazené oblasti. 
  

 § 747 
 

 Jednotlivé prodeje v rámci smlouvy o 
výhradním prodeji se uskutečňují na základě 
samostatných kupních smluv. Část obsahu těchto 
smluv můţe být dohodnuta jiţ ve smlouvě o výhradním 
prodeji. 
  

 § 748 
 

 Není-li ve smlouvě stanoveno, na jakou dobu 
se uzavírá, zaniká smlouva po uplynutí jednoho roku 
po jejím uzavření. Vyplývá-li ze smlouvy, ţe ji strany 
zamýšlely uzavřít na dobu neurčitou a nesmluvily 
výpovědní lhůtu, můţe ji kterákoli ze stran ukončit 
výpovědí, jeţ nabývá účinnosti ke konci kalendářního 
měsíce následujícího po měsíci, v němţ výpověď byla 
doručena druhé straně. 
  

 § 749 
 

 (1) Nedodrţel-li odběratel časové rozvrţení 
odběru zboţí předpokládané ve smlouvě nebo 
odebírá-li zboţí, jeţ je předmětem smlouvy o 
výhradním prodeji, od jiného dodavatele, ačkoliv mu 
toto právo nebylo ve smlouvě přiznáno, můţe 
dodavatel od smlouvy odstoupit, nemá však nárok na 
náhradu škody. 
  
 (2) Dodává-li dodavatel v rozporu se smlouvou 
jiným odběratelům, můţe odběratel odstoupit od 
smlouvy. 
  

 Oddíl 5 
 

 Smlouvy o vázaných obchodech 
 

 § 750 
 

 Smlouvy závislé 
 

 Vyplývá-li ze smlouvy nebo z okolností, za 
nichţ byla smlouva uzavřena a jeţ jsou při uzavření 
smlouvy známé oběma stranám, ţe plnění z této 
smlouvy (hlavní smlouvy) je závislé na plnění jiné 
smlouvy (vedlejší smlouvy), má se za to, ţe plnění z 
vedlejší smlouvy tvoří odkládací podmínku účinnosti 



smlouvy hlavní. Má-li být nebo je-li z hlavní smlouvy 
plněno předem, má nesplnění vedlejší smlouvy 
povahu podmínky rozvazovací. 
  

 Vícestranné výměnné obchody 
 

 § 751 
 

 Za vícestranné výměnné obchody pro účely 
tohoto zákona se povaţují obchody, při nichţ uzavírá 
několik osob jednu smlouvu nebo několik spolu 
souvisejících smluv, podle nichţ má dojít k 
vzájemnému dodání zboţí mezi účastníky majícími 
sídlo nebo místo podnikání, popřípadě bydliště na 
území různých států, avšak kupní cena má být 
vyrovnána pouze mezi účastníky, kteří mají sídlo nebo 
místo podnikání, popřípadě bydliště na území téhoţ 
státu. 
  

 § 752 
 

 Vztahy vznikající z vícestranných výměnných 
obchodů se řídí podle ustanovení o smlouvě kupní. 
Kaţdý z účastníků má nárok na plnění smlouvou mu 
určené podle ustanovení o smlouvách ve prospěch 
třetího. Účastníci však nemohou smlouvu zrušit nebo 
změnit bez souhlasu účastníka, jemuţ je plnění 
dotčené zrušením nebo změnou určeno. 
  

 § 753 
 

 Ţádný z účastníků vícestranného výměnného 
obchodu nemůţe odkládat dodání zboţí vůči 
účastníku, který má sídlo nebo místo podnikání, 
popřípadě bydliště na území jiného státu, jen proto, ţe 
mu nesplnil jiný účastník, který má s ním sídlo nebo 
místo podnikání, popřípadě bydliště na území téhoţ 
státu. 
  

 § 754 
 

 Účastníci vícestranného výměnného obchodu, 
kteří mají sídlo nebo místo podnikání, popřípadě 
bydliště na území téhoţ státu, ručí společně a 
nerozdílně za splnění závazku kaţdého z nich vůči 
účastníkům, kteří mají sídlo nebo místo podnikání, 
popřípadě bydliště na území jiného státu. 
  

 § 755 
 

 Účastník vícestranného výměnného obchodu 
není oprávněn odstoupit od smlouvy při prodlení 
některého z ostatních účastníků, jestliţe některý jiný 
účastník jiţ splnil svůj závazek, ledaţe účastník 
odstupující od smlouvy nahradí škodu způsobenou 
odstoupením od smlouvy účastníku, který jiţ splnil svůj 
závazek. 
  
____________________ 
  

4) § 73 odst. 3 zákoníku práce. 
  
6) Zákon č. 21/1992 Sb., o bankách, ve znění 
pozdějších předpisů. 
  
6b) Směrnice Evropského parlamentu a Rady 
2000/12/ES ze dne 20. března 2000 o přístupu k 
činnosti úvěrových institucí a jejím výkonu. 
  
6c) Zákon č. 363/1999 Sb., o pojišťovnictví a o změně 
některých souvisejících zákonů (zákon o 
pojišťovnictví), ve znění pozdějších předpisů. 
  
6d) Zákon č. 256/2004 Sb., o podnikání na 
kapitálovém trhu, ve znění pozdějších předpisů. 
  
6e) Zákon č. 189/2004 Sb., o kolektivním investování, 
ve znění pozdějších předpisů. 
  
§ 24 odst. 2 zákona č. 124/2002 Sb., o převodech 
peněţních prostředků, elektronických platebních 
prostředcích a platebních systémech (zákon o 
platebním styku), ve znění zákona č. 257/2004 Sb. 
  
7) Zákon č. 563/1991 Sb., o účetnictví, ve znění 
pozdějších předpisů. 
  
8) Směrnice Evropského parlamentu a Rady 
2002/47/ES ze dne 6. června 2002 o dohodách o 
finančním zajištění. 
  
9) § 3 zákona č. 256/2004 Sb. 
  
10) Zákon č. 21/1992 Sb., o bankách, ve znění 
pozdějších předpisů. 
  
11) Článek 2 odst. 3 směrnice Evropského parlamentu 
a Rady 2000/12/ES ze dne 20. března 2000 o přístupu 
k činnosti úvěrových institucí a jejím výkonu. 
  
Občanský soudní řád. 
  
12) § 82 odst. 5 zákona č. 256/2004 Sb., o podnikání 
na kapitálovém trhu. 
  
§ 24 odst. 2 zákona č. 124/2002 Sb., o převodech 
peněţních prostředků, elektronických platebních 
prostředcích a platebních systémech (zákon o 
platebním styku), ve znění zákona č. 257/2004 Sb. 
  
13) Zákon č. 87/1995 Sb., o spořitelních a úvěrních 
druţstvech a některých opatřeních s tím souvisejících 
a o doplnění zákona České národní rady č. 586/1992 
Sb., o daních z příjmů, ve znění pozdějších předpisů. 
  
14) Směrnice Evropského parlamentu a Rady 
2000/12/ES ze dne 20. března 2000 o přístupu k 
činnosti úvěrových institucí a jejím výkonu. 
  
15) § 2 písm. m) vyhlášky č. 333/2002 Sb., kterou se 



stanoví pravidla obezřetného podnikání ovládajících 
osob na konsolidovaném základě. 
  
16) § 8a, § 40 aţ 42 a § 43 odst. 1 aţ 4 zákona č. 
591/1992 Sb., o cenných papírech, ve znění zákona č. 
15/1998 Sb., zákona č. 70/2000 Sb., zákona č. 
362/2000 Sb., zákona č. 501/2001 Sb., zákona č. 
308/2002 Sb., nálezu Ústavního soudu vyhlášeného 
pod č. 476/2002 Sb., zákona č. 88/2003 Sb. a zákona 
č. 257/2004 Sb. 
  
17) Občanský zákoník. 
  
Občanský soudní řád. 
  
Exekuční řád. 
  
Zákon č. 26/2000 Sb., o veřejných draţbách, ve znění 
pozdějších předpisů. 
  
Zákon č. 591/1992 Sb., ve znění pozdějších předpisů. 
  
Zákon č. 256/2004 Sb. 
  
18) Směrnice Evropského parlamentu a Rady 
2000/35/ES ze dne 29. června 2000 o postupu proti 
opoţděným platbám v obchodních transakcích. 


